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Symbolerkldrung und Sicherheitshinweise

1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalworter sind definiert und kdnnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR:

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten werden.

& WARNUNG:

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personens-
chaden auftreten konnen.

A VORSICHT:

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kdnnen.

HINWEIS:

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol Bedeutung
>

Handlungsschritt

> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

Tab. 1

1.2 Allgemeine Sicherheitshinweise
A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachleute

fiir Gas- und Wasserinstallationen, Heizungs- und

Elektrotechnik. Die Anweisungen in allen Anleitungen

missen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kon-

nen Sachschaden und Personenschaden bis hin zur

Lebensgefahr entstehen.

» Installationsanleitungen (Warmeerzeuger, Hei-
zungsregler, usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische
Regeln und Richtlinien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

1.2.1 BestimmungsgemiBe Verwendung

Der Logano plus KB192i-15...50 ist fiir die Nutzung als Gas-Brennwert-
kessel zur Wohnraumbeheizung und zur Warmwasserbereitung konzi-
piert.

Es sind nur Gase der 6ffentlichen Gasversorgung verwendbar.

» Angaben auf dem Typschild und die technischen Daten beachten
(= Kapitel 14.5, Seite 70).

/\ Gefahr bei Gasgeruch

» Gashahn schlieBen.

» Fenster und Tiiren 6ffnen.

» Keine elektrischen Schalter, Telefon, Stecker oder
Klingel betatigen.

» Offene Flammen l6schen. Nicht rauchen! Kein Feu-
erzeug und keine Ziindquellen jeglicher Art benut-
zen!

» Hausbewohner warnen, aber nicht klingeln.

» Bei horbarem Ausstromen unverziiglich das Gebau-
de verlassen. Betreten durch Dritte verhindern, Po-
lizei und Feuerwehr von auBerhalb des Gebaudes
informieren.

» Von auBerhalb des Gebaudes Gasversorgungsun-
ternehmen und zugelassenen Fachbetrieb anrufen.

/\ Gefahr bei Abgasgeruch

» Heizkessel ausschalten.
» Fenster und Tiiren offnen.
» Zugelassenen Fachbetrieb benachrichtigen.

/\Bei Geriten mit raumluftabhiingigem Betrieb:
Vergiftungsgefahr durch Abgase bei unzurei-
chender Verbrennungsluftzufuhr

» Verbrennungsluftzufuhr sicherstellen.

» Be- und Entliiftungsoffnungen in Tiiren, Fenstern
und Wanden nicht verschlieBen oder verkleinern.

» Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr auch bei
nachtraglich eingebauten Geraten sicherstellen
z. B. bei Abluftventilatoren sowie Kiichenliiftern
und Klimageraten mit Abluftfiihrung nach auB3en.

» Bei unzureichender Verbrennungsluftzufuhr das
Gerdt nicht in Betrieb nehmen.

/\ Gefahr durch austretende Abgase

» Darauf achten, dass die Abgasrohre und Dichtun-
gen nicht beschadigt sind.

» Der Heizkessel darf nicht mit einer Zuluftklappe
oder einer thermisch gesteuerten Abgasklappe
nach dem Abgasanschluss ausgeristet sein.

/\ Gefahr durch Explosion entziindlicher Gase

» Arbeiten an gasfiihrenden Bauteilen diirfen nur
durch einen zugelassenen Fachbetrieb ausgefiihrt
werden.
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Angaben zum Produkt

/\ Gefahr durch explosive und leicht entflammba-
re Materialien

» Leichtentflammbare Materialien (Papier, Gardinen,
Kleidung, Verdiinnung, Farben usw.) nicht in der
Nahe des Heizkessels verwenden oder lagern.

/\ Gefahr durch elektrischen Strom bei gedffne-
tem Heizkessel

» Bevor der Heizkessel geoffnet wird:
Netzspannung allpolig stromlos schalten und gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

» Es geniigt nicht, das Regelgerat auszuschalten.

/A Gefahr durch Kurzschluss

Zur Vermeidung von Kurzschliissen:

» Nur original Verkabelungen vom Hersteller benut-
zen.

A\ Aufstellung und Einstellung

» VorschriftsmaBige Installation und Einstellung des
Brenners und des Regelgerats sind die Vorausset-
zungen fiir einen sicheren und wirtschaftlichen Be-
trieb des Heizkessels.

» Heizkessel nur durch einen zugelassenen Fachbe-
trieb aufstellen lassen.

» Abgasfiihrende Teile nicht andern.

» Nur qualifiziertes und autorisiertes Personal darf
Arbeiten an gasfiihrenden Bauteilen ausfiihren.

» Nur qualifizierte Elektriker diirfen elektrotechni-
sche Arbeiten durchfiihren.

» Be- und Entliiftungsoffnungen in Tiiren, Fenstern
und Wanden nicht verschlieBen oder verkleinern.
Bei Einbau fugendichter Fenster
Verbrennungsluftzufuhr sicherstellen.

» Sicherheitsventile keinesfalls verschlieBen!
Wahrend der Aufheizung kann Wasser am Sicher-
heitsventil des Heizkreises und der Warmwasser-
verrohrung austreten.

A\ Schiden durch Bedienfehler

Bedienfehler konnen zu Personenschaden und/oder

Sachschaden flihren.

» Sicherstellen, dass Kinder das Gerat nicht unbeauf-
sichtigt bedienen oder damit spielen.

» Sicherstellen, dass nur Personen Zugang haben, die
in der Lage sind, das Gerat sachgerecht zu bedie-
nen.

A\ Einweisung des Betreibers

» Betreiber iber Wirkungsweise des Heizkessels in-
formieren und in die Bedienung einweisen.

Buderus Logano plus - 6720859584 (2017/04)

» Der Betreiber ist fiir die Sicherheit und Umweltver-
traglichkeit der Heizungsanlage verantwortlich
(=>ortliche Vorschriften und Gesetze).

» Betreiber darauf hinweisen, dass er keine Anderun-
gen oder Instandsetzungen vornehmen darf.

» Auf die Notwendigkeit von Inspektion und Wartung
fiir den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb
hinweisen.

» Wartung und Instandsetzung diirfen nur durch zu-
gelassene Heizungsfachbetriebe erfolgen.

» Nur Originalersatzteile verwenden!

» Wenn andere Kombinationen, Zubehor und Ver-
schleiBteile verwendbar sind, diirfen sie nur ver-
wendet werden, wenn sie flr die Anwendung
bestimmt sind und sie die Leistungsmerkmale und
Sicherheitsanforderungen nicht beeintrachtigen.

2 Angaben zum Produkt

2.1  Konformititserklarung

Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsverhalten den eu-
ropaischen Richtlinien sowie den erganzenden nationalen Anforderun-
gen. Die Konformitdt wurde mit der CE-Kennzeichnung nachgewiesen.

Sie konnen die Konformitatserklarung des Produkts im Internet abrufen
(= Riickseite).

2.2  Produktdaten zum Energieverbrauch
Die Produktdaten zum Energieverbrauch finden Sie in der Bedienungs-
anleitung fiir den Betreiber.

2.3 Lieferumfang

2.3.1 Lieferumfang

Der Logano plus KB192i wird komplett mit Regelgerat Logamatic
IMC110 und Basiscontroller BC110 (zur Aufnahme des RC310 oder
BC30 E) in einer Verpackungseinheit ausgeliefert.

Verpackungs-  |Bauteil Verpackung
einheit

1 Heizkessel Heizkessel montiert (mit Bren- 1 Karton auf
ner und Regelgerit) Palette
StellfiiBe 1 Folien-
verpackung
(im Karton)
1 Folien-
verpackung
1 Folien-
verpackung
(im Kessel)

Technische Dokumente

Reinigungsspachtel

Tab. 2  Lieferumfang

Lieferung priifen

» Verpackung auf Unversehrtheit priifen.
» Lieferung auf Vollstandigkeit priifen.
» Verpackung umweltgerecht entsorgen.



Angaben zum Produkt

2.3.2 Zubehor

i

Eine vollstandige Ubersicht aller lieferbaren Zubehére finden Sie in un-

serem Gesamtkatalog.

Folgendes, fiir diese Heizungsanlage typisches Zubehor ist in den Nie-
derlassungen erhdltlich:
« Sicherheitsventil oder Sicherheitsgruppe
Abgasanlage
Zuluftsystem
Bedieneinheit Logamatic RC310 oder Logamatic BC30 E
Heizkreis-Sets

2.4  Werkzeuge, Materialien und Hilfsmittel
Fiir die Inbetriebnahme, Inspektion und Wartung des Heizkessels wer-
den folgende Werkzeuge und Hilfsmittel benétigt:
+ Standardwerkzeuge aus dem Bereich Heizungsbau und Gas- und
Wasserinstallation
Metrischen Gabelschliissel- und Innensechskantschliisselsatz
Sechsrundschliisselsatz (Torx)
Kesselbedieneinheit als Monitorgerat.

Dariiber hinaus sind zweckmaBig:
+ Reinigungsspachtel (im Lieferumfang enthalten)

+ Spriihlanze und chemisches Reinigungsmittel fiir die Nassreinigung
(als Zubehor erhdltlich)

2.5 Produktiibersicht

DerKB192i-15...50 ist ein Gas-Brennwertkessel mit einem Aluminium-
Warmetauscher.

Hauptbestandteile

Die Hauptbestandteile des KB192i-15...50 sind:
+ Regelgerat

Geraterahmen und Verkleidung

Kesselblock mit Warmeschutz

Feuerungsautomat

Gasbrenner mit Geblase.
Das Regelgerat iiberwacht und steuert alle elektrischen Bauteile des
Heizkessels.
Der Kesselblock tibertrdgt die vom Brenner erzeugte Warme an das Heiz-

wasser. Der Warmeschutz reduziert die Strahlungs- und Bereitschafts-
verluste.

N

.

0010011210-002

Bild1  Logano plus KB192i - Hauptbestandteile

[1] Kesselvorderwand

[2]  Gasbrenner

[3] Seitenwande

[4] Bedieneinheit (Basiscontroller mit RC310)
[5] Typschild

[6] Regelgerat (Mastercontroller Logamatic IMC110)
[71 Kesselhaube

[8]  Funktionsmodule (optional)

[9] Kesselhaube mit Rahmen

[10] Kesselblock mit Warmeschutz

[11] Kondensatablauf und Siphon

[12] Feuerungsautomat
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Angaben zum Produkt

2.5.1 Bedieneinheit (Basiscontroller mit RC310)

® OW®X

@

T/
/
3

0010010850-001

Bild 2 Bedieneinheit (Basiscontroller mit RC310) - Bedienelemente

[1]  Geratesicherung6,3A(IMC110)

[2] Ein/Aus-Schalter (IMC110)

[3] Netzwerkanschluss (RJ45) (Kessel-Riickseite oben, IMC110)

[4] fav-Taste (Favoritenfunktionen)

[6] man-Taste (manueller Betrieb)

[6] auto-Taste (Automatikbetrieb)

[7]  menu-Taste (Menis aufrufen)

[8] info-Taste (Infomenii und Hilfe)

[9] Zuriick-Taste

[10] Auswahlknopf

[11] Schornsteinfeger-, Reset- und Notbetrieb-Taste

[12] Status-LED

[13] Anschluss fiir Service-Key

Das Regelgerat IMC110 ermdglicht die Grundbedienung der Heizungs-

anlage.

Dazu stehen folgende Funktionen zur Verfiigung:
Statusanzeigen fiir Kessel- und Brennerbetrieb
Aktivierung/Deaktivierung Schornsteinfegerbetrieb, Taste [11] kurz
(1 sec) driicken
Reset von verriegelnden Storungen, Taste [11] kurz (1 sec) driicken
Aktivierung/Deaktivierung Notbetrieb (Handbetrieb), Taste [11] ge-
driickt halten (5 sec)

Viele weitere Funktionen zur komfortablen Regelung der Heizungsanlage

stehen liber die Bedieneinheit RC310 oder den separat erhaltlichen

BC30 E zur Verfiigung.

Typschild

Das Typschild enthalt Leistungsangaben, Zulassungsdaten und die Seri-
ennummer des Produkts. Die Position des Typschilds finden Sie in der
Produktiibersicht.
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2.6  Abmessungen und technische Daten

2.6.1 Abmessungen und Anschliisse Logano plus KB192i
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Bild3  Abmessungen und Anschliisse fiir Logano plus KB192i (MaBe in mm)

AA  Austritt Abgas

AKO  Austritt Kondensat

KFE  Fill- und Entleerhahn (optional)

GAS Anschluss Gas

Lr  Abstand FiiBe

L Gesamtlange

RK  Heizungsriicklauf

VK/VSL Heizungsvorlauf / Sicherheitsanschluss
VS Vorlauf Speicher

RS  Riicklauf Speicher

firng B G2 50615240,

ElnbrlngmaBe Breite x Lange x Hohe BxLxH 600x630x1009 600x795x1009
Gesamtlange L mm 630 795
Abstand Fiie Lg mm 277 442
Abstand FiiBe Br mm 387 387

Hohe ohne Regelgerat Hk mm 876 876

Hohe Regelgerat Hrg mm 133 133

Hohe Riicklauf/Vorlauf/Sicherheitsanschluss Hrk/vk mm 696 696

Héhe Anschluss Abgas Haa mm 519 519

Héhe Anschluss Entleerhahn (optional) Hkee mm 329 329

Héhe Anschluss Gas Hgas mm 184 184

Héhe Austritt Kondensat Hako mm 145 145
Abstand Heizungsvorlauf Avk mm 90 90
Abstand Riicklauf/Vorlauf Apk/vk mm 210 210
Abstand Austritt Kondensat Anko mm 173 173
Abstand Anschluss Gas Acas mm 111 111
Anschluss Gas GAS Zoll Y b
Anschluss Heizwasser VK/RK Zoll 1% 40 kW: R1% | 50 kW: R1%
Anschluss Speicher VS/RS Zoll 1 40 kW: R1|50 kW: R1%
Anschluss Sicherheitsleitung VSL Zoll % %
Anschluss Kondensat AKO Zoll % %
Anschluss Entleerhahn KFE Zoll 1 1

Tab. 3  Abmessungen und Anschliisse fiir Logano plus KB192i
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Angaben zum Produkt

2.6.2 Abmessungen und Anschliisse Logano plus KB192i mit Logamatic und Logalux L135....200.3 RS

1 e
— 1617 =
l:l:l:l ~ ] BK_ 4402
1472 |
2125
RS | 1348 280
A A
AA_ L1171
981 - KFE
&8 GAS | g36
—— —
O T © [l o
AKO | gog
R%
is o ©
§ ¢ g —
al ©
— re:y re:y 15-25 25 =
310 — 191 L FL ——J f
650 L 0010011211-003

Bild4  Abmessungen und Anschliisse Logano plus KB192i mit Logamatic und Logalux L 135...L.200.3 RS (Male in mm)

VS Speichervorlauf
RS  Speicherriicklauf

Weitere Legende > Seite 8

KesselgroBe Abkurzung m K3192| 15 .50

Lange mitL135.3 RS

Lange mitL160.3 RS L mm 970
Lange mitL200.3 RS L mm 1125
Tab. 4  Abmessungen mit Logamatic und Logalux L135...L.200.3 RS

2.6.3 Abmessungen und Anschliisse Logano plus KB192i mit Logamatic und Logalux SU

- T

@

EL_L]

[/

25-40

}7 B
0010011212002

Bild5  Abmessungen und Anschliisse Logano plus KB192i mit Logamatic und Logalux SU (MaBe in mm)

KesselgroBe Abkurzung m KB192i-15...50

Lénge mit SU160 630/795
Lange mit SU200 L mm 630/795
Lange mit SU300 L mm 670/795
Breite mit SU160 B mm 1230
Breite mit SU200 B mm 1230
Breite mit SU300 B mm 1350
Hohe mit SU160 H mm 1300
Hohe mit SU200 H mm 1530
Hohe mit SU300 H mm 1495

Tab.5 Abmessungen mit Logamatic und Logalux SU

Buderus Logano plus - 6720859584 (2017/04) 9



Vorschriften

3 Vorschriften

A GEFAHR:

Sachschiden und/oder Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr
durch das Nichtbeachten von Anweisungen!

» Anweisungen in allen Anleitungen einhalten.

Anlagenschaden durch abweichende Betriebsbhedingungen!

Bei Abweichungen von den genannten Betriebsbedingungen kann es zu
Storungen kommen. Bei starken Abweichungen kénnen einzelne Kom-
ponenten oder der Kessel zerstort werden.

> MaBgebende Angaben auf dem Typschild beachten.

3.1  Vorschriften

Beachten Sie fiir eine vorschriftsmaBige Installation und den Betrieb des
Produkts alle geltenden nationalen und regionalen Vorschriften, techni-
schen Regeln und Richtlinien.

Das elektronisch verfiighare Dokument 6720807972 enthalt Informati-
onen zu geltenden Vorschriften. Zur Anzeige konnen Sie die Dokument-
suche auf unserer Internetseite verwenden. Die Adresse finden Sie auf
der Riickseite dieser Anleitung.

3.2  Genehmigungs- und Informationspflicht

Vor der Installation der Heizungs- und Abgasanlage:

» Zustandige Baubehdrde informieren.

» Zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister (BSM) informieren.

» Sicherstellen, dass keine behdrdlichen Bedenken gegen die geplante
Ausfiihrung bestehen.

Sicherstellen, dass behérdliche Auflagen eingehalten werden.
Darauf achten, dass in bestimmten Regionen Genehmigungen fiir die
Abgasanlage und den Kondensatanschluss an das 6ffentliche Abwas-
sernetz erforderlich sind.

vy

3.3  Giiltigkeit der Vorschriften

Geanderte Vorschriften oder Erganzungen zu Vorschriften, die zum Zeit-
punkt der Installation giiltig sind, miissen ebenfalls erfiillt werden.

3.4  Qualitat des Heizwassers
Zur Befiillung und Wassererganzung des Heizwassers muss Wasser in
Trinkwasserqualitat verwendet werden.

i

Die Wasserbeschaffenheit ist ein wesentlicher Faktor fiir die Erhéhung
der Wirtschaftlichkeit, der Funktionssicherheit, der Lebensdauer und
der Betriebsbereitschaft einer Heizungsanlage.

Ungeeignetes oder verschmutztes Wasser kann zu Stérungen im Heiz-
kessel und Beschadigungen des Warmetauschers oder der Warm-
wasserversorgung durch u. a. Schlammbildung, Korrosion oder
Verkalkung fihren.
Auf Folgendes achten:
Anlage vor dem Fiillen griindlich spiilen.
Brunnen- und Grundwasser sind als Fiillwasser nicht geeignet.
Um das Gerdt iiber die gesamte Lebensdauer vor Kalkschaden zu
schiitzen und einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, muss
die Gesamtmenge an Hartebildnern im Fiill- und Erganzungswasser
des Heizkreises begrenzt werden.
Bei Anlagen mit Wasserinhalten > 50 Liter/kW, z. B. bei Einsatz von
Pufferspeichern, muss das Wasser aufbereitet werden. Freigegebe-
ne MaBnahme zur Wasseraufbereitung st die Vollentsalzung des Fiill-

10

und Erganzungswassers mit einer Leitfahigkeit < 10 Mikrosiemens/
cm (= 10 pS/cm). Statt einer WasseraufbereitungsmaBnahme kann
auch eine Systemtrennung direkt hinter dem Heizkessel mit Hilfe ei-
nes Warmetauschers vorgesehen werden.

Weitere freigegebene Zusatzmittel oder Frostschutzmittel sind bei
Buderus zu erfragen. Bei der Verwendung dieser freigegebenen Mit-
tel sind unbedingt die Herstellerangaben zur Befiillung und zu den re-
gelmiBig durchzufiihrenden Uberpriifungen oder
KorrekturmaBnahmen zu beachten.

3.5  Verbrennungsluftqualitat

» Verbrennungsluft frei von aggressiven Stoffen halten (z. B. Halogen-
Kohlenwasserstoffe, die Chlor- oder Fluorverbindungen enthalten).
Korrosion wird so vermieden.

HINWEIS:

Kesselschaden durch verunreinigte Verbrennungsluft oder verun-
reinigte Luft der Umgebung des Heizkessels!

» Heizkessel niemals in einer staubreichen oder chemisch aggressiven
Umgebung betreiben. Das kénnen z. B. Lackierereien, Friseursalons
und landwirtschaftliche Betriebe (Dung) sein.

» Heizkessel niemals an Orten betreiben, an denen mit Trichlorethen
oder Halogenwasserstoffen sowie mit anderen aggressiven chemi-
schen Mitteln gearbeitet wird oder die dort gelagert werden. Diese
Stoffe sind z. B. in Spriihdosen, bestimmten Klebstoffen, Losungs-
oder Reinigungsmitteln und Lacken enthalten. In diesem Fall immer
eine raumluftunabhangige Betriebsweise mit einem separaten, her-
metisch abgeriegelten Aufstellraum wahlen, der mit Frischluftzufuhr
versehen ist.

3.6  Verbrennungsluft-Abgasanschluss

Die DVGW-TRGI und fiir Fliissiggasgerate die TRF in der jeweils neuesten

Fassung beachten.

» Landerspezifische Bestimmungen beachten.

» Weitere Informationen zum Verbrennungsluft-Abgasanschluss und
zu Abgassystemen siehe Kapitel 5.5, Seite 13 sowie die mitgeliefer-
ten Dokumente ,Hinweise zur Abgasfiihrung®.

3.6.1 Raumluftabhangiger Betrieb

Wenn ein raumluftunabhangiger Betrieb nicht gewiinscht wird oder

bauseits nicht méglich ist, kann der Heizkessel raumluftabhéngig an-

geschlossen werden.

Wenn der Heizkessel raumluftabhangig betrieben wird, muss der

Aufstellraum mit den erforderlichen Verbrennungsluftoffnungen ver-

sehen sein.

» Keine Gegenstdnde vor die Verbrennungsluftoffnungen stellen.
Die Verbrennungsluftoffnungen miissen immer frei sein.

Bauart By,

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Unzureichende Verbrennungsluftzufuhr kann zu gefahrlichen Abgas-

austritten fiihren.

» Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr sicherstellen.

» Be- und Entliftungséffnungen in Tiiren, Fenstern und Wanden nicht
verschlieBen oder verkleinern.

» Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr auch bei nachtraglich ein-
gebauten Geraten sicherstellen (z. B. Abluftventilatoren,
Dunstabzugshauben oder Klimageraten mit Abluftfiihrung ins Freie).

» Bei unzureichender Verbrennungsluftzufuhr: Gerat nicht in Betrieb
nehmen.

Logano plus - 6720859584 (2017/04) Buderus



Heizkessel transportieren

Bei Abgasanlagen der Bauart B wird die Verbrennungsluft dem Aufstell-
raum entzogen. Die Abgase gelangen iiber die Abgasanlage nach auBen.
Indiesem Fall die gesonderten Vorschriften fiir den Aufstellraum und den
raumluftabhangigen Betrieb einhalten. Zur Verbrennung muss gentigend
Verbrennungsluft zustromen.

3.6.2 Raumluftunabhingiger Betrieb

Bauart C,,

Bei den Abgassystemen der Bauart C wird die Verbrennungsluft des
Heizkessels von auBerhalb des Hauses zugefiihrt. Das Abgas wird nach
auBen abgefiihrt. Die Verkleidung des Heizkessels ist dicht ausgefiihrt
und ist ein Teil der Verbrennungsluftzufuhr. Es ist deshalb bei raum-
luftunabhangigem Betrieb dringend erforderlich, dass bei einem Heiz-
kessel, der sich in Betrieb befindet, die Vorderwand immer geschlossen
ist.
» Verbrennungsluft-Abgasanschluss entsprechend der Installations-
anleitung des Abgassystems montieren.

3.7 Betriebsweise

Raumluftabhangiger Betrieb (Bauart B)

Wenn ein raumluftunabhéngiger Betrieb nicht gewiinscht wird oder
bauseits nicht moglich ist, kann der Heizkessel raumluftabhéngig betrie-
ben werden (Bauart B).

Bei Abgasanlagen dieser Bauart wird die Verbrennungsluft aus dem Auf-
stellraum angesaugt. Die Abgase werden durch die Abgasanlage nach
auBen abgefiihrt.

Wenn der Heizkessel raumluftabhangig betrieben wird, miissen die ge-
sonderten Vorschriften fiir den Aufstellraum und den raumluftabhangi-
gen Betrieb eingehalten werden. Der Aufstellraum muss mit den
erforderlichen Verbrennungsluftoffnungen versehen sein, durch die aus-
reichend Verbrennungsluft zustromen kann. Die Verbrennungsluftoff-
nungen miissen immer frei sein.

Raumluftunabhingiger Betrieb (Bauart C)

Bei Abgasanlagen der Bauart C wird die Verbrennungsluft des Heizkes-
sels von auBerhalb des Gebaudes angesaugt. Die Abgase werden durch
die Abgasanlage nach auBen abgefiihrt.

3.8  Entsorgung
» Baugruppen der Heizungsanlage, die ausgetauscht werden miissen,
durch eine autorisierte Stelle umweltgerecht entsorgen lassen.

3.9 Inspektion und Wartung
Aus den folgenden Griinden miissen Heizungsanlagen regelmaBig ge-
wartet werden:
Um einen hohen Wirkungsgrad zu erhalten und die Heizungsanlage
sparsam zu betreiben
Um eine hohe Betriebssicherheit zu erreichen
Um die umweltfreundliche Verbrennung auf hohem Niveau zu halten.

Wartungsintervall

HINWEIS:

Anlagenschaden durch fehlende oder mangelhafte Reinigung und

Wartung!

» Einmal jahrlich die Heizungsanlage inspizieren und bei Bedarf reini-
gen.

» Wartung bei Bedarf durchfiihren.

» Um Schaden an der Heizungsanlage zu vermeiden, auftretende Man-
gel sofort beheben.

Buderus Logano plus - 6720859584 (2017/04)

3.10 Hinweise fiir Installation und Betrieb
Bei der Installation und dem Betrieb der Heizungsanlage folgende Be-
stimmungen beachten:
Ortliche Baubestimmungen iiber die Aufstellbedingungen
Ortliche Baubestimmungen iiber die Zu- und Ablufteinrichtungen so-
wie des Schornsteinanschlusses
Bestimmungen fiir den elektrischen Anschluss an die Stromversor-
gung
Vorschriften und Normen iiber die sicherheitstechnische Ausriistung
der Wasser-Heizungsanlage.
Dokument und Installationsanleitungen von verwendeten Zubehdéren
und Ersatzteilen.

4 Heizkessel transportieren

4.1  Sicherheitshinweise zum Transport

Sachschaden durch Verschmutzung!

Wenn das Gerat nach dem Auspacken nicht zeitnah installiert wird, kon-

nen ungeschiitzte Bauteile und Anschliisse verschmutzen und/oder be-

schadigt werden.

» Empfindliche Bauteile bis zur Installation verpackt lassen oder mit
Plastikfolie abdecken.

» Kappen auf den Anschliissen montiert lassen.
» Offene Abgasstutzen mit Plastikfolie abdecken.

A\ Verletzungsgefahr durch das Tragen schwerer
Lasten!

Falsches Anheben und Tragen schwerer Lasten kann

zu Verletzungen fiihren.

» Transportkennzeichnungen auf den Verpackungen
beachten.

» Gerat nur an den dafiir vorgesehenen Stellen anhe-
ben.

» Geratmiteinerausreichenden Anzahlvon Personen
anheben und tragen.
- oder -

» Geeignete Transportmittel verwenden
(z. B. Hubwagen, Sackkarre mit Spanngurt).

» Gerat gegen Verrutschen, Kippen und Herunterfal-
len sichern.

11



Installation

4.2  Heizkessel mit Sackkarre transportieren

» Verpackten Heizkessel auf eine Sackkarre setzen, gegebenenfalls mit
einem Spanngurt [1] sichern und zum Aufstellort transportieren.

» Verpackungsgurte entfernen.

» Verpackungsmaterial des Heizkessels entfernen und umweltgerecht
entsorgen.

0010003086-001

Bild6  Transport mit Sackkarre
[1]  Spanngurt

4.3  Heben und tragen

0010011063-001

L

Bild 7 Heizkessel tragen

» Heizkessel mit mindestens zwei Personen heben und tragen.

5 Installation

5.1  Anforderungen an den Aufstellraum

Gefahr durch explosive und leicht entflammbare Materialien!

» Leicht entflammbare Materialien (Papier, Gardinen, Kleidung, Ver-
diinnung, Farben usw.) nicht in der Nahe des Heizkessels verwenden
oder lagern.

12

Sachschaden durch verunreinigte Verbrennungsluft!

» Keine chlorhaltigen Reinigungsmittel und Halogen-Kohlenwasser-
stoffe (z. B. in Spriihdosen, Lésungs- und Reinigungsmitteln, Farben,
Klebern) verwenden.

» Diese Stoffe nicht im Heizraum lagern oder benutzen.

» Starken Staubanfall (Baustaub) vermeiden.

Sachschaden durch Uberhitzung!

Unzuldssige Umgebungstemperaturen kénnen zur Schadigung der Hei-
zungsanlage fiihren.

» Umgebungstemperaturen groBer 0 °C und kleiner 35 °C gewahrleis-
ten.

Sachschaden durch Frost!
» Heizungsanlage in einem frostsicheren Raum aufstellen.

5.2  Empfohlene Wandabsténde
Bei der Festlegung des Aufstellorts miissen die Abstéande fiir die Abgas-
fiihrung und der Anschluss-Rohrgruppe beachten werden.

i

Zusatzlich erforderliche Wandabstéande weiterer Komponenten sind zu
beriicksichtigen (z. B. Warmwasserspeicher, Rohrverbindungen oder
andere abgasseitige Bauteile).

A =]
o]
® —— ®
————]
A
C
Y
/|
0010011112-001
Bild8  Wandabstande im Aufstellraum
Wandabstand
empfohlen minimal
A 900 700
B 700 400
C 1000 700
D 400 300

Tab. 6  Empfohlene und minimale Wandabstande (MaBe in mm)

Logano plus - 6720859584 (2017/04)  Buderus



Installation

5.3 Kesselvorderwand demontieren

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann

zum Stromschlag fiihren.

> Vor dem Offnen des Heizkessels: Heizungsanlage mit dem Heizungs-
notschalter allpolig spannungsfrei schalten oder die Heizungsanlage
tiber die entsprechende Haussicherung vom Stromnetz trennen.

» Heizungsanlage gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

» Entriegelungsschrauben [1] auf der Oberseite des Heizkessels mit
geeignetem Werkzeug gegen den Uhrzeigersinn drehen und Kessel-
vorderwand entriegeln.

» Kesselvorderwand [2] nach vorn neigen und nach oben aus der unte-
ren Fixierung heben.

0010011064-001

Bild9  Kesselvorderwand demontieren

[1]  Entriegelungsschrauben
[2] Kesselvorderwand

5.4  Heizkessel ausrichten

Damit sich keine Luft im Heizkessel sammeln und das Kondensat aus der
Kondensatwanne ungehindert abflieBen kann, muss der Heizkessel waa-
gerecht ausgerichtet werden.

Sachschaden durch unzureichende Tragkraft der Aufstellfliche
oder durch unebenen Untergrund!

Wenn die Aufstellfliche uneben ist oder keine ausreichende Tragkraft
besitzt, kann das Gerat durch Materialspannungen beschadigt werden.

» Sicherstellen, dass die Aufstellfliche eben und waagerecht ist und
ausreichend Tragkraft besitzt.

HINWEIS:
Sachschaden durch mechanische Spannungen!

Bei unsachgemaBem Ausrichten des Heizkessels entstehen mechani-
sche Spannungen an den hydraulischen Anschliissen und dem Abgas-
stutzen, die zu Undichtigkeiten und Rissen fiihren konnen.

» Sicherstellen, dass beim Ausrichten des Heizkessels keine mechani-
schen Spannungen an den Anschliissen und am Abgasstutzen entste-
hen.

» Nach dem Ausrichten des Heizkessels priifen, ob alle Anschliisse und
Verbindungen dicht sind.

Buderus Logano plus - 6720859584 (2017/04)

» Mitgelieferte StellfiiBe in den unteren Rahmen einschrauben.

» Heizkessel in seine endgiiltige Position bringen.

» Heizkessel mit Hilfe der StellfiiBe und einer Wasserwaage in der
Waagerechten ausrichten.

e

0010011213-001

Bild 10 Heizkessel ausrichten

5.5  Abgasanschluss herstellen

Fiir den Abgasanschluss gelten in einzelnen Landern unterschiedliche
Anforderungen. Bei der Installation der Abgasanlage die landes-
spezifischen Anforderungen beachten.

& WARNUNG:

Lebensgefahr durch Vergiftung!
Austretendes Abgas kann zu Vergiftungen fiihren.

» Priifen, ob die gesamte Abgasanlage korrekt installiert ist.

» Priifen, ob die Dichtung im Abgasanschlussstiick vorhanden, unbe-
schadigt und richtig eingelegt ist.

» Priifen, ob Nahte und Verbindungsstellen korrekt abgedichtet sind.

» Auftretende Undichtigkeiten sofort beseitigen.

» Gesamte Abgasanlage einmal jahrlich von einem qualifizierten Fach-
betrieb priifen lassen.

Bei den Bauarten By, B33, C33(x), C43(x)» C53(x) und Cga(x) Sind die
Grundbausatze des Abgassystems gemalB Gas-Geréterichtlinie 90/396/
EWG unter Beriicksichtigung der EN 15502-1 und der EN 15502-2-1
gemeinsam mit dem Heizkessel zugelassen (Systemzertifizierung). Sie
ist dokumentiert durch die Produktidentnummer auf dem Typschild des
Heizkessels.

Bei der Bauart Cg3 werden Abgassysteme eingesetzt, die eine DIBT-Zu-
lassung besitzen und von Buderus freigegeben sind (nicht giiltig fiir Bel-
gien).

Bei der Montage des Verbrennungsluft-Abgasanschlusses sind die
allgemein geltenden Vorschriften einzuhalten (= Kapitel 3.6, Seite 10).
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Installation

0010011066-002

Bild 11 Abgasanschluss montieren

[1]  Abgasanschluss

[2]  Ringspalt zur Verbrennungsluftzufuhr

[3]  Anschlussstiick mit Messoffnungen

Bei einem raumluftabhangigen Betrieb des Heizkessels darf der Rings-
palt zur Verbrennungsluftzufuhr [2] nicht abgedeckt werden.

» Abgasanschluss herstellen.

Bei der Installation des Abgasanschlusses Folgendes beachten:
« Landesspezifische Anforderungen
Der Querschnitt des Abgasrohrs muss der Berechnung nach den
geltenden Vorschriften entsprechen.
Abgasfiihrung so kurz wie moglich wahlen.
Abgasleitung in entsprechendem Abstand sicher befestigen.
Auf spannungsfreien Anschluss achten und keine Lasten auf den Ab-
gasanschluss libertragen.
Bei der Planung und Installation der Abgasleitung auf stro-
mungsgiinstige Ausfiihrung achten.

5.6 Kondensatablauf montieren

]

Hinweise zur Kondensatableitung:

» Anfallendes Kondensat im Heizkessel und in der Abgasleitung vor-
schriftsmaBig ableiten (Abgasleitung mit Gefélle zum Heizkessel ver-
legen).

» Kondensat in das 6ffentliche Abwassersystem nach den landesspezi-
fischen Vorschriften einleiten.

» Regionale Bestimmungen beachten.

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Bei nicht mit Wasser gefiilltem Siphon oder offenen Anschliissen kann
austretendes Abgas Menschen in Lebensgefahr bringen.

» Siphon mit Wasser fiillen.
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Siphon demontieren
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Bild 12 Siphon mit Wasser befiillen

» Siphon [1] nach oben aus dem Kondensatablaufrohr ziehen.
» Siphon [1] drehen und nach unten aus dem Halter ziehen.
» Siphon mit Wasser fiillen.

Siphon montieren

» Siphon iiber den Halter in Position bringen und Anschlussstutzen in
Kondensatablaufrohr schieben.

» Ablaufschlauch an Schlauchtiille anschlieBen.

0010004149-001

Bild 13 Schlauchtiille

i

Als Zubehor sind Neutralisationseinrichtungen erhaltlich.

» Neutralisationseinrichtungen (Zubehor) entsprechend der
Installationsanleitung bauseits installieren.

» Kondensatschlauch vom Siphon mit Gefalle zur Neutralisations-
einrichtung anschlieBen.

Logano plus - 6720859584 (2017/04) Buderus



Installation

» Anschluss an das Abwassersystem gemaB der Anleitung der
Neutralisationseinrichtungen und den 6rtlichen Vorschriften
vornehmen.

o= L
o -

0010011215-001

Bild 14  Kondensatschlauch montieren

[1]  Anschluss Kondensatschlauch
5.7  Hydraulischer Anschluss

HINWEIS:
Sachschaden durch undichte Anschliisse!

Undichte Anschliisse kénnen zu Fehlfunktionen und Anlagenschéaden
fihren.

» Vor der Installation: Dichtungen, Dichtflichen und Anschliisse der
Rohrverbindungen auf eventuelle Beschadigungen priifen.

» Anschlussleitungen spannungsfrei an den Anschliissen des Heizkes-

sels installieren.
» Wenn Rohrverbindungen gelost wurden: Neue Dichtungen verwen-
den.

» Zum Schutz der gesamten Heizungsanlage empfehlen wir, einen Was-

serfilter in den Riicklauf einzubauen.
» Unmittelbar vor und nach dem Wasserfilter eine Absperrung fiir die
Filterreinigung einbauen.
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5.7.1 Anschlussschema Hydraulik

\61 0010011116-001

Bild 15 Anschlussschema Hydraulik

[1]  Vorlauf-Anschlussstutzen / Sicherheits-Anschluss

[2]  Vorlauf

[3] Pumpe

[4] Wartungshahn

[5] Riucklauf

[6] Riicklauf-Anschlussstutzen

[7]1  Anschluss Fiill- und Entleerhahn sowie AusdehnungsgefaB

(optional)

Optional kann am Entleeranschluss eine Baugruppe mit einem Fiill- und
Entleerhahn und der Anschlussmoglichkeit fiir ein Ausdehnungsgefal
angeschlossen werden.

5.7.2 Mindest-Heizwassermenge
Der Heizkessel ist so konstruiert, dass ein Uberstrémventil mit einem
Differenzdruckregler nicht benétigt wird.

5.7.3 Vorlauf und Riicklauf anschlieBen

]

Fiir Wartung und Instandhaltung des Heizkessels einen Wartungshahn in
Vorlauf und Riicklauf einbauen.

[i]

Riicklauf- und Vorlauf-Anschlussstiick sind werkseitig montiert.

» Vorlaufrohr spannungsfrei am Vorlauf [1] montieren.
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» Riicklaufrohr spannungsfrei am Riicklauf [2] montieren.

6=

= o

0010011115-001

Bild 16 Vorlauf (VK) und Riicklauf (RK) montieren

[1]  Vorlaufanschluss
[2] Riicklaufanschluss
[3] Fiill- und Entleerhahn

5.7.4 Sicherheitsvorlauf anschlieBen

Wir empfehlen, am dafiir vorgesehenen Anschluss des Vorlaufanschlus-
ses (=Bild 16 [1]) ein Kessel-Sicherheits-Set (Zubehor) anzuschlie-
Ben.

5.7.5 AusdehnungsgefiB und Fiill- und Entleerhahn bauseits an-
schlieBen
AusdehnungsgefaB (AG) anschlieBen

Zur Kesselabsicherung kann ein AusdehnungsgefaB (AG) am % "-
Anschluss des Riicklaufrohrs gemaB EN 12828 adaptiert werden.

» AusdehnungsgefaB zur Anlagendruckhaltung im Riicklauf vor der
Pumpe bauseits installieren.

Fiill- und Entleerhahn (KFE) bauseits anschlieBen

A VORSICHT:

Gesundheitsgefahr durch Verunreinigung des Trinkwassers!

» Landesspezifische Vorschriften und Normen zur Vermeidung von
Verunreinigungen des Trinkwassers beachten.

» Fiir Europa die EN 1717 beachten.

Die Befiillung der Anlage aus dem Trinkwassernetz darf nur iiber eine
feste Verbindung zur Heizungsanlage gemaB EN 1717 erfolgen.

» Entleerhahn in den Riicklauf installieren.

i

Bei der Installation des Kessels ohne Speicherzubehdr den Anschluss fiir
Fiill- und Entleerhahn (= Bild 16 [3]) verwenden.

Bei der Installation mit Speicher den Fiillanschluss gemaB Montageanlei-
tung des Speichers verwenden.

5.8  Heizungsanlage befiillen, Dichtheit priifen und Anla-
ge entliiften
Damit keine undichten Stellen wahrend des Betriebes auftreten, vor der
Inbetriebnahme die Heizungsanlage auf Dichtheit priifen.
Um eine gute Entliiftung zu gewahrleisten:
» Vor dem Befiillen alle Heizkreise, Thermostatventile und Schwer-
kraftbremsen offnen.

» Alle Entliifter 6ffnen.

16

& VORSICHT:

Gesundheitsgefahr durch Verunreinigung des Trinkwassers!

» Landesspezifische Vorschriften und Normen zur Vermeidung von
Verunreinigungen des Trinkwassers beachten.
» Fiir Europa die EN 1717 beachten.

Sachschaden durch Temperaturspannungen!

Beim Nachfiillen von kaltem Heizwasser in einen heiBen Kessel konnen
thermische Spannungen zu Spannungsrissen fiihren.

» Heizungsanlage nurim kalten Zustand befiillen. Maximale Vorlauf-
temperatur 40 °C.

Sachschaden durch Uberdruck bei der Dichtheitspriifung!

Druck-, Regel- oder Sicherheitseinrichtungen kénnen bei groBem Druck
beschadigt werden.

» Sicherstellen, dass zum Zeitpunkt der Dichtheitspriifung nur Druck-,
Regel- oder Sicherheitseinrichtungen montiert sind, die gegeniiber
dem Wasserraum des Kessels abgesperrt werden konnen.
Heizungsanlage nach dem Befiillen mit dem Druck abdriicken, der
dem Ansprechdruck des Sicherheitsventils entspricht.
Maximaldriicke der eingebauten Komponenten beachten.
Sicherstellen, dass alle Druck-, Regel- und Sicherheitseinrichtungen
nach der Priifung korrekt arbeiten.

]

Eine feste Verbindung zwischen Wasserleitung (Wasserhahn) und Hei-
zungsanlage (Fill- und Entleerhahn) muss gemaB EN 1717 hergestellt
werden. Eine Sicherungseinrichtung ist zu verwenden.

v

vy

» Heizungsanlage langsam liber Riicklauf befiillen. Dabei Druckanzeige
(Manometer) beachten.

0010003068-001

Bild 17 Manometer fiir geschlossene Anlagen

[1]  Roter Zeiger

[2] Manometerzeiger

[3]  Griine Markierung

Wenn der gewiinschte Priifdruck erreicht ist:

» Wasserhahn schlieBen.

» Anschliisse und Rohrleitungen auf Dichtheit priifen.

» Heizungsanlage an der bauseits am hochsten Punkt im Aufstellraum
vorgesehenen Entliiftungseinrichtung der Anlagenverrohrung entliif-
ten.

» Heizungsanlage iiber die Entliiftungsventile an allen Heizkdrpern
entliften.

» Pumpen nach und nach in Betrieb nehmen.

» Anlage nach dem ersten Aufheizen erneut entliiften.
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» Schwerkraftbremsen schlieBen.

Wenn der Priifdruck durch das Entliiften abféllt:

» Wasser nachfiillen.

» Dichtheitspriifung entsprechend den ortlichen Vorschriften durch-
fiihren.

Wenn die Heizungsanlage auf Dichtheit gepriift wurde und kein Leck

vorhanden ist:

» Korrekten Betriebsdruck einstellen.

5.9  Brennstoffversorgung herstellen

Lebensgefahr durch Explosion entziindlicher Gase!

» Nur qualifiziertes und autorisiertes Personal darf Arbeiten an gasfiih-
renden Bauteilen ausfiihren.

» Beim Gasanschluss ortliche Vorschriften beachten.

» Gasanschliisse mit zugelassenem Dichtmittel eindichten.

» GashahnR % [2] in die Gasleitung (GAS) installieren. Gasleitung im
Heizkessel gegen Verdrehen sichern.

i

Nach ortlichen Vorschriften muss der Einbau einer thermischen Absper-
reinrichtung (TAE) erfolgen.

Zudem empfehlen wir den Einbau eines Gasfilters und Kompensators in
die Gasleitung nach értlichen Vorschriften.

» Kompensator [1] (empfohlen) am Gashahn anschlieBen.

» Gasleitung spannungsfrei am Gasanschluss oder am Kompensator
anschlieBen.

» Gasleitung bauseits so durch Halter befestigen, dass keine Belastung
des Gasanschlusses erfolgt.

» Gashahn schlieBen.

0010004152-001

Bild 18 Gasanschluss herstellen

[1] Kompensator
[2]  Gashahn (hier mit thermischer Absperreinrichtung)
[3] Rohrschelle

5.10 Heizkessel auf eine andere Gasart umstellen

Lebensgefahr durch Explosion entziindlicher Gase!

» Arbeiten an gasfiihrenden Bauteilen nur durch einen konzessionier-
ten Fachbetrieb durchfiihren lassen.

Buderus Logano plus - 6720859584 (2017/04)

» Wenn erforderlich, den Brenner auf eine andere Gasart umstellen.
Dazu den Aufkleber fiir die erlaubten Gasarten ablesen.

]

Bei Umstellung von Erdgas E (beinhaltet Erdgas H) auf Erdgas LL
(beinhaltet Erdgas L) oder umgekehrt ist kein Gasdiisen-Austausch
erforderlich.

Gasadapter / Diise
(Normpriifgas)

Erdgas-Adapter Nr. / Adaptereinstel-
lung / Fliissiggas-Diisendurchmesser

Logano plus KB192i-15...50

Erdgas-Adapter Nr.

Adapterstellung H
Erdgas E (G20)

(beinhaltet Erdgas H)

Adapterstellung L
Erdgas LL (G25)

(beinhaltet Erdgas L)

Tab. 7 Gasadapter / Gasdiisen

Umstellung innerhalb der Erdgasgruppen E (H) und LL (L):

]

Der Brenner ist bei Lieferung betriebsbereit auf den Betrieb mit Erdgas
H eingestellt.

» L/H Gasadapter (= Bild 19 [1]) auf die vorhandene Gasart einstel-
len.
- Gasadapter durch Drehen auf die vorhandene Gasart einstellen.
- Jeweilige Markierungen (H oder L) miissen Gibereinstimmen.
- Der Einstellkopf des Gasadapters muss korrekt eingerastet sein.

LR

)

f—ry
. %
0010011046-001

Bild 19 Gasarmatur, L/H Gasadapter
[1]  Gasadapter mit Markierung L/H

» Inbetriebnahme durchfiihren und Inbetriebnahmeprotokoll neu
ausfillen.

» CO, kontrollieren und einstellen (->Kapitel 7.10, Seite 28).

» Zusatzlich alle bei der Montage betroffenen Dichtstellen in die
Dichtheitspriifung im Betriebszustand einbeziehen.

» Die 2 mitgelieferten Gasarten-Aufkleber am Heizkessel und z. B. an
der Gasarmatur anbringen.

» Heizkessel auf Gasdichtheit priifen (= Kapitel 7.2, Seite 21 und
Kapitel 12.4, Seite 43).
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» Kesselverkleidung wieder montieren.

6 Elektrischer Anschluss

]

Elektrische Leitungen gemaB den Anschlussplanen anschlieBen
(=>Kapitel 14.3, Seite 65).

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann
zum Stromschlag fiihren.

» Vor Arbeiten an elektrischen Teilen: Spannungsversorgung allpolig
unterbrechen (Sicherung/LS-Schalter) und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern.

WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Falsch angeschlossene elektrische Leitungen kénnen einen fehlerhaften

Betrieb mit moglicherweise gefahrlichen Folgen verursachen.

» Beim Herstellen der elektrischen Anschliisse: Anschlussplane der
einzelnen Gerate und Komponenten beachten.

» Bei Wartungen: Alle Anschlussleitungen vor dem Abklemmen kenn-
zeichnen.

Sachschaden durch Uberschreiten der maximalen Stromaufnahme!

Kurzzeitige hohe (Anlauf-)strome kdnnen zu Schaden an elektrischen
Bauteilen fiihren.

» Beim Anschluss externer Komponenten an das Regelgerat beachten,
dass die Summe der einzelnen Stromaufnahmen die maximale
Stromaufnahme nicht iberschreitet (= Typschild).

]

Beim elektrischen Anschluss beachten:

» Nur dann elektrische Arbeiten innerhalb der Heizungsanlage ausfiih-
ren, wenn fiir diese Arbeiten eine entsprechende Qualifikation vor-
liegt. Wenn keine entsprechende Qualifikation vorliegt, den
elektrischen Anschluss von einem Heizungsfachbetrieb ausfiihren
lassen.

» Ortliche Vorschriften beachten!

6.1  Elektrische Leitungen (Kabel) verlegen

Sachschaden durch heile Kesselteile!

HeiBe Kesselteile konnen elektrische Leitungen in unmittelbarer Nahe
beschadigen.

» Alle elektrischen Leitungen in den vorgesehenen Kabelfiihrungen
oder auf dem Warmeschutz des Kessels verlegen.

18

HINWEIS:
Sachschaden durch induzierte Uberspannung!

Falsch verlegte elektrische Leitungen kénnen durch induzierte Uber-
spannungen zu Funktionsstérungen und Schaden am Regelgerat fiihren.

» 230V-Leitungen und Niederspannungskabel getrennt verlegen.

]

Elektrische Leitungen nicht einklemmen. Elektrische Leitungen durch
die hinteren Offnungen der Haube verlegen.

» Kesselhaube abnehmen
- Befestigungsschraube der Kesselhaube entfernen (= Bild 20,
[1D).
- Kesselhaube 2...3 cm nach hinten ziehen (= Bild 21) und nach
oben abnehmen. Dabei die vordere seitliche Umkantung leicht
nach auBen ziehen.

- 0010010870-001

N

Bild 20 Befestigungsschraube der Kesselhaube

[1] Befestigungsschraube Kesselhaube

0010011057-001

» Alle Kabel zum Regelgerdt fiihren und nach Anschlussplan anschlie-
Ben.
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» Kabel durch die Kabelfiihrungen verlegen.

0010010889-001

Bild 22 Kabel verlegen

[1] Kabelfiihrungen

» Kabel in die vorgesehenen Positionen einlegen.
» Alle Kabel mit Kabelklemmen sichern (Lieferumfang).

0010010891-002

Bild 23  Kabel mit Kabelklemme sichern

» Kabelklemme mit dem Kabel von oben in die entsprechenden Schlit-

ze der Kabel-Klemmleiste einsetzen und gegendriicken (Schritt 1).
» Kabelklemme in die Klemm-Position schieben (Schritt 2).
» Hebel umlegen und Kabel sichern (Schritt 3).
» Kesselhaube montieren:
- Kesselhaube mit etwas Abstand zur Halterung der Bedieneinheit
von oben aufsetzen und nach vorn schieben (= Bild 24)
- Auf die Positionierung zum Erdungskontakt achten und korrekt
einfiigen (=Bild 25 [1]).

0010010932-001

Bild 24  Kesselhaube montieren
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o 0010010934-001

Bild 25 Positionierung zum Erdungskontakt

[1]  Erdungskontakt
» Kesselhaube mit Befestigungsschraube sichern (= Bild 20)

6.2 Netzanschluss herstellen

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Falsch angeschlossene elektrische Leitungen kénnen einen fehlerhaften

Betrieb mit moglicherweise gefahrlichen Folgen verursachen.

» Beim Herstellen der elektrischen Anschliisse: Anschlussplane der
einzelnen Gerate und Komponenten beachten.

» Bei Wartungen: Alle Anschlussleitungen vor dem Abklemmen kenn-
zeichnen.

» Einen festen Netzanschluss nach den ortlichen Vorschriften
herstellen.

» Kesselhaube abnehmen (= Kapitel 6.1, Seite 18).

» Netzanschluss iiber die Klemme an IN - Netzeingang herstellen (=
Bild 26, [1]).

0010010871-001

Bild 26  Netzanschluss herstellen

[1]  Klemme IN - Netzeingang
» Kesselhaube montieren (= Kapitel 6.1, Seite 18).

6.3  Funktionsmodule einstecken

Insgesamt konnen zwei Funktionsmodule direkt am Regelgerat einge-
steckt werden. In Verbindung mit einer Bedieneinheit (z. B. RC310) kon-
nen in dem Regelgerat IMC110 zwei Funktionsmodule (z. B. xM50 oder
xM100) betrieben werden. Fiir weitere Erganzungsmodule wird jeweils
ein Komplettgehduse (Zubehdor) bendtigt.

]

Beachten Sie die Installationsanleitungen der Funktionsmodule.

19



Elektrischer Anschluss

» Funktionsmodul [1] in die entsprechenden Aussparungen des Mo-

dultragers auf der Kesseloberseite legen und durch schieben in Rich-

tung der Kesselvorderseite fixieren.

0010010905-001

Bild 27  Funktionsmodule einstecken

» Das zweite Modul wie zuvor beschrieben daneben montieren.

0010010906-001

Bild 28  Funktionsmodule montiert

» Elektrische Leitungen anschlieBen und verlegen (= Kapitel 6.1, Sei-

te 18).
» Kesselhaube montieren (> Kapitel 6.1, Seite 18).

Montage des folgenden Funktionsmoduls

0010010908-001

Bild 29  Funktionsmodul

Module entsprechend der in Bild 29 dargestellten Form werden wie
folgt montiert:

20

» Abdeckung des Moduls entfernen (= Bild 30).

]
. T

ei| LS 2

0010010909-001

Bild 30 Funktionsmodul 6ffnen

» Zwei Schrauben bis auf 1,5 mm in den Modultrager schrauben
(=>Bild 31, [1]).

0010010910-001

Bild 31 Schrauben eindrehen

[1]  Schrauben
» Funktionsmodul aufsetzen und durch verschieben positionieren.

0010010912-001

Bild 32 Funktionsmodul aufsetzen

» Funktionsmodul mit Modultrager verschrauben (= Bild 33).

0010010917-001

Bild 33  Funktionsmodul verschrauben
[1]  Schraube
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Inbetriebnahme

» Elektrische Leitungen anschlieBen und verlegen (- Kapitel 6.1, Sei-
te 18).

» Abdeckung des Moduls montieren.

» Kesselhaube montieren (=>Kapitel 6.1, Seite 18).

7 Inbetriebnahme
Dieses Kapitel beschreibt die Inbetriebnahme mit dem Grundmodul des
Reglers.

» Wahrend der Durchfiihrung der nachfolgend beschriebenen Arbeiten
das Inbetriebnahmeprotokoll ausfiillen (= Kapitel 14.1, Seite 61).

Sachschaden durch iibermaBige Staub- und Schmutzbelastung
beim raumluftabhéngigen Betrieb!

Starke Staub- und Schmutzbelastung kann z. B. durch BaumaBnahmen
im Aufstellraum auftreten.

» Heizkessel wahrend der BaumaBnahmen raumluftunabhéngig betrei-
ben.

Sachschaden durch verunreinigte Verbrennungsluft!

» Keine chlorhaltigen Reinigungsmittel und Halogen-Kohlenwasser-
stoffe (z. B.in Spriihdosen, L6sungs- und Reinigungsmitteln, Farben,
Klebern) verwenden.

» Diese Stoffe nicht im Aufstellraum lagern oder benutzen.

» Ein durch BaumaBnahmen verschmutzter Brenner muss vor der
Inbetriebnahme gereinigt werden.

» Abgas- und Verbrennungsluftleitung (bei raumluftunabhangigem Be-
trieb) sowie die Offnungen fiir Verbrennungsluftzufuhr und Liiftung
priifen (= Kapitel 5.5, Seite 13).

7.1  Betriebsdruck priifen und einstellen

]

» Roten Zeiger [1] des Manometers auf den erforderlichen Betriebs-
druck von mindestens 1,2 bar einstellen.

0010003068-001

Offene Heizungsanlagen sind mit diesem Heizkessel nicht zulassig.

& VORSICHT:

Gesundheitsgefahr durch Verunreinigung des Trinkwassers!

» Landesspezifische Vorschriften und Normen zur Vermeidung von
Verunreinigungen des Trinkwassers (z. B. durch Wasser aus Hei-
zungsanlagen) beachten.

» Fiir Europadie EN 1717 beachten.

» Vor der Inbetriebnahme wasserseitigen Betriebsdruck der Heizungs-
anlage priifen und ggf. einstellen.
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Bild 34 Manometer fiir geschlossene Anlagen

[1] Roter Zeiger

[2] Manometerzeiger

[3]  Griine Markierung

» Heizwasser nachfiillen oder iiber den bauseits installierten Entleer-
hahn ablassen, bis der gewiinschte Betriebsdruck erreicht ist.

» Heizungsanlage wahrend des Fiillvorgangs iiber die Entliiftungs-
ventile an den Heizkorpern entliiften.

7.2 Dichtheit kontrollieren
Vor der Inbetriebnahme miissen alle gasseitigen Leitungsabschnitte auf
auBere Dichtheit gepriift werden.

A GEFAHR:

Lebensgefahr durch Explosion entziindlicher Gase!

» Nurzugelassene Fachbetriebe diirfen Arbeiten an gasfiihrenden Bau-
teilen ausfiihren.

» Beim Gasanschluss ortliche Vorschriften beachten.

» Gasanschliisse mit zugelassenem Dichtmittel eindichten.

Sachschaden durch Kurzschluss!

» Vor der Lecksuche die geféahrdeten Stellen abdecken, z. B. den Was-
serinnendrucksensor und den Riicklauftemperaturfiihler am Riick-
lauf des Heizkessels.

» Lecksuchmittel nicht auf Kabelfiihrungen, Stecker oder elektrische
Anschlussleitungen spriihen oder tropfen lassen.

» Um Korrosion zu vermeiden, Lecksuchmittel sorgfaltig abwischen.

» Leitungsabschnitt bis zur Dichtstelle unmittelbar an der Gasarmatur
auf duBere Dichtheit priifen.
Dabei darf der Priifdruck am Eingang der Gasarmatur maximal
150 mbar betragen.

]

Das Lecksuchmittel muss die Zulassung als Gas-Dichtheitspriifmittel be-
sitzen.

» Durchfiihrung der Dichtheitspriifung im Inbetriebnahmeprotokoll be-
statigen.

7.3  Gaskennwerte notieren

Gaskennwerte (Wobbe-Index und Betriebsheizwert) beim zustandigen
Gasversorgungsunternehmen (GVU) erfragen und im Inbetriebnahme-
protokoll notieren (= Kapitel 14.1, Seite 61).



Inbetriebnahme

7.4  Gerdteausriistung priifen

» Zustandiges Gasversorgungsunternehmen nach der gelieferten Gas-

art befragen.
» Tatsdchliche Gasart mit den Angaben auf dem Aufkleber ,Gasart®
tiberpriifen.

Wenn festgestellt wird, dass eine andere Gasart vorhanden ist, muss die
Gasart umgestellt (> Kapitel 5.10, Seite 17) und das Typschild aktuali-

siert werden.

» Mit dem Aufkleber [2] (liegt dem Kessel bei) das Typschild [1] im
entsprechenden Bereich iiberkleben.

0010011721-001

Bild 35 Typschild aktualisieren

7.4.1 Grundeinstellung bei Lieferung
Der Brenner ist bei Lieferung betriebsfertig fiir den Betrieb mit Erdgas H
eingestellt.

» Brennereinstellung priifen (=>Kapitel 7.9, Seite 28).

Land Gasgruppe
(Norm-

Grundeinstellung

priifgas)
AT, BE, CH, Erdgas H oder Bei Lieferung betriebsbereit eingestellt.

DE,IT,LU E(G20) Die Gasarmatur ist eingestellt und versie-

gelt.
Wobbe-Index fiir 15°C, 1013 mbar:

Eingestellt auf 14,1 kWh/m3
Einsetzbar von 11,4...15,2 kWh/m3

Wobbe-Index fiir 0°C, 1013 mbar:

Eingestellt auf 14,9 kWh/m?®
Einsetzbar von 12,0...16,1 kWh/m3

Tab. 8  Grundeinstellung
7.4.2  Grundeinstellung nach Umstellung des L/H-Gasadapters

Nach der Umstellung des L/H-Gasadapters (= Kapitel 5.10, Seite 17)
ist der Brenner fiir den Betrieb mit Erdgas L (LL) voreingestellt.

» Brennerseinstellung priifen (> Kapitel 7.10, Seite 28).

22

Land | Gasgruppe Grundeinstellung
(Normpriifgas)

DE  ErdgasL (LL) Bei Lieferung betriebsbereit eingestellt.
Die Gasarmatur ist eingestellt und versiegelt.

Wobbe-Index fiir 15°C, 1013 mbar:

Eingestellt auf 12,1 kWh/m?
Einsetzbarvon 9,5...12,4 kWh/m?3

Wobbe-Index fiir 0°C, 1013 mbar:
Eingestellt auf 12,8 kWh/m3
Einsetzbar von 10,0...13,1 kWh/m3

Tab. 9  Grundeinstellung nach Umstellung des L/H-Gasadapters auf
Stellung L

7.5  Gasleitung entliiften

» Verschlussschraube des Priifnippels fiir Gas-Anschlussdruck und
Entliftung [1] um 2 Umdrehungen I6sen und Schlauch aufstecken.

» Gashahn langsam 6ffnen.

» Ausstromendes Gas liber eine Wasservorlage abfackeln. Wenn keine
Luft mehr entweicht, Schlauch abziehen und Verschlussschraube
festziehen.

» Gashahn schlieBen.
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0010011216-001

Bild 36  Gasleitung entliiften

[1]  Verschlussschraube des Priifnippels zum Messen des Gas-An-
schlussdrucks und zum Entliiften

7.6  Zu-und Abluftoffnungen sowie den Abgasanschluss
priifen
» Priifen, ob die Zuluft- und Abluft6ffnungen den drtlichen Vorschriften
und den Gasinstallationsvorschriften entsprechen. Mangel um-
gehend beseitigen lassen.

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Unzureichende Verbrennungsluftzufuhr kann zu gefahrlichen Abgasaus-
tritten fiihren.

» Verbrennungsluftzufuhr sicherstellen.

» Be-und Entliiftungséffnungen in Tiiren, Fenstern und Wanden nicht
verschlieBen oder verkleinern.

» Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr auch bei nachtraglich einge-
bauten Gerdten sicherstellen z. B. bei Abluftventilatoren sowie Kii-
chenliiftern und Klimageraten mit Abluftfiihrung nach auBen.

» Bei unzureichender Verbrennungsluftzufuhr das Gerét nicht in Be-
trieb nehmen.
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» Priifen, ob der Abgasanschluss den geltenden Vorschriften ent-
spricht (= Kapitel 5.5, Seite 13).
» Eventuelle Mangel umgehend beseitigen lassen.

7.7  Heizungsanlage betriebsbereit stellen

» Brennstoffzufuhr an der Hauptabsperreinrichtung und vor der Gas-
armatur offnen.

> Uber den Heizungsnotschalter (wenn vorhanden) und/oder die ent-
sprechende Haussicherung einschalten.

7.8  Regelgerdt und Brenner in Betrieb nehmen

7.8.1 Bedieneinheit am Heizkessel installieren

]

Wenn weitere Anlagenteile (z. B. Module, Fernbedienungen, Pumpen
usw.) installiert werden, sind weitere Schritte zur Installation und zum
elektrischen Anschluss des Regelsystems erforderlich.

» Bedieneinheit oben einhdngen.
» Bedieneinheit unten einrasten.

0010010954-001

Bild 37 Bedieneinheit einhdngen

Die Bedieneinheit ist installiert. Alle hierfiir erforderlichen elektri-
schen Anschliisse sind hergestellt.

7.8.2 Heizkessel ein-oder ausschalten
» Heizkessel am Hauptschalter [1] einschalten.

0010010960-001

Bild 38 Ein-/Ausschalten

[1] Ein/Aus-Schalter

Zum Schutz der Anlage empfehlen vorab alle Bauteile und Baugruppen

wie z. B. Module oder Fiihler, zu installieren und zu parametrieren.

» Module installieren und ggf. Kodierschalter einstellen.

» ImWohnrauminstallierte Bedieneinheiten (Zubehor) installieren und
konfigurieren.

» Fiihlerinstallieren.
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Wenn bei der ersten Inbetriebnahme Sprache, Datum und Uhrzeit einge-
stellt sind:
» Konfigurationsassistent starten.

7.8.3  Ubersicht der Bedienelemente und Symbole

@ auto menu —
@ mn o —

S
S vod

0010 008 496-001

Bild 39 Bedienelemente

[1] fav-Taste: Favoritenfunktionen (kurz driicken) und Favouritenme-
nii (gedriickt halten)

[2] man-Taste: Manueller Betrieb (kurz driicken) und voriibergehen-
der manueller Betrieb (gedriickt halten)

[3] auto-Taste: Automatikbetrieb mit Zeitprogramm

[4] menu-Taste: Hauptmenii (kurz driicken)

[5] info-Taste: Infomenii oder weitere Info zur aktuellen Auswahl

[6]  Zuriick-Taste: Ubergeordnete Meniiebene aufrufen oder Wert ver-
werfen (kurz driicken), zur Standardanzeige zuriickkehren (ge-
driickt halten)

[7]  Auswahlknopf: Auswéhlen (drehen) und Bestatigen (driicken)

]

Wenn die Beleuchtung des Displays aus ist, bewirkt das erste Driicken
des Auswahlknopfes lediglich das Einschalten der Beleuchtung. Bei Dre-
hen des Auswahlknopfes und beim Driicken eines anderen Bedienele-
ments wird zusatzlich zu der beschriebenen Auswirkung die
Beleuchtung eingeschaltet. Die Beschreibungen der Bedienschritte in
dieser Anleitung gehen immer von eingeschalteter Beleuchtung aus.
Wenn kein Bedienelement betatigt wird, geht die Beleuchtung automa-
tisch aus (bei Standardanzeige ca. 30 s, im Menii ca. 30 min, bei einer
Storung 24 h).

@7g 18:04 9 o Di, 07.02.2012
O— E)E D°|: [ 0 }4:)
. 3.0
( e
g HK2: auto ) ( N \4@
| E 2 (#) :i j4@

®

Bild 40 Symbole in der Standardanzeige (Beispieldarstellung)

]

Die Standardanzeige bezieht sich ausschlieBlich auf den angezeigten
Heizkreis. Betatigen der man-Taste, der auto-Taste und das Andern der
gewiinschten Raumtemperatur in der Standardanzeige wirken sich nur
auf den angezeigten Heizkreis aus.

0010008036-001
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Inbetriebnahme

Pos. Symbol —— Erluterung

1 op Wertanzeige (Anzeige der aktuellen Tempera-
E E . D tur):
- Raumtemperatur bei Wandinstallation
«  Warmeerzeugertemperatur bei Installation
im Warmeerzeuger.
Infozeile: Anzeige von Uhrzeit, Wochentag und
Datum

Infozeile: Kommunikationsmodul ist im Sys-

) tem und Verbindung zum Buderus Server ist
aktiv.
<O Infozeile: Tastensperre ist aktiv (auto-Taste

und Auswahlknopf gedriickt halten, um die
Tastensperre ein- oder auszuschalten).

Zusatzliche Temperaturanzeige (Anzeige ei-
ner zusatzlichen Temperatur): AuBentempe-
ratur, Temperatur des Solarkollektors oder
eines Warmwassersystems.

Textinformation: Z. B. die Bezeichnung der ak-
tuell angezeigten Temperatur (- Bild 40,
[1]); fiir die Raumtemperatur wird keine Be-
zeichnung angezeigt. Wenn eine Storung vor-
liegt, wird ein Hinweis angezeigt, bis die
Storung behoben ist.

Infografik: Solarpumpe ist in Betrieb.

3.0°¢

Infografik: Warmwasserbereitung ist aktiv

Infografik: Warmwasserbereitung ist ausge-
schaltet

Infografik: Brenner ist an (Flamme)

Infografik: Warmeerzeuger blockiert (z.B.
durch alternativen Warmeerzeuger).
Zeitprogramm: Grafische Darstellung des akti-
ven Zeitprogramms flir angezeigten Heizkreis.
Die Hohe der Balken stellt grob die gewiinsch-
te Raumtemperatur in den verschiedenen
Zeitabschnitten dar.
7 T==T="T~"T Die Zeitmarkierung A zeigtim Zeitpro-

a8 gramm in 15-Minuten-Schritten (= Einteilung
der Zeitskala) auf die aktuelle Uhrzeit.

M,.#
I, T

12

8 auto Betriebsart: Automatikbetrieb aktiv (nach
Zeitprogramm) mit einem Heizkreis.
HK2: auto Betriebsart: Automatikbetrieb aktiv (nach
Zeitprogramm) fiir angezeigten Heizkreis.
Xk Betriebsart: Heizbetrieb aktiv.
(( Betriebsart: Absenkbetrieb aktiv.
8 Sommer (aus) | Betriebsart: Sommerbetrieb aktiv (Heizung
aus, Warmwasserbereitung aktiv) mit einem
Heizkreis
HK2: Sommer  Betriebsart: Sommerbetrieb aktiv (Heizung
(aus) aus, Warmwasserbereitung aktiv) fir ange-
zeigten Heizkreis.
8 manuell Betriebsart: Manueller Betrieb aktiv; mit ei-
nem Heizkreis.
HK2: manuell  Betriebsart: Manueller Betrieb aktiv; fiir ange-
zeigten Heizkreis.
8 Urlaub bis Betriebsart: Urlaub aktiv; mit einem Heizkreis.
31.12.2099

HK2:Urlaubbis Betriebsart: Urlaub aktiv; fiir angezeigten
31.12.2099  Heizkreis und ggf. fiir Warmwassersystem.
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Pos. Synbol —Eriuterng

8 Betriebsart: Heizung aus (alle Heizkreise)

Betriebsart: Schornsteinfeger aktiv

Betriebsart: Notbetrieb aktiv

Betriebsart: Externe Warmeanforderung
Tab. 10 Symbole im Display

7.8.4 Konfigurationsassistent und Inbetriebnahmemenii

Der Konfigurationsassistent erkennt selbsttétig, welche BUS-Teilnehmer
in der Anlage installiert sind. Der Konfigurationsassistent passt das
Menii und die Voreinstellungen entsprechend an.

Falls erforderlich:
- Module installiert und adressiert?
- Fernked, installiert und parametriert?
- Fihler installiert?
- Konfigurationsassistent starten?

Mein

0010005612-001

Bild 41 Konfigurationsassistent starten

Die Systemanalyse dauert ggf. bis zu einer Minute.

Nach der Systemanalyse durch den Konfigurationsassistenten ist das
Menii Inbetriebnahme geoffnet. Die Einstellungen miissen hier unbe-
dingt gepriift, ggf. angepasst und abschlieBend bestatigt werden.

Anlagendaten >
Kesseldaten >
Heizkreis 1 >
Warmwassarsystem | >
konfiguration bestatizgen

0010005614-001

Bild 42 Inbetriebnahmementi - Konfiguration bestatigen

Wenn die Systemanalyse iibersprungen wurde, ist das Menii Inbetrieb-
nahme gedffnet. Die hier aufgefiihrten Einstellungen miissen sorgfaltig
der installierten Anlage entsprechend angepasst werden. AbschlieBend
missen die Einstellungen bestatigt werden.

]

Die verfiigbaren Meniis, Meniipunkte, Einstellbereiche und Grundein-
stellungen sind von der installierten Anlage abhéngig. Fiir weitere Infor-
mationen die technischen Dokumentationen der installierten
Bedieneinheit und Module beachten.

7.8.5 Heizung ein- oder ausschalten

Anlagenschaden durch Frost!

Bei ausgeschaltetem Heizbetrieb und im Sommerbetrieb besteht nur
Geratefrostschutz.

» Bei Frostgefahr Frostschutz beachten (= Kapitel 7.8.10, Seite 26).

» Hauptmenii 6ffnen.
» Menii Warmeerzeuger auswahlen und bestdtigen.
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Inbetriebnahme

» Heizung auswahlen und bestatigen.
» Ein oder Aus auswahlen und bestatigen.

Wirmeerzeuger

MNothetrieb aktivieren
vorlaufternp, Motbetrieb  [G0°C

Heizung ‘Ein E

Heizung max, Temperatur S0°C

Warrnwasser ‘Ein

0010005615-001

Bild 43 Heizung einschalten

» Um den manuellen Sommerbetrieb zu aktivieren, im Menii
Hauptmenii > Heizung > Sommer/Winter-Umschalt. unter dem
Meniipunkt Sommer/Winter-Umschalt. die Einstellung Standig
Sommer auswahlen und bestétigen.

Im Sommerbetriebist die Heizung aus und die Warmwasserbereitung
ist aktiv.

Weiterfiihrende Informationen zum Sommerbetrieb = technische Do-
kumentation der Bedieneinheit und zum Frostschutz - Kapitel 7.8.10,
Seite 26.

7.8.6  Maximale Vorlauftemperatur einstellen

HINWEIS:

Gefahr der Schadigung oder Zerstorung des Estrichs!

» Bei FuBbodenheizung die vom Hersteller empfohlene maximale Vor-
lauftemperatur beachten.

» Hauptmenii 6ffnen.
» Menii Warmeerzeuger auswahlen und bestatigen.
» Heizung max. Temperatur auswahlen und bestatigen.

wirmeerzeuger

Mothetrieb aktivieren

vorlauftemp, Motbetrieb  160°C

Heizung FEin

Heizung max. Temperatur Te°C

Warrnwasser LEin

0010005616-001

Bild 44 Maximale Vorlauftemperatur

» Temperatur einstellen und bestatigen.

» Heizung max. Temperatur

Maximale ¥orlauftemperatur eingeben,

0010005618-001

Bild 45 Maximale Vorlauftemperatur einstellen

Die maximale Vorlauftemperatur kann zwischen 30 °C und 90 °C einge-
stellt werden (der Temperaturbereich ist vom Wéarmeerzeuger abhén-
gig). Die momentane Vorlauftemperatur wird in der Standardanzeige im
Display angezeigt, wenn entsprechendes Zubehor installiert und die Be-
dieneinheit im Warmeerzeuger installiert oder entsprechend konfigu-
riertist.
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Die aktuell in der Anlage gemessenen Temperaturen kénnen angezeigt
werden. Weiterfiihrende Informationen zur Anzeige von Informationen
zur Anlage - technische Dokumentation der Bedieneinheit.

7.8.7 Warmwasserbereitung ein- oder ausschalten
» Hauptmenii 6ffnen.

» Meni Warmeerzeuger auswahlen und bestatigen.

» Warmwasser auswahlen und bestatigen.

» Ein oder Aus auswahlen und bestatigen.

warmeerzeuger

MNothetrieb akfivieren

Yorlauftemp, Nothetrieb  fg0eC

Heizung 'Ein

Heizung max, Temperatur | 75°C

Warrnwasser LEin

0010005620-001

Bild 46 Warmwasserbereitung einschalten

Wenn die Warmwasserbereitung tiber einen Speicher erfolgt, kann im
Menii Servicemenii > Einstellungen Warmwasser > Warmwasser-
system I...Il unter dem Meniipunkt Einschalttemp. Differenz die Tem-
peraturdifferenz eingestellt werden, ab welcher der
Warmwasserspeicher nachgeladen wird.

Weiterfiihrende Informationen zu den Einstellungen fiir die Warmwas-
serbereitung - technische Dokumentation der Bedieneinheit.

7.8.8 Maximale Warmwassertemperatur einstellen

& VORSICHT:

Gesundheitsgefahrdung durch Legionellen!

» Beiniedrigen Warmwassertemperaturen Thermische Desinfektion
oder Tégl. Aufheizung aktivieren (= Trinkwasserverordnung).

& WARNUNG:

Verbriihungsgefahr!

HeiBes Wasser kann zu schweren Verbriihungen fiihren. Wenn die Be-
grenzung der Warmwasser Maximaltemperatur (Max. Warmwasser-
temp.) > 60 °C eingestellt ist:

» Alle betroffenen Personen informieren und sicherstellen, dass eine
Mischvorrichtung installiert ist.

» Hauptmenii 6ffnen.
» Menii Warmeerzeuger auswahlen und bestatigen.
» Max. Warmwassertemp. auswahlen und bestatigen.

Wirmeerzeuger

Vorlauftemp, Notbetrieb  {g0°C

Heizung 'Ein

Heizung max, Temperatur TRC

Warrnwasser YEin

Warmwasser max, Temp. RO°C

0010005621-001

Bild 47 Maximale Warmwassertemperatur
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Inbetriebnahme

» Temperatur einstellen und bestatigen.

» Warmwasser max. Temp

|65

g0

Maximale Warmwassertemperatur
eingekben,

0010005622-001

Bild 48 Maximale Warmwassertemperatur einstellen

]

Abhangig von der Software-Version der Bedieneinheit ist der beschrie-
bene Meniipunkt Max. Warmwassertemp. nicht vorhanden. Die maxi-
male Warmwassertemperatur kann dann nur von einer Fachkraft im
Servicemend eingestellt werden.

Weiterfiihrende Informationen zu den Einstellméglichkeiten fiir die
Warmwasserbereitung - technische Dokumentation der Bedieneinheit
und ggf. installierter Module.

7.8.9 Bedieneinheit einstellen

Bei Anschluss einer Bedieneinheit (z. B. RC310) andern sich manche
der hier beschriebenen Funktionen. Bedieneinheit und Regelgerate
kommunizieren Einstellparameter.

i

Technische Dokumentation der installierten Bedieneinheit beachten.

» Betriebsart und die Heizkurve fiir auBentemperaturgefiihrte Rege-
lung einstellen.

» Raumtemperatur einstellen.

» Anlage fiir wirtschaftliches Heizen und Energie sparenden Betrieb
einstellen.

Frostschutz an der Bedieneinheit einstellen:

» Servicemenii 6ffnen.

Menii Einstellungen Heizung auswahlen und bestatigen.
Heizkreis 1...8 auswahlen und bestatigen.

Frostschutz auswahlen und bestatigen.

AuBentemperatur, Raumtemperatur oder Raum- und AuBen-
temp. auswahlen und bestatigen.

>
>
>
>

Absenkart uRen

Reduzierter Betrieb unter | 0°C

Frostschutz FaUBen

Frostschutz Grenztemp. §5°C

Sichib, in Standardanzeige EJa

0010005625-001

Bild 49 Frostschutz einstellen

» Im Servicemenii > Einstellungen Heizung > Heizkreis 1...8 den
Meniipunkt Frostschutz Grenztemp. auswahlen und bestatigen.
» Frostschutz-Grenztemperatur einstellen und bestatigen.

Weiterfiihrende Informationen zu den Einstellungen fiir denFrostschutz
-> technische Dokumentation der Bedieneinheit.

Wenn der Heizbetrieb deaktiviert ist (= Kapitel 7.8.5), ist der Frost-
schutz dennoch aktiv.

Frostschutz fiir den Warmwasserspeicher

Anlagenschaden durch Frost!

Wenn das Gerat ausgeschaltet wird (spannungsfrei), ist kein Frostschutz
gewdhrleistet.

» Frostschutzmittel ins Heizwasser mischen und Warmwassersystem
entleeren (Herstellerangaben beachten).

7.8.10 Frostschutz einstellen

Frostschutz fiir die Heizungsanlage

HINWEIS:
Anlagenschaden durch Frost!

Wenn das Gerat ausgeschaltet wird (spannungsfrei), ist kein Frostschutz
gewdhrleistet.

» Frostschutzmittel ins Heizwasser mischen und Warmwassersystem
entleeren (Herstellerangaben beachten).

Zerstorung von heizwasserfiihrenden Anlagenteilen bei zu niedrig
eingestellter Schwellentemperatur fiir Frost und Raumtemperatu-
ren unter 0 °C!

» Grundeinstellung der Schwellentemperatur fiir Frost (5 °C) anlagen-
vertraglich anpassen.

» Schwellentemperatur nicht zu niedrig einstellen. Schaden durch zu

niedrig eingestellte Frostschutz-Grenztemperatur sind von der Ge-

wabhrleistung ausgeschlossen!

Um den Frostschutz der gesamten Heizungsanlage zu gewahrleisten,

im Menii Frostschutz entweder AuBentemperatur oder Raum- und

AuBentemp. einstellen (ohne AuBentemperaturfiihler nicht mog-

lich).

v

Bei ausgeschalteter Warmwasserbereitung ist Frostschutz fiir den
Warmwasserspeicher gewahrleistet.

> Warmwasserbereitung ausschalten »& (- Kapitel 7.8.7,
Seite 25).

7.8.11 Schornsteinfegerbetrieb

HINWEIS:
Anlagenschaden durch zu hohe Temperaturen!

Wenn der Heizkessel mit maximaler Leistung betrieben wird, ist die Vor-
lauftemperatur ggf. zu hoch.

» Maximal zulassige Temperatur des Heizkreises nicht iberschreiten
(z. B. bei FuBbodenheizung).

Im Schornsteinfegerbetrieb lauft das Gerat im Heizbetrieb mit ein-
stellbarer Warmeleistung.

]

Um Werte zu messen oder Einstellungen vorzunehmen, haben Sie
30 Minuten Zeit. Danach geht die Anlage wieder in die zuvor aktive Be-
triebsart.

Logano plus - 6720859584 (2017/04) Buderus



Inbetriebnahme

1510 M, 21.09.2016

440" &

YVaorlauftemperatur

} Leistung % &

0010012674-001

Bild 50 Schornsteinfegerbetrieb aktiv

» Warmeabgabe durch gedffnete Heizkdrperventile sicherstellen.

» Schornsteinfeger-Taste am Regelgerat driicken.
Im Display erscheint das Symbol % . Die Heizungsregelung arbeitet
fiir 30 Minuten mit einer erhéhten Vorlauftemperatur.

» Um die gewiinschte Warmeleistung einzustellen, Auswahlknopf dre-
hen.
Jede Anderung wird sofort wirksam.

Um den Abgastest abzubrechen:

» Schornsteinfeger-Taste am Regelgerat driicken.
7.8.12 Notbetrieb (Handbetrieb)
Im Notbetrieb heizt das Gerat. Der Brenner ist in Betrieb, bis die fiir den

Notbetrieb eingestellte Vorlauftemperatur erreicht ist. Die Warmwasser-
bereitung ist nicht aktiv. Der Notbetrieb gilt nur fiir Heizkreis 1.

]

Fiir den Notbetrieb muss der Heizbetrieb eingeschaltet sein
(= Kapitel 7.8.5).

Um den Notbetrieb zu aktivieren:

» Hauptmenii 6ffnen.

» Meni Warmeerzeuger auswahlen und bestatigen.

» Notbetrieb aktivieren auswahlen und bestatigen.

» Jaauswahlen und bestatigen.
Die Anlage ist im Notbetrieb.

-oder-

> Taste % 5 Sekunden gedriickt lassen.

» Vorlauftemperatur fiir den Notbetrieb im Menii Hauptmenii > War-
meerzeuger unter dem Meniipunkt Notbetrieb Vorlauftemp. ein-
stellen.

thetrieb Yorlauftemp.

75

vorlauftermperatur Notbetrieb
eingeben,

0010005627-001

Bild 51 Vorlauftemperatur fiir den Notbetrieb
Um den Notbetrieb zu beenden:
» Hauptmenii 6ffnen.
» Menii Warmeerzeuger auswahlen und bestatigen.
» Notbetrieb deaktivieren auswahlen und bestatigen.
» Jaauswahlen und bestatigen.
Die Anlage geht wieder in die zuvor aktive Betriebsart.
-oder-
> Taste % 5 Sekunden gedriickt lassen.
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7.8.13 Bedienung und Uberwachung der Heizungsanlage iiber
App oder Web Portal

Der Heizkessel beinhaltet ein IP-Modul € . Das IP-Modul ermdglicht die

Steuerung und Uberwachung des Heizkessels mit einem mobilen Endge-

rat (App auf Smartphone/Tablet) oder einem PC (Internetbrowser). Das

IP-Modul ist die Schnittstelle zwischen der Heizungsanlage und einem

Netzwerk (LAN).

i

Weitere Informationen zu diesem Thema finden
Sie unter www.buderus.de/Konnektivitaet (z. B.
durch Scannen des nebenstehenden QR-Codes).

Das Regelgerat erfiillt die harmonisierten EU-Normen gemal EG-Richt-
linie 2006/95 (Elektrische Betriebsmittel /Niederspannungsrichtlinie,
CE-Zeichen). Das Regelgerat verfiigt iiber einen Netzwerkanschluss
(RJ45), an der (iber eine geeignete Kabelverbindung Kommunikations-
gerate der Informationstechnik (z. B. Router) mit entsprechender
CE-Kennzeichnung angeschlossen werden kénnen.
Kommunikationsgerate der Informationstechnik miissen beziiglich
elektrischer Sicherheit die EN 60950-1 erfiillen.

i

Um den vollen Funktionsumfang nutzen zu kénnen, ist ein Internetzu-
gangund ein Router mit einem freien Netzwerkanschluss (RJ45-Buchse)
erforderlich. Durch die Nutzung konnen zusatzliche Kosten entstehen.

0010010982-001

Bild 52  Netzwerkanschluss mit Login-Daten

[1]  Netzwerkanschluss (RJ45) an der Kessel-Riickseite
[2] Login-Daten IP-Modul an der Kesselseite

IP-Modul in Betrieb nehmen

]

Fiir Inbetriebnahme und Betrieb des IP-Moduls ist eine dauerhafte Inter-
net-Verbindung erforderlich:

» Dokumentation des Routers beachten.

Voreinstellungen am Router:

DHCP aktiv

Ports 5222 und 5223 nicht gesperrt

Freie IP-Adresse vorhanden

Adressfilterung (MAC-Filter) an das Modul angepasst.
Voreingestellten Login-Name und das Passwort eingeben.
Die Login-Daten (Anmeldedaten) sind auf dem Etikett seitlich am Kessel
aufgedruckt (= Bild 52).
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Inbetriebnahme

Login-Daten zuriicksetzen

]

Das Passwort kann nur (iber die Bedieneinheit RC310 zuriick gesetzt
werden.

» Bedienungsanleitung der Bedieneinheit beachten.

Wenn die personalisierten Login-Daten oder das Passwort vergessen
wurden:
» Passwort an der Bedienungseinheit zuriicksetzen.
Die werkseitig voreingestellten Login-Daten werden wieder herge-
stellt.

» App auf dem mobilen Endgerét (z. B. Smartphone) neu einrichten.

Nach dem Starten der App:
> Werkseitig eingestellte Login-Daten eingeben und dem Dialog folgen.

Storungen beheben

]

Informationen zur Stérungsbehebung am mobilen Endgerat entnehmen
Sie der entsprechenden Anleitung des Drittanbieters.

]

Stérungen, die Auswirkungen auf die Funktionalitat der App haben, wer-
denauch in der App dargestellt (z. B. keine Verbindung zum XMPP-Ser-
ver, keine Verbindung zum Logamatic web KM, falsches Passwort etc.).

7.9  Gas-Anschlussdruck messen

» Verschlussschraube des Priifnippels fiir den Gas-Anschlussdruck um
2 Umdrehungen l6sen.

» Messschlauch [2] des Messgerats [3] auf den Priifnippel [1] auf-
stecken.

» Gas-Anschlussdruck bei laufendem Brenner (Volllast) messen und
Wert im Inbetriebnahmeprotokoll notieren (= Kapitel 14.1 "Inbe-
triebnahmeprotokoll”, Seite 61).

» Wenn der Gas-Anschlussdruck auBerhalb der Werte von Tabelle 11
liegt, Heizkessel abschalten und Gasversorgungsunternehmen
informieren.

i

Uberpriifung des Gas-Druckreglers vor dem Gerat: Wird der Brenner aus
GroBlast abgeschaltet, darf der sich einstellende Gas-Anschlussdruck
den iiber die SchlieBdruckgruppe des Gas-Druckreglers definierten
Wert nicht Giberschreiten.

> Bei einer Uberschreitung das Gasversorgungsunternehmen benach-
richtigen.
» Keine Inbetriebnahme durchfiihren.

]

Bei Werten > 50 mbar ist die SchlieBdruckgruppe nicht ausreichend.

» Heizkessel ausschalten.

» Gasversorgungsunternehmen iiber die Notwendigkeit eines Druck-
reglers mit besserer SchlieBdruckgruppe informieren.

> Keine Inbetriebnahme durchfiihren.

» Messschlauch [2] abziehen.
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» Verschlussschraube des Priifnippels [ 1] fiir den Gas-Anschlussdruck
festschrauben.

J e

0010011217-001

Bild 53 Gas-Anschlussdruck messen

[1]  Prifnippel zum Messen des Gas-Anschlussdrucks und zum
Entliiften

[2]  Messschlauch

[3] Messgerit

Gasgruppe Anschlussdruck® [mbar]
(Normpriifgas) Min. Nenn Max.

AT,BE,CH,DE,IT,LU  Erdgas H (G20) 17 20 25
DE2) Erdgas E (G20) 17 20 25
DE? Erdgas LL (G25) 18 20 25

1) Das Gasversorgungsunternehmen muss den Druck gemaB den
landesspezifischen oder ortlichen Vorschriften gewahrleisten. AuBerdem
miissen die oben genannten Bedingungen eingehalten werden. Eine
Inbetriebnahme auBerhalb des angegebenen Anschlussdruckbereichs ist
unzuldssig.

Die Erdgasgruppe "H nach DVGW-Arbeitsblatt G 260" liegt innerhalb der

Erdgasgruppe "E nach DIN EN 437". Die Erdgasgruppe "L nach DVGW-
Arbeitsblatt G 260" liegt innerhalb der Erdgasgruppe "LL nach DIN EN 437"

2

Tab. 11 Gasgruppen und Anschlussdriicke geméal EN 437

i

Der vorgegebene Anschlussdruck muss iiber den gesamten Modulati-
onsbereich des Kessels sichergestellt sein. Gegebenenfalls ist ein zu-
satzlicher Druckregler vorzusehen. Bei Mehrkessel- oder
Mehrverbrauchanlagen muss der Anschlussdruckbereich fiir den Einzel-
kessel in jedem Betriebszustand der Mehrkessel oder Mehr-
verbrauchanlage sichergestellt sein. Gegebenenfalls jeden Kessel oder
Verbraucher liber separaten Druckregler versorgen.

7.10 CO, kontrollieren und einstellen

i

Die gesamten Einstellungen miissen zuerst bei Volllast, dann bei Teillast
und dann noch einmal bei Volllast vorgenommen und Giberpriift werden.

7.10.1 CO,-Einstellung bei Volllast durchfiihren und kontrollieren
» Schornsteinfegerbetrieb aktivieren und Last auf 100 % einstellen
(= Kapitel 7.8.11, Seite 26).
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Inbetriebnahme

Servicemenii 6ffnen.
Menii Diagnose auswahlen und bestatigen.
Menii Monitorwerte auswahlen und bestatigen.

vvyywvyy

wahlen.

Warten, bis mindestens 70 % Last erreicht ist.

Messfiihler durch die Messoffnung (= Bild 57, Seite 30) im Abgas-
rohr in den Kernstrom halten und CO,-Gehalt kontrollieren.

» CO,-Wertan der Volllast-Einstellschraube [1] einstellen.

vy

Im Menii Kessel / Brenner den Meniipunkt Brennerleistung-Ist aus-

- t
0010011218-001

Bild 54  CO,-Einstellung bei Volllast vornehmen
[1] Volllast-Einstellschraube
Fiir Erdgas gilt:

» Bei CO,-Werten < 8,5 % oder > 9,6 % die Einstellung an der Volllast-

Einstellschraube korrigieren (= Bild 54 und Tabelle 12).

- Rechtsdrehung (im Uhrzeigersinn) fihrt zu einer CO,-Minderung.

- Linksdrehung (gegen Uhrzeigersinn) fiihrt zu einer CO,-Erho-

hung.
KesselgroBe [kW] Sollwert [%]
15;22;50 9,3
30; 40 9,1

Tab. 12 Einstellwerte fiir Erdgas bei Volllast

i

Wenn es aufgrund der Gasbeschaffenheit des aktuell verteilten Brennga-

ses nicht moglich ist, den Sollwert nach Tabelle 12 einzustellen, muss
der CO,-Wert zwischen 8,5%...8,8% eingestellt werden.

Hiermit werden mogliche Fluktuationen des Wobbe-Index des verteilten
Gases beriicksichtigt.

» CO,-Gehalt erneut kontrollieren und Wert ins Inbetriebnahme-
protokoll (> Kapitel 14.1, Seite 61) eintragen.
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7.10.2 CO,-Einstellung bei Teillast durchfiihren und kontrollieren
» Schornsteinfegerbetrieb aktivieren und Last auf das Minimum ein-
stellen (= Kapitel 7.8.11, Seite 26).
Je nach KesselgroBe werden fiir die Minimal-Last 17%...18% ange-
zeigt. Dies entspricht einer realen Brennerlast von ca. 15%.

15:10 Wi, 21.08.2016

G40° .=

vorlauftemperatur

# Leistung % &

0010012674-001

Bild 55 Schornsteinfegerbetrieb aktiv (Anzeige-Beispiel)

> Servicemenii 6ffnen.

Menii Diagnose auswahlen und bestatigen.

Meni Monitorwerte auswahlen und bestatigen.

Im Menii Kessel / Brenner den Meniipunkt Brennerleistung-Ist aus-
wahlen.

» Warten, bis die eingestellte Teillast erreicht ist.

» Messfiihler durch die Messoffnung (= Bild 57, Seite 30) im Abgas-
rohrin den Kernstrom halten und CO,-Gehalt kontrollieren.

> CO,-Wertan der Teillast-Einstellschraube [1] einstellen.

vwvyy

Bild 56 CO,-Einstellung bei Teillast vornehmen

[1]  Abdeckschraube
[2] Teillast-Einstellschraube

0010004160-001

Fiir Erdgas gilt:

» Abdeckschraube der Teillast-Einstellschraube entfernen (= Bild 56,
[1], Seite 29).

> Bei CO,-Werten < 9,0 % oder > 9,6 % die Einstellung an der Teillast-
Einstellschraube korrigieren (= Bild 56, [2], Seite 29und
Tabelle 13).
- Rechtsdrehung (im Uhrzeigersinn) fihrt zu einer CO,-Erhdhung.
- Linksdrehung (gegen Uhrzeigersinn) fihrt zu einer CO,-Minde-

rung.

KesselgroBe [kW] Sollwert [%]
15;22 9,1

30; 40; 50 9,3

Tab. 13 Einstellwerte fiir Erdgas bei Teillast
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Inbetriebnahme

]

Wenn es aufgrund der Gasbeschaffenheit des aktuell verteilten Brennga-

ses nicht moglich ist, den Sollwert nach Tabelle 12 einzustellen, muss

auch fiir den Teillastbetrieb der CO,-Wert zwischen 8,5%...8,8% einge-

stellt werden. Hiermit werden maogliche Fluktuationen des Wobbe-Index
des verteilten Gases beriicksichtigt.

» CO,-Gehalt erneut priifen und Wert ins Inbetriebnahmeprotokoll
(= Kapitel 14.1, Seite 61) eintragen.
» Abdeckschraube montieren.

7.11 Messwerte aufnehmen
» Folgende Messungen an einer Messstelle im Anschlussstiick durch-
fiihren und im Inbetriebnahmeprotokoll (= Kapitel 14.1, Seite 61)
eintragen:
- Forderdruck
- Abgastemperatur tp
- Lufttemperaturt,
- Abgastemperatur netto ty - t;
- Kohlendioxid-Gehalt (CO,)
oder Sauerstoffgehalt (0,)
- CO-Gehalt.

Q 0010004161-001

Bild 57 Messwerte aufnehmen

[1]  Position der Messstelle im Abgasrohr
7.11.1 Forderdruck

A GEFAHR:

Lebensgefahr durch Vergiftung bei austretenden Gasen.

» Heizkessel nur mit Schornsteinen oder Abgasanlagen betreiben
(- Tabelle 39, Seite 70).

Der bendtigte Forderdruck des installierten Abgas-Zuluftsystems darf
nicht groBer als der entsprechende Wert in Tabelle 39, Seite 70, sein.

7.11.2 CO-Gehalt

CO-Gehalte in luftfreiem Zustand miissen unter 400 ppm oder
0,04 Vol.-% liegen.

Werte liber 100 ppm weisen auf fehlerhafte Brennereinstellung, falsche
Gerateeinstellung, Verschmutzung am Brenner oder Warmetauscher
oder auf Defekte am Brenner hin.

» Ursache feststellen und beseitigen.

30

7.12  Funktionspriifungen

Bei der Inbetriebnahme und der jahrlichen Inspektion miissen Sie alle
Regel-, Steuer- und Sicherheitseinrichtungen auf ihre Funktion und, so-
weit Verstellungen moglich, auf ihre richtige Einstellung priifen.

lonisationsstrom (Flammenstrom) priifen

» Servicemenii 6ffnen.

» Menii Diagnose auswahlen und bestatigen.

» Menii Monitorwerte auswahlen und bestatigen.

» Im Menii Kessel / Brenner den Meniipunkt Flammenstrom suchen.

<% » Kessel { Brenner

Brennstoffventil 1 Eauf
Flamrme fa
Flammenstrom {356 P&

Ext. Warmeanforderung | 80 %

Geblase 'Ein

0010005628-001

Bild 58 lonisationsstrom (Flammenstrom) im Menii Monitoring

Flammenstrom bei laufendem Brenner:
> 2 pA =in Ordnung
< 2 pA = fehlerhaft.

Flammenstrom bei ausgeschaltetem Brenner:
<2 pA=inOrdnung
> 2 uA = fehlerhaft.

» Flammenstrom (lonisationsstrom) ablesen und in das Inbetriebnah-
meprotokoll (= Kapitel 14.1, Seite 61) eintragen.
Um einen storungsfreien Betrieb sicherzustellen, muss der
lonisationsstrom bei Teil- und Volllast (bei brennender Flamme)
mindestens 2 uA betragen.

7.13 Dichtheit im Betrieb kontrollieren

Sachschaden durch Kurzschluss!

» Gefahrdete Stellen vor der Lecksuche abdecken, z. B. den Wasserin-
nendrucksensor und den Riicklauftemperaturfiihler am Riicklauf des
Heizkessels.

» Lecksuchmittel nicht auf Kabeleinfiihrungen, Stecker oder elektri-
sche Anschlussleitungen spriihen oder tropfen lassen.

» Um Korrosion zu vermeiden, Lecksuchmittel sorgfaltig abwischen.

» Beilaufendem Brenner alle Dichtstellen im gesamten Gasweg des
Brenners mit einem schaumbildenden Mittel priifen, z. B.:
Priifnippel
Verschlussschraube fiir den Gas-Anschlussdruck
Verschraubungen (auch am Gasanschluss) usw.

Das Mittel muss die Zulassung als Gas-Dichtheitspriifmittel besitzen.

7.14 Betreiber/Bediener informieren und technische Do-
kumente iibergeben

» Betreiber/Bediener mit der gesamten Heizungsanlage und mit den
Bedienungsanleitungen fiir den Heizkessel vertraut machen.

» Gemeinsam mit dem Betreiber/Bediener eine AuBerbetrieb- und In-
betriebnahme durchfiihren.

» Anhand der Bedienungsanleitung dem Betreiber/Bediener das
Verhalten im Notfall, z. B. bei einem Brand, erklaren.

» Dem Betreiber/Bediener die technischen Dokumente iibergeben und
gemeinsam das Inbetriebnahmeprotokoll (= Kapitel 14.1,
Seite 61) unterzeichnen.
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Einstellungen im Servicemenii

7.15 Kesselvorderwand montieren

» Kesselvorderwand in die unteren Ausstanzungen der Kesselverklei-
dung einsetzen.

» Kesselvorderwand an Kesselverkleidung anlegen.

» Sicherstellen, dass die Bolzen oben in den entsprechenden Bohrun-
gen fixiert sind.

» Entriegelungsschrauben auf der Oberseite des Heizkessels [1] mit
geeignetem Werkzeug im Uhrzeigersinn drehen und Vorderwand [2]
verriegeln.

» Sicherstellen, dass die Dichtung anliegt.

0010011117-001

Bild 59 Kesselvorderwand montieren

[1]  Entriegelungsschrauben
[2] Kesselvorderwand

8 Einstellungen im Servicemenii

8.1 Servicemenii bedienen

Das Servicemenii ermdglicht das komfortable Einstellen und Priifen aller
anlagenrelevanter Daten und beinhaltet vom Gerat abhangige Funktio-
nen.

]

Abhangig von den Installierten Baugruppen und Bauteilen in der Anlage
(z. B. Module) d@ndern sich die Mentis, Einstellbereiche und Grundein-
stellungen der Bedieneinheit.

Im Folgenden sind geratespezifische und ausgewdhlte anlagenrelevante
Funktionen nach Meniis zusammengefasst.

Einige Einstellungen sind ggf. auch im Hauptmenii verfiigbar.

Zusatzliche Informationen zum Servicemenii = technische Dokumenta-

tion der Bedieneinheit.

9 Ubersicht der Servicefunktionen

9.1  Einstellungen fiir Heizung

9.1.1 Menii Anlagendaten
In diesem Menii Einstellungen fiir die gesamte Heizungsanlage vorneh-
men.

Buderus Logano plus - 6720859584 (2017/04)

Einstellbereich: Funktionsheschreibung
Fihler hydr. Wei-  Keine hydr. Weiche: Es ist keine hydraulische Weiche ins-
cheinstall. talliert.
Am Kessel:Hydraulische Weiche installiert, Temperatur-
fiihler am Warmeerzeuger (Kessel) angeschlossen.

Am Modul: Hydraulische Weiche installiert, Temperatur-
fiihler am Modul angeschlossen.
Weiche ohne Fiihler: Hydraulische Weiche installiert, kein
Temperaturfiihler angeschlossen. Wenn eine Warmeanfor-
derung anliegt, ist die Heizungspumpe dauerhaft in Be-
trieb.
Konfig. Warmw.am ' Kein Warmwasser: Es ist kein Warmwassersystem instal-
Kessel liert.
3-Wege-Ventil: Das Warmwassersystem ist iiber ein 3-
Wege-Ventil am Warmeerzeuger angeschlossen.
Ladepumpe hinter Weiche: Es ist ein Warmwasser-Spei-
cherladekreis mit eigener Speicherladepumpe hinter der
hydraulischen Weiche angeschlossen.
Ladepumpe: Es ist ein Warmwasser-Speicherladekreis am
Warmeerzeuger angeschlossen.
Hzg.pumpe ein bei ' Ja | Nein: Einstellung, ob die Heizungspumpe wahrend der
Sp.lad. Beladung des Warmwasserspeichers durch die Speicher-
ladepumpe in Betrieb gehen soll.
Kein Heizkreis: Heizkreis 1 ist weder hydraulisch noch
elektrisch direkt am Warmeerzeuger angeschlossen.
(nur bei Warmeer-  Keine eigene Heizkreispumpe: Die interne Pumpe des
zeuger mit Warmeerzeugers dient auch als Heizungspumpe in Heiz-
EMS plus) kreis 1.
Eigene Pumpe hinter Weiche: Heizkreis 1 ist hinter der hy-
draulischen Weiche angeschlossen und verfiigt iiber eine
eigene Heizkreispumpe.
Eigene Pumpe: Heizkreis 1 ist am Warmeerzeuger ange-
schlossen und verfiigt liber eine eigene Heizkreispumpe.
Keine: Der Warmeerzeuger hat entweder keine eigene
Pumpe oder die Pumpe arbeitet als Heizkreispumpe.
Systempumpe: Die Pumpe im Warmeerzeuger muss bei
jeder Warmeanforderung laufen. Bei Vorhandensein einer
hydraulischen Weiche ist die interne Pumpe immer eine

Konfig. Heizkr. 1
am Kessel

Pumpe Kessel!)

Systempumpe.
Min. AuBentempe- - 35 ... -10... 10°C: Die minimale AuBentemperatur
ratur wirkt sich bei auBentemperaturgefiihrter Regelung auf die

Heizkurve aus (= Abschnitt "Menii zur Einstellung der
Heizkurve", Seite 34).

Ja: Die eingestellte Gebaudeart wirkt sich auf den gemes-
senen Wert der AuBentemperatur aus. Die AuBentempera-
tur wird verzogert (gedampft).

Nein: Die gemessene AuBentemperatur geht ungedampft
in die auBentemperaturgefiihrte Regelung ein.

Mab fiir die thermische Speicherkapazitat des beheizten
Gebaudes (= Abschnitt Gebaudeart).

1) Nur bei bestimmten Warmeerzeugern verfiigbar.

Dampfung

Gebaudeart

Tab. 14 Einstellungen im Menii Anlagendaten

Gebaudeart

Wenn die Dampfung aktiviert ist, werden mit der Gebaudeart die
Schwankungen der AuBentemperatur gedampft. Durch die Dampfung
der AuBentemperatur wird die thermische Tragheit der Gebaudemasse
bei der auBentemperaturgefiihrten Regelung beriicksichtigt.
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Ubersicht der Servicefunktionen

m Funktionsbheschreibung

Schwer (hohe Bauart
Speicherkapazitdt) 7. B. Backsteinhaus
Auswirkung

«  Starke Dampfung der AuBentemperatur
«  Lange Uberhohung der Vorlauftemperatur bei Schnel-
laufheizung
Mittel (Mittlere Bauart
Speicherkapazitdt) 7. B. Haus aus Hohlblocksteinen (Grundeinstellung)
Auswirkung
« Mittlere Dampfung der AuBentemperatur
« Uberhdhung der Vorlauftemperatur bei Schnellaufhei-
zung von mittlerer Dauer
Leicht (Geringe Bauart
Speicherkapazitat) ' 7. B. Haus in Fertighauweise, Holz-Stander-Bauweise,
Fachwerk
Auswirkung
«  Geringe Dampfung der AuBentemperatur
« Kurze Uberhdhung der Vorlauftemperatur bei Schnel-
laufheizung

Tab. 15 Einstellungen fiir den Meniipunkt Gebdudeart

A

20°C

0°C ‘ —»
Oh 12h 24 h

0010 008 067-001

Bild 60 Beispiel fiir die gedampfte AuBentemperatur

[1] Tatsachliche AuBentemperatur
[2] Gedampfte AuBentemperatur

i

In der Grundeinstellung wirken Anderungen der AuBentemperatur spa-
testens nach drei Stunden auf die Berechnung der auBentemperaturge-
fiihrten Regelung.

» Um die geddmpfte und die gemessene AuBentemperatur zu kontrol-
lieren: Menii Diagnose > Monitorwerte > Kessel / Brenner 6ffnen
(nur aktuelle Werte).

» Um den AuBentemperaturverlauf der letzten 2 Tage anzusehen:
Menii Info > AuBentemperatur > AuBentemperaturverlauf

9.1.2 Menii Kesseldaten

In diesem Menii die warmeerzeugerspezifischen Einstellungen vorneh-
men. Weiterfiihrende Informationen finden Sie in den technischen Doku-
menten des verwendeten Warmeerzeugers und ggf. des Moduls. Diese
Einstellungen sind nur verfiigbar, wenn die Anlage entsprechend aufge-
baut und konfiguriertist (z. B. in Anlagen ohne Kaskadenmodul) und der
verwendete Geratetyp diese Einstellung unterstiitzt.
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W Einstellbereich: Funktionsheschreibung

Pumpenkennfeld | Leistungsgefiihrt: Die Heizungspumpe oder Kesselkreis-
pumpe wird abhangig von der Brennerleistung betrieben
(empfohlen fiir Anlagenhydraulik mit hydraulischer Wei-
che).
Delta-P-gefiihrt 1 ... 6: Die Heizungspumpe oder Kessel-
kreispumpe wird abhéngig vom Differenzdruck betrieben
(empfohlen fiir Anlagen ohne hydraulischer Weiche).

Pumpennachlauf- ' 24h|0...3... 60 min: Pumpennachlaufzeit der Kessel-

zeit kreispumpe nachdem der Brenner aus ist, um die Warme
aus dem Warmeerzeuger abzufiihren.

Pumpenlogiktem-  0...47 ... 65 °C: Unter dieser Temperatur ist die Pumpe

peratur aus, um den Warmeerzeuger vor Kondensatbildung zu
schiitzen (nur verfiigbar bei Heizwert-Geraten).

Pumpenschaltart | Energie sparen: Die Pumpe lduft in einem energiesparen-
den Modus
Warmeanforderung: Die Pumpe lauft bei jeder Warmean-
forderung (Vorlaufsolltemperatur > 0 °C).

Pumpenl. min. 0 ... 100 %: Pumpenleistung bei minimaler Warmeleistung
Heizl. (Pumpenleistung proportional zur Warmeleistung).
Pumpenl. max. 0 ... 100 %: Pumpenleistung bei maximaler Warmeleis-
Heizl. tung (Pumpenleistung proportional zur Warmeleistung).
Pumpensperrzeit | 0... 60 s: Pumpensperrzeit bei externem 3-Wege-Ventil in
ext.3WV Sekunden.

Maximale Heizleis- | 0 ... 100 %: Maximale freigegebene Warmeleistung des
tung Warmeerzeugers.

Obergrenze max.  0... 100 %: Obergrenze der maximalen Warmeleistung.
Heizleist.

Max. Warmwasser- 0 ... 100 %: Maximale freigegebene Warmwasserleistung.
leistung

Obergrenze max. 0 ... 100 %: Obergrenze der maximalen Warmwasserleis-
WWileist. tung.

Obergrenze max. 30 ... 82 °C: Obergrenze der Vorlauftemperatur.

Vorlauft.

Minimale Gerdte-  0... 100 %: Minimale Nennwarmeleistung (Heizung und
leistung Warmwasser).

Zeitintervall (Takt-  3...10... 45 min: Zeitintervall zwischen Aus- und Wieder-

sperre) einschalten des Brenners in Minuten.

Temp.interv. (Takt- 0...6... 30 K: Temperaturintervall fir Aus- und Wieder-
sperre) einschalten des Brenners.

Dauer der Warm-  0...1... 30 min: Heizbetrieb nach Warmwasserbereitung
haltung gesperrt in Minuten.

Entliftungsfunkti- ' Aus: Die Entliftungsfunktion ist ausgeschaltet.

on Auto: Den Automatikbetrieb der Entliftungsfunktion z. B.

nach einer Wartung einschalten.
Ein: Entliftungsfunktion z. B. nach einer Wartung manuell

einschalten.
Siphonfiillpro- Aus: Siphonfiillprogramm ausgeschaltet.
gramm Ein Kessel minimum: Programm zum Fiillen des Siphonsim

Warmeerzeuger mit minimaler Leistung eingeschaltet.
Signal ext. Warme- | Ein/Aus: Einstellung wahlen, wenn am Warmeerzeuger ein
anf. zusatzlicher Ein-Aus-Temperaturregler (z. B. in einer Ge-

baudeleittechnik) angeschlossen ist.

0-10V: Am Warmeerzeuger ist ein zusatzlicher 0-10 V-

Temperaturregler (z. B. in einer Gebaudeleittechnik) ange-

schlossen.
Sollwert ext. War-  Vorlauftemperatur: Das 0-10 V Signal, das am Anschluss
meanf. fiir ein Signal fiir externe Warmeanforderung anliegt, wird

als geforderte Vorlauftemperatur interpretiert.
Leistung: Das 0-10 V Signal, das am Anschluss fiir ein Sig-
nal fiir externe Warmeanforderung anliegt, wird als gefor-
derte Warmeleistung interpretiert.

Luftkorrekturf. -9...0 ... 9: Luftkorrektur bei minimaler Geblaseleistung

min. Lifterl.
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Ubersicht der Servicefunktionen

m Einstellbereich: Funktionsheschreibung

Luftkorrekturf. -9...0... 9: Luftkorrektur bei maximaler Geblaseleistung
max. Liifterl.
3 WV Mittelpos. | Ja|Nein: Einstellung, ob das 3-Wege-Ventil im Warmeer-

zeuger in Mittelposition gestellt werden soll, um im Notfall
Heizung und Warmwasserbereitung mit Warme zu versor-
gen.

Notwechselbetrieb 'Ja|Nein: Einstellung, ob bei lang andauernder Beladung
des Warmwasserspeichers der Wechselbetrieb zwischen
Warmwasserbereitung und Heizung gestartet werden soll,
um die Versorgung der Heizung trotz Warmwasservorrang
zu gewahrleisten.

Verzog.zeit Turbi- | 0,5 ... 4 s: Verzogerung des Signals der Turbine in Sekun-

nensign. den.

Tab. 16 Einstellungen im Menii Kesseldaten

9.1.3 Menii Heizkreis 1...4
In diesem Men(i die Einstellungen fiir den gewahlten Heizkreis vorneh-
men.

HINWEIS:

Gefahr der Schadigung oder Zerstorung des Estrichs!

» Bei FuBbodenheizung die vom Hersteller empfohlene maximale Vor-
lauftemperatur beachten.

Meniipunkt | Einstellbereich

Heizkreis installiert 'Nein: Heizkreis ist nicht installiert. Wenn kein Heizkreis in-
stalliert ist, dient der Warmeerzeuger nur der Warmwas-
serbereitung.

Am Kessel: Elektrische Baugruppen und Bauteile des ge-
wabhlten Heizkreises sind direkt an den Warmeerzeuger an-
geschlossen (nur bei Heizkreis 1 verfiigbar).

Am Modul: Elektrische Baugruppen und Bauteile des ge-
wahlten Heizkreises sind an ein Modul MM50/MM100 an-
geschlossen.

AuBentemperaturgefiihrt | AuBentemperatur mit
FuBpunkt | Raumtemperaturgefiihrt | Raumtemperatur
Leistung | Konstant: Weitere Details zur Regelungsart >
"Regelungsarten”, Seite 34

RC310: RC310 regelt den ausgewahlten Heizkreis ohne
Fernbedienung.

RC200: RC200 als Fernbedienung fiir den gewahlten Heiz-
kreis installiert

RC100: RC100 als Fernbedienung fiir den gewahlten Heiz-
kreis installiert

Regelungsart

Bedieneinheit

Ja: Im Wohnraum ist eine Bedieneinheit RC310 in Kombi-
nation mit einer Fernbedienung RC100 oder RC200 instal-
liert. Die Heizung wird gemaB dem niedrigeren
Raumtemperaturwert (gemessen am internen Tempera-
turfiihler der beiden Bedieneinheiten) betrieben (z. B. in
groBen Raumen zur sicheren Erfassung der Raumtempera-
tur bei raumtemperaturgefiihrte Regelung, Raumfrost-
schutz, Raumeinfuss, ...).

Nein: Es ist eine Bedieneinheit RC310 in Kombination mit
einer Fernbedienung RC100 oder RC200 installiert. Die
Heizung wird immer gemal dem Raumtemperaturwert der
Fernbedienung betrieben.

Heizkorper | Konvektor | FuBboden: Voreinstellung der
Heizkurve nach Heizungstyp, z. B. Kriimmung und Ausle-
gungstemperatur.

30... 75 ... 85 °C: Vorlauftemperatur fiir Konstantheiz-
kreis (nur bei Regelungsart Konstant verfiighar).

Minimalwert ver-
wenden

Heizsystem

Sollwert konstant
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Max. Vorlauftem-
peratur

Heizkurve einstel-
len

Absenkart

Reduzierter Be-
trieb unter

Durchheizen unter

Frostschutz

Frostschutz
Grenztemp.
Mischer
Mischerlaufzeit

Mischeranhebung

Warmwasservor-
rang

Sichtb. in Stan-
dardanzeige

Einstellbereich

30... 75 ... 85 °C: Die maximale Vorlauftemperatur kann
nur bei einer raumtemperaturabhangigen Regelungsart
eingestellt werden (bei auBentemperaturgefiihrter Rege-
lung Bestandteil der Heizkurve). Der Einstellbereich hangt
vom gewdhlten Heizsystem ab.

Feinabstimmungder iber das Heizsystem voreingestellten
Heizkurve (= "Mendi zur Einstellung der Heizkurve",
Seite 34)

Reduzierter Betrieb | AuBentemperaturschwelle | Raum-
temperaturschwelle: Weitere Details zur Absenkart fiir den
gewdhlten Heizkreis (= "Absenkarten", Seite 36)
-20...5... 10°C: Temperatur fiir die Absenkart AuBen-
temperaturschwelle

(= "Absenkarten", Seite 36)

Aus: Heizung lauft unabhangig von der geddampften AuBen-
temperatur in der aktiven Betriebsart (= "Durchheizen
unter einer bestimmten AuBentemperatur”, Seite 36).
-30...10°C: Wenn die geddampfte AuBentemperatur den
hier eingestellten Wert unterschreitet, wechselt die Hei-
zung automatisch vom Absenkbetrieb in den Heizbetrieb
(= "Durchheizen unter einer bestimmten AuBentempera-
tur", Seite 36).

Hinweis: Um den Frostschutz eines Konstantheizkreises
oder der gesamten Heizungsanlage zu gewahrleisten, au-
Bentemperaturabhangigen Frostschutz einstellen. Diese
Einstellung ist unabhangig von der eingestellten Rege-
lungsart.

AuBentemperatur | Raumtemp.-Istwert | Raum- und Au-
Bentemp.: Frostschutz wird in Abhéngigkeit von der hier
gewahlten Temperatur de-/aktiviert (= "Frostschutz
Grenztemperatur (AuBentemperaturschwelle)",

Seite 36).

Aus: Frostschutz aus.

-20...5...10°C: & "Frostschutz Grenztemperatur (Au-
Bentemperaturschwelle)", Seite 36.

Ja: Ausgewahlter Heizkreis gemischt.

Nein: Ausgewahlter Heizkreis ungemischt.
10...120...600 s: Laufzeit des Mischers im ausgewahlten
Heizkreis.

0...5... 20 K: Anhebung der Warmeerzeugung fiir Mi-
scher.

Ja: Wahrend der Warmwasserbereitung wird die Warme-
anforderung der Heizung unterbrochen (Heizungspumpe
aus).

Nein: Warmwasserbereitung und Heizung werden parallel
abgedeckt (nur wenn hydraulisch méglich)

Ja: Der ausgewahlte Heizkreis ist in der Standardanzeige
sichtbar (Anzeige im Ruhezustand). Der Wechsel zwischen
Automatikbetrieb und manuellem Betrieb im entsprechen-
den Heizkreis ist auch von der RC310 aus moglich (mit
oder ohne Fernbedienung).

Nein: Der ausgewahlte Heizkreis istin der Standardanzeige
nicht sichtbar (Anzeige im Ruhezustand). Der Wechsel zwi-
schen Automatikbetrieb und manuellem Betrieb ist nicht
moglich. Wenn fiir den ausgewahlten Heizkreis keine Fern-
bedienung installiert ist, kdnnen Einstellungen wie ge-
wohnt iiber das Hauptmenii vorgenommen werden, z. B.
Temperaturniveaus der Betriebsarten und Zeitprogram-
me.
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W Einstellbereich

Pumpensparmo-
dus

Erkennung offenes
Fenster

PID-Verhalten

(nur bei raumtem-
peraturgefiihrter
Regelung)

Ja: Optimierter Pumpenlauf aktiv: Die Heizungspumpe
lauft in Abhangigkeit vom Brennerbetrieb moglichst wenig
(nur bei raumtemperaturgefiihrter Regelung).

Nein: Wenn in der Anlage mehr als eine Warmequelle (z. B.
Solaranlage oder Festbrennstoffkessel) oder ein Puffer-
speicher installiert ist, muss diese Funktion auf Nein sein,
nur so ist in diesem Fall die Warmeverteilung gewahrleis-
tet.

Ein: Wenn die Raumtemperatur beim Liiften mit ganz geoff-
neten Fenstern plotzlich abfllt, bleibt im betroffenen Heiz-
kreis eine Stunde lang die vor dem Temperatursturz
gemessene Raumtemperatur giiltig. Dadurch wird unnéti-
ges Heizen vermieden.

Aus: Keine Erkennung offenes Fenster (nur bei raumtem-
peraturgefiihrter Regelung).

schnell: Schnelle Regelcharakteristik z. B. bei groBen ins-
tallierten Warmeleistungen und/oder hohen Betriebstem-
peraturen und kleiner Heizwassermenge.

mittel: Mittlere Regelcharakteristik, z. B. bei Radiatoren-
heizungen (mittlere Heizwassermenge) und mittlere Be-
triebstemperaturen.

trage: Langsame Regelcharakteristik, z. B. bei FuBboden-
heizungen (groBe Heizwassermenge) und niedrigen Be-
triebstemperaturen.

Tab. 17 Einstellungen im Menii Heizkreis 1 ... 4

Regelungsarten

Anlagenschaden!

Bei Nichtbeachtung der zulassigen Betriebstemperaturen von Kunst-
stoffrohren (sekundarseitig) konnen Teile der Anlage beschadigt wer-
den.

>

Zulassigen Sollwert nicht (iberschreiten.
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AuBentemperaturgefiihrte Regelung: Die Vorlauftemperatur wird
in aAbhangigkeit von der AuBentemperatur anhand einer einstellba-
ren Heizkurve bestimmt. Nur Sommerbetrieb, Absenkbetrieb (je
nach gewahlter Absenkart), Warmwasservorrang oder Dampfung
der AuBentemperatur (durch reduzierte Heizlast aufgrund guter War-
medammung) konnen zu einem Ausschalten der Heizungspumpe
fihren.

- ImMenii Heizkurve einstellen kann der Raumeinfluss eingestellt
werden. Der Raumeinfluss wirkt sich bei beiden auBentempera-
turgefiihrten Regelungsarten aus.

- Regelungsart > AuBentemperaturgefiihrt

- Regelungsart > AuBentemperatur mit FuBpunkt: > "Einfache
Heizkurve", Seite 36.

Raumtemperaturgefiihrte Regelung: Die Heizung reagiert direkt

auf Veranderungen der gewiinschten oder gemessenen Raumtempe-

ratur.

- Regelungsart > Raumtemperaturgefiihrt: Die Raumtempera-
tur wird Giber Anpassung der Vorlauftemperatur geregelt. Das Re-
gelverhalten ist fiir Wohnungen und Gebaude mit groBeren
Lastschwankungen geeignet.

- Regelungsart > Raumtemperatur Leistung: Die Raumtempera-
tur wird iiber Anpassung der Warmeleistung des Warmeerzeugers
geregelt. Das Regelverhalten ist fiir Wohnungen und Gebaude mit
kleineren Lastschwankungen geeignet (z. B. Hauser in offener
Bauweise). Diese Regelungsart ist nur bei Anlagen mit einem
Heizkreis (Heizkreis 1) ohne Heizkreismodul MM50 oder MM100
moglich.

Regelungsart > Konstant: Die Vorlauftemperatur im ausgewahlten

Heizkreis ist unabhangig von AuBen- und Raumtemperatur. Die Ein-

stellmoglichkeiten im entsprechenden Heizkreis sind stark einge-

schrankt. Z. B. sind Absenkart, Urlaubsfunktion und Fernbedienung

nicht verfiigbar. Einstellungen fiir einen Konstantheizkreis sind nur
iber das Servicemenii moglich. Die konstante Beheizung dient zur

Warmeversorgungz. B. eines Schwimmbades oder einer Liiftungsan-

lage.

- Die Warmeversorgung erfolgt nur, wenn als Betriebsart Ein (Kon-
stantheizkreis dauerhaft beheizt) oder Auto (Konstantheizkreis
phasenweise nach Zeitprogramm beheizt) ausgewahlt wurde und
am Modul MM100 eine Warmeanforderung iiber MD1 anliegt.
Wenn eine der beiden Bedingungen nicht erfiillt ist, ist der Kon-
tantheizkreis aus.

- Ein Heizkreis, fiir den Regelungsart > Konstant eingestellt ist,
erscheint nicht in der Standardanzeige.

- Um den Konstantheizkreis ohne Zeitprogramm zu betreiben,
muss die Betriebsart auf (Dauer-)Ein oder (Dauer-)Aus gesetzt
werden.

- Der Frostschutz muss auBentemperaturabhangig und der Warm-
wasservorrang muss aktiviert sein.

- Dieelektrische Einbindung des Konstantheizkreises in die Anlage
erfolgt tiber ein Modul MM100.

- Die Anschlussklemme MC1 im Modul MM100 muss gemaB tech-
nischer Dokumentation des Moduls gebriickt sein.

- Der Temperaturfiihler TO kann am Modul MM100 fiir den Kons-
tantheizkreis angeschlossen werden.

- Weitere Details zum Anschluss sind in der technischen Dokumen-
tation des Moduls MM100 enthalten.

Heizsystem und Heizkurven fiir die auBentemperaturgefiihrte Rege-
lung einstellen

>

Heizungstyp (Heizkorper, Konvektor oder FuBbodenheizung) im
Menii Einstellungen Heizung > Heizkreis 1 ... 4 > Heizsystem ein-
stellen.

Regelungsart (auBentemperaturgefiihrt oder auBentemperaturge-
flihrt mit FuBpunkt) im Menii Regelungsart einstellen.

Fiir das gewahlte Heizsystem und die gewahlte Regelungsart nicht er-
forderliche Meniipunkte sind ausgeblendet. Die Einstellungen gelten
nur fir den ggf. ausgewahlten Heizkreis.

Menii zur Einstellung der Heizkurve

W Einstellbereich

Auslegungstempe- 30...75...85°C

ratur
oder
Endpunkt

FuBpunkt

(Heizkorper/Konvektor)/

30...45...60°C
(FuBbodenheizung):

Die Auslegungstemperatur ist nur bei auBentemperaturge-
fiihrter Regelung ohne FuBpunkt verfiigbar. Die Ausle-
gungstemperatur ist die Vorlauftemperatur, die bei der
minimalen AuBentemperatur erreicht wird und wirkt sich
somit auf die Steilheit/Neigung der Heizkurve aus.

Der Endpunkt ist nur bei auBentemperaturgefiihrter Rege-
lung mit FuBpunkt verfiigbar. Der Endpunkt ist die Vorlauf-
temperatur, die bei der minimalen AuBentemperatur
erreicht wird und wirkt sich somit auf die Steilheit/Neigung
der Heizkurve aus. Wenn der FuBpunkt auf tiber 30°C ein-
gestelltist, ist der FuBpunkt der Minimalwert.
z.B.20...25°C... Endpunkt: Der FuBpunkt der Heizkurve
ist nur bei auBentemperaturgefiihrter Regelung mit einfa-
cher Heizkurve verfiigbar.

Max. Vorlauftem- ' 30...75...85°C

peratur (Heizkorper/Konvektor)/
30...48...60°C
(FuBbodenheizung):

Einstellung der maximalen Vorlauftemperatur.
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Meniipunkt | Einstellbereich

Solareinfluss -5... - 1K: Die Solareinstrahlung beeinflusst in gewis-
sen Grenzen die auBentemperaturgefiihrte Regelung (sola-
rer Warmegewinn senkt die erforderliche Warmeleistung).
Aus: Solareinstrahlung wird bei der Regelung nicht beriick-
sichtigt.
Aus: AuBentemperaturgefiihrte Regelung arbeitet unab-
hangig von der Raumtemperatur.
1...3... 10 K: Abweichungen der Raumtemperatur in der
eingestellten Hohe werden durch Parallelverschiebung der
Heizkurve ausgeglichen (nur geeignet, wenn die Bedie-
neinheit in einem geeigneten Referenzraum installiert ist).
Je hoher der Einstellwert ist, umso groBer ist die Gewich-
tung der Raumtemperaturabweichung und der maximal
mogliche Einfluss der Raumtemperatur auf die Heizkurve.
Raumtemperatur- - 10...0... 10 K: Parallelverschiebung der Heizkurve
Offset (z. B., wenn die mit einem Thermometer gemessene Raum-
temperatur vom eingestellten Sollwert abweicht)
Schnellaufheizung | Aus: Keine Uberhéhung der Vorlauftemperatur am Ende ei-
ner Absenkphase
0 ... 100 %: Die Schnellaufheizung beschleunigt das Auf-
heizen nach einer Absenkphase. Je hoher der Einstellwert
ist, umso groBerist die Uberhohung der Vorlauftemperatur
am Ende einer Absenkphase. Die eingestellte Gebaudeart
wirkt sich auf die Dauer der Uberhéhung aus. Diese Einstel-
lung ist nur verfiighar, wenn der Raumeinfluss ausgeschal-
tet ist. Wenn ein geeigneter Raumtemperaturfiihler
(Fernbedienung im Wohnraum) installiert ist, ist die Akti-
vierung des Raumeinflusses sinnvoller, als die Schnellauf-
heizung.
Tab. 18 Menii Heizkurve einstellen

Raumeinfluss

Optimierte Heizkurve

Die optimierte Heizkurve (Regelungsart: AuBentemperaturgefiihrt)
ist eine nach oben gekriimmte Kurve, die auf der genauen Zuordnung der
Vorlauftemperatur zur entsprechenden AuBentemperatur basiert.

°C 60
(D

| A // =
P> 40 S
S e e e Y

= - 3

0 —®
+20 +10 0 -10 -20

T °C

A 0010004364-001

Bild 61 Einstellung der Heizkurve fiir FuBbodenheizung
Steigung (iber Auslegungstemperatur T, und minimale AuBen-
temperatur Ty pin
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Bild 62 Einstellung der Heizkurve fiir FuBbodenheizung
Parallelverschiebung iiber Raumtemperatur-Offset oder ge-
wiinschte Raumtemperatur

Tpn  AuBentemperatur

Ty, Vorlauftemperatur

[1]  Einstellung: Ty = 45°C, Tp min = =10 °C (Grundkurve), Begren-
zung bei Ty may =48°C

[2]  Einstellung: Ty =40°C, Tp min = -10°C

[3] Einstellung: TAL =35 OC, TA,min =-20°C

[4] Parallelverschiebung der Grundkurve [1] durch Veranderung des
Offsets um +3 oder Erhohen der gewiinschten Raumtemperatur,
Begrenzung bei Ty ax = 48°C

[5] Parallelverschiebung der Grundkurve [1] durch Veranderung des
Offsets um -3 oder Reduzieren der gewiinschten Raumtempera-
tur
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Bild 63 Einstellung der Heizkurve fiir Heizkérper
Steigung iber Auslegungstemperatur Ty; und minimale AuBen-
temperatur T . min
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Bild 64  Einstellung der Heizkurve fiir Heizkérper
Parallelverschiebung iiber Raumtemperatur-Offset oder ge-
wiinschte Raumtemperatur

Tpn  AuBentemperatur

Ty, Vorlauftemperatur

[1]  Einstellung: Tp = 75°C, Tp min = =10 °C (Grundkurve), Begren-
zung bei Ty max=75°C

[2] Einstellung: Ty =80°C, Ty min = —10°C, Begrenzung bei Ty max
=80°C

[3] Einstellung: Tp = 70°C, Tp min = -20°C

[4] Parallelverschiebung der Grundkurve [1] durch Verdanderung des
Offsets um +3 oder Erhohen der gewiinschten Raumtemperatur,
Begrenzung bei Ty max = 80°C

[5] Parallelverschiebungder Grundkurve [1] durch Verdnderung des
Offsets um -3 oder Reduzieren der gewiinschten Raumtempera-
tur, Begrenzung bei Ty mayx = 75°C

Einfache Heizkurve

Die einfache Heizkurve (Regelungsart: AuBentemperatur mit FuB3-
punkt) ist eine vereinfachte Darstellung der gekriimmten Heizkurve als
Gerade. Diese Gerade wird durch zwei Punkte beschrieben: FuBpunkt
(Anfangspunkt der Heizkurve) und Endpunkt.

I I

Minimale AuBentemperatur -10°C -10°C
TA,min

FuBpunkt 25°C 25°C
Endpunkt 45°C 75°C
Maximale Vorlauftemperatur 48°C 75°C
TVL,max

Raumtemperatur-Offset 0,0K 0,0K

Tab. 19 Grundeinstellungen der einfachen Heizkurven

Absenkarten

Die Absenkart bestimmt im Automatikbetrieb, wie die Heizung in den
Absenkphasen arbeitet. Im manuellen Betrieb hat die Einstellung der Ab-
senkart keinen Einfluss auf das Reglerverhalten.
Im Servicemenii Einstellungen Heizung > Heizkreis 1 ... 4 > Absen-
kart stehen fiir die unterschiedlichen Bediirfnisse des Betreibers folgen-
de Absenkarten zur Verfligung:
+ Reduzierter Betrieb: Die Raume bleiben im Absenkbetrieb tempe-
riert. Diese Absenkart ist:
- sehrkomfortabel
- empfohlen fiir FuBbodenheizung.
+ AuBentemperaturschwelle: Unterschreitet die gedampfte AuBen-
temperatur den Wert einer einstellbaren AuBentemperaturschwelle,
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arbeitet die Heizung wie im reduzierten Betrieb. Oberhalb dieser

Schwelle ist die Heizung aus. Diese Absenkart ist:

- geeignet fiir Gebaude mit mehreren Wohnraumen, in denen keine
Bedieneinheit installiert ist.

+ Raumtemperaturschwelle: Wenn die Raumtemperatur die ge-
wiinschte Temperatur fiir den Absenkbetrieb unterschreitet, arbeitet
die Heizung wie im reduzierten Betrieb. Wenn die Raumtemperatur
die gewiinschte Temperatur iiberschreitet, ist die Heizung aus. Diese
Absenkart ist:

- geeignet fiir Gebaude in offener Bauweise mit wenigen Nebenrau-
men ohne eigene Bedieneinheit (Installation der RC310 im Refe-
renzraum).

Wenn die Heizung in den Absenkphasen aus sein soll (Frostschutz wei-
terhin aktiv), im Hauptmenii Heizung > Temperatureinstellungen >
Absenken > Aus einstellen (Abschaltbetrieb, die Einstellung der Absen-
kart wird im Reglerverhalten nicht mehr beriicksichtigt).

Durchheizen unter einer bestimmten AuBentemperatur

Um einem Auskiihlen der Heizungsanlage vorzubeugen, fordert die DIN-
EN 12831, dass zur Erhaltung einer Komfortwarme Heizflachen und
Warmeerzeuger auf eine bestimmte Leistung ausgelegt sind. Bei Unter-
schreiten der unter Durchheizen unter eingestellten gedampften Au-
Bentemperatur wird der aktive Absenkbetrieb durch den normalen
Heizbetrieb unterbrochen.

Wenn beispielsweise die Einstellungen Absenkart: AuBentemperatur-
schwelle , Reduzierter Betrieb unter: 5 °C und Durchheizen unter: -
15°Caktivsind, sowird der Absenkbetrieb bei einer gedampften AuBen-
temperatur zwischen 5 °C und -15 °C und der Heizbetrieb unterhalb von
-15 °C aktiviert. Dadurch kénnen kleinere Heizflachen eingesetzt wer-
den.

Frostschutz Grenztemperatur (AuBentemperaturschwelle)

Unter diesem Meniipunkt wird die Grenztemperatur fiir den Frostschutz
(AuBentemperaturschwelle) eingestellt. Sie wirkt nur, wenn im Men(i
Frostschutz entweder AuBentemperatur oder Raum- und AuBen-
temp. eingestellt ist.

Zerstorung von heizwasserfiihrenden Anlagenteilen bei zu niedrig
eingestellter Frostschutz-Grenztemperatur und langer andauern-
der AuBentemperatur unter 0 °C!

» Die Grundeinstellung der Frostschutz Grenztemperatur fiir Frost
(5°C) darf nur durch den Fachmann angepasst werden.

» Frostschutz Grenztemperatur nicht zu niedrig einstellen. Schaden
durch zu niedrig eingestellte Frostschutz Grenztemperatur sind von
der Gewahrleistung ausgeschlossen!

» Frostschutz Grenztemperatur und Frostschutz fiir alle Heizkreise ein-
stellen.

» Umden Frostschutz der gesamten Heizungsanlage zu gewahrleisten,
im Menii Frostschutz entweder AuBentemperatur oder Raum- und
AuBentemp. einstellen.

]

Die Einstellung Raumtemperatur bietet keinen absoluten Frostschutz,
weil z. B. in Fassaden verlegte Rohrleitungen einfrieren konnen. Wenn
ein AuBentemperaturfiihlerinstalliertist, kann hingegen unabhangig von
der eingestellten Regelungsart der Frostschutz der gesamten Heizungs-
anlage gewahrleistet werden.

Menii Einstellungen Warmwasser

In diesem Menii die Einstellungen der Warmwassersysteme vornehmen.
Diese Einstellungen sind nur verfiigbar, wenn die Anlage entsprechend
aufgebaut und konfiguriert ist. Wenn ein Frischwassersystem installiert
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ist, weicht die Struktur des Meniis Warmwassersystem I von der hier
gezeigten Struktur ab. Die Beschreibung der Meniipunkte und der Funk-
tionen des Frischwassersystems sind in der technischen Dokumentation
des Moduls SM100 enthalten.

A WARNUNG:

Verbriihungsgefahr!

Die maximale Warmwassertemperatur (Max. Warmwassertemp.) kann
auf iiber 60 °C eingestellt werden und bei der thermischen Desinfektion
wird das Warmwasser auf iiber 60 °C aufgeheizt.

» Alle Betroffenen informieren und sicherstellen, dass eine Mischvor-
richtung installiert ist.

i

Wenn die Funktion fiir die thermische Desinfektion aktiviert ist, wird der

Warmwasserspeicher auf die dafiir eingestellte Temperatur aufgeheizt.

Das Warmwasser mit der héheren Temperatur kann fiir die thermische

Desinfektion des Warmwassersystems genutzt werden.

» Anforderungen aus dem DVGW - Arbeitsblatt W 511, Betriebsbedin-
gungen fir die Zirkulationspumpe inkl. Wasserbeschaffenheit und
Anleitung des Warmeerzeugers beachten.

m Einstellbereich: Funktionsheschreibung

Warmwassersyst. | install.
Nein: Es ist kein Warmwassersystem installiert.

Am Kessel: Elektrische Baugruppen und Bauteile fiir den
gewdhlten Warmwasserspeicher direkt an Warmeerzeuger
angeschlossen (nur bei Warmwassersystem | verfiigbar).
Am Modul: Elektrische Baugruppen und Bauteile fiir den
gewdhlten Warmwasserspeicher am Modul MM50/
MM100 angeschlossen (auch bei SM200 mit Kodierung
7).
FriWa: Es ist ein Warmwassersystem fiir die Frischwasser-
station am Modul SM100 angeschlossen (= technische
Dokumentation SM100). Nur verfiigbar bei Warmwasser-
system I

Warmwasserkonfiguration andern
Grafische Konfiguration des Warmwassersystems
(= technische Dokumentation SM100). Nur verfiigbar,
wenn ein Modul SM100 als Frischwassermodul installiert
und konfiguriert ist.

Aktuelle Warmwasserkonfiguration
Grafische Darstellung des aktuell konfigurierten Warmwas-
sersystems (= technische Dokumentation SM100). Nur
verfligbar, wenn ein Modul SM100 als Frischwassermodul
installiert und konfiguriert ist.

Warmwassersystem |

Konfig. Warmw.am ' Hydraulischer Anschluss Warmwassersystem | am War-

Kessel meerzeuger (Kessel).
Kein Warmwasser: Kein Warmwassersystem am Warmeer-
zeuger (Kessel).
3-Wege-Ventil: Warmwassersystem | wird iiber 3-Wege-
Ventil versorgt.
Ladepumpe hinter Weiche: Warmwassersystem |l ist ein
Warmwasser-Speicherladekreis mit eigener Speicherlade-
pumpe hinter der hydraulischen Weiche angeschlossen.
Ladepumpe: Warmwassersystem | ist mit eigener Spei-
cherladepumpe am Warmeerzeuger angeschlossen.

Max. Warmwasser- 60 ... 80 °C: Maximale Warmwassertemperatur im gewahl-

temp. ten Warmwasserspeicher (abhéngig von der Einstellung
am Warmeerzeuger).
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m Einstellbereich: Funktionsheschreibung

Warmwasser

Warmwasser redu-
ziert

Einschalttemp. Dif-
ferenz

Ausschalttemp.
Differenz

Vorlauftemp. Erho-
hung

Einschaltverz. WW

Start Speicherlade-
pumpe

Min. Temp.Diffe-
renz

Zirkulationsp. ins-
talliert

Zirkulationspumpe

z.B.15...60°C (80 °C): Gewiinschte Warmwassertem-
peratur fiir Betriebsart Warmwasser; Der Einstellbereich
hangt vom installierten Warmeerzeuger ab.
2.B.15...45...60°C (80 °C): Die gewiinschte Warmwas-
sertemperatur fiir Betriebsart Warmwasser reduziert ist
nur bei installiertem Warmwasserspeicher verfiigbar. Der
Einstellbereich hangt vom installierten Warmeerzeuger ab.
z.B.-20...-5... - 3K: Wenn die Temperatur im Warm-
wasserspeicher um die Einschalttemperatur Differenz
niedriger ist als die gewiinschte Warmwassertemperatur,
wird der Warmwasserspeicher aufgeheizt. Der Einstellbe-
reich hangt vom installierten Warmeerzeuger ab.
2.B.-20...-5... - 3K: Wenn die Warmwassertempera-
tur am unteren Temperaturfiihler des Schichtladespei-
chers um die Ausschalttemperatur Differenz niedriger ist
als die gewiinschte Warmwassertemperatur, wird der
Warmwasserspeicher nicht weiter nachgeladen. (Nur bei
Verwendung von SM200 als Speicherlademodaul fiir Spei-
cherladesystem, Kodierschalter am SM200 auf 7).

0... 40 K: Uberhdhung der vom Wirmeerzeuger angefor-
derten Vorlauftemperatur zur Aufheizung des Warmwas-
serspeichers. Die Grundeinstellung hangt vominstallierten
Warmeerzeuger ab.

0 ... 50's: Das Einschalten des Brenners zur Warmwasser-
bereitung verzogert sich um die eingestellte Dauer, da so-
lar-vorgewarmtes Wasser fiir den Warmetauscher
bereitsteht (,Solarthermie®) und die Warmeanforderung
ggf. ohne Brennerbetrieb erfiillt werden kann.

Nur bei Warmwasserbereitung iiber ein Modul MM50/
MM100 verfiigbar

Temperaturabhangig: Erst, wenn die Temperatur in der hy-
draulischen Weiche hoher ist als die Temperatur im Warm-
wasserspeicher, wird bei einer Speicherbeladung die
Speicherladepumpe angeschaltet (kein Restwarmeentzug
aus dem Speicher).

Sofort: Bei einer Speicherbeladung wird die Speicherlade-
pumpe unabhangig von der Vorlauftemperatur sofort ein-
geschaltet.

0...6... 10 K: Temperaturdifferenz zwischen hydrauli-
scher Weiche und Speichertemperatur zum Start der Spei-
cherladepumpe (nur verfiighar, wenn im Menii Start
Speicherladepumpe Temperaturabhéngig ausgewahlt ist).
Ja: Im Warmwassersystem sind Zirkulationsleitungen und
eine Zirkulationspumpe fiir Warmwasser installiert (Sys-
tem | oder I1).

Nein: Keine Zirkulation fiir Warmwasser installiert.

Ein: Wenn die Zirkulationspumpe vom Wérmeerzeuger an-
gesteuertwird, mussdie Zirkulationspumpe hier zusatzlich
aktiviert werden. Die Grundeinstellung hangt vom instal-
lierten Warmeerzeuger ab.

Aus: Die Zirkulationspumpe kann nicht vom Warmeerzeu-
ger angesteuert werden.
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Einstellbereich: Funktionsheschreibung
Betriebsart Zirkula- Aus: Zirkulation aus.

tionsp. Ein: Zirkulation dauerhaft eingeschaltet (unter Beriicksich-

tigung der Einschalthaufigkeit).

Wie Warmwassersystem |

(Wie Warmwassersystem Il): Gleiches Zeitprogramm fiir
die Zirkulation wie fiir die Warmwasserbereitung aktivie-

ren. Weiterfiihrende Informationen und Einstellung des ei-

genen Zeitprogramms (- Bedienungsanleitung der
Bedieneinheit).

Eigenes Zeitprogramm: Eigenes Zeitprogramm fiir die Zir-
kulation aktivieren. Weiterfiihrende Informationen und
Einstellung des eigenen Zeitprogramms

(= Bedienungsanleitung der Bedieneinheit).

Einschalthaufig-  Wenn die Zirkulationspumpe iiber das Zeitprogramm fiir

keit Zirk. die Zirkulationspumpe aktiv ist oder dauerhaft eingeschal-
tetist (Betriebsart Zirkulationspumpe: Ein), wirkt sich die-

se Einstellung auf den Betrieb der Zirkulationspumpe aus.
1 x 3 Minuten/h ...
6 x 3 Minuten/h: Die Zirkulationspumpe geht einmal ... 6-

mal pro Stunde fiir jeweils 3 Minuten in Betrieb. Die Grund-

einstellung hangt vom installierten Warmeerzeuger ab.
Dauerhaft: Die Zirkulationspumpe ist ununterbrochen in
Betrieb.
Automat. Therm. | Ja: Die thermische Desinfektion wird zum eingestellten
Desinfekt. Zeitpunkt automatisch gestartet (z. B. montags, 2:00 Uhr,
- 9.2 "Thermische Desinfektion", Seite 39). Wenn eine
Solaranlage installiert ist, muss fiir diese die thermische

Desinfektion ebenfalls aktiviert werden (= technische Do-

kumentation SM100 oder SM200).
Nein: Die thermische Desinfektion wird nicht automatisch
gestartet.
Therm. Desinfekti- ' Montag ... Dienstag ... Sonntag: Wochentag, an dem die
on Tag thermische Desinfektion durchgefiihrt wird.

Taglich: Die thermische Desinfektion wird taglich durchge-

fihrt.

Therm. Desinfekti-  00:00...02:00 ... 23:45: Uhrzeit fiir den Start der thermi-

on Zeit schen Desinfektion am eingestellten Tag.

Therm. Desinfekti- z.B.65...75... 80 °C: Temperatur, auf die das gesamte

on Temp. Warmwasservolumen bei der thermischen Desinfektion
aufgeheizt wird. Der Einstellbereich hangt vom installier-
ten Warmeerzeuger ab.

Jetzt manuell star-  Startet die thermische Desinfektion manuell/Bricht die

ten / Jetzt manuell | thermische Desinfektion ab.

abbrechen

Tagl. Aufheizung  Ja: Die tagliche Aufheizung ist nur bei Warmwasserberei-
tung mit Modul MM50, MM100 oder EMS plus Warmeer-
zeuger verfiighar. Das gesamte Warmwasservolumen wird
taglich zur gleichen Zeit automatisch auf die mittels Tagl.
Aufheizung Temp. eingestellte Temperatur geheizt. Die
Aufheizung wird nicht ausgefiihrt, wenn innerhalb von 12h
vor dem eingestellten Zeitpunkt das Warmwasservolumen
schon einmal mindestens auf die eingestellte Temperatur
aufgeheizt wurde (z.B. durch Solareintrag).
Nein: Keine tagliche Aufheizung.

Tagl. Aufheizung 60 ... 80 °C: Temperatur, auf welche bei der taglichen Auf-

Temp. heizung aufgeheizt wird.
Tagl. Aufheizung  00:00...02:00 ... 23:45: Uhrzeit fiir den Start der tagli-
Zeit chen Aufheizung.

Warmwassersyst. Il install.: Siehe Warmwassersyst. l install.
Warmwassersystem Il: Siehe Warmwassersystem |
Tab. 20 Einstellungen im Meni Einstellungen Warmwasser
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9.1.4 Menii Estrichtrocknung
Dieses Menii ist nur verfiigbar, wenn mindestens ein FuBboden-Heiz-
kreis in der Anlage installiert und eingestellt ist.

In diesem Menii wird ein Estrichtrocknungsprogramm fiir den ausge-
wahlten Heizkreis oder die gesamte Anlage eingestellt. Um einen neuen
Estrich zu trocknen, durchlauft die Heizung einmal selbsttatig das Est-
richtrocknungsprogramm.

i

Vor Nutzung des Estrichtrocknungsprogramms, die Warmwassertempe-
ratur am Warmeerzeuger auf ,min“ reduzieren.

Wenn ein Spannungsausfall auftritt, setzt die Bedieneinheit das Estricht-
rocknungsprogramm automatisch fort. Dabei darf der Spannungsausfall
nicht langer andauern, als die Gangreserve der Bedieneinheit oder die
maximale Dauer einer Unterbrechung ist.

Gefahr der Schadigung oder Zerstorung des Estrichs!

» BeiMehrkreisanlagen kann diese Funktion nur in Verbindung mit ei-
nem gemischten Heizkreis verwendet werden.

» Estrichtrocknung nach den Angaben des Estrichherstellers einstel-
len.

» Anlagen trotz Estrichtrocknung taglich besuchen und das vorge-
schriebene Protokoll fiihren.

m Einstellbereich: Funktionsheschreibung

Aktiviert Ja: Die fiir die Estrichtrocknung erforderlichen Einstellun-
gen werden angezeigt.

Nein: Die Estrichtrocknung ist nicht aktiv und die Einstel-
lungen werden nicht angezeigt (Grundeinstellung).
Wartezeit bevor ~  Keine Wartezeit: Das Estrichtrocknungsprogramm star-
Start tet sofort fiir die ausgewahlten Heizkreise.
1... 50 Tage: Das Estrichtrocknungsprogramm startet
nach der eingestellten Wartezeit. Die ausgewahlten Heiz-
kreise sind wahrend der Wartezeit ausgeschaltet, der
Frostschutz ist aktiv (= Bild 65, Zeit vor Tag 0)
Startphase Dauer  Keine Startphase: Es findet keine Startphase statt.
1...3... 30 Tage: Einstellung fir den zeitlichen Abstand
zwischen Beginn der Startphase und der nachsten Phase
(= Bild 65, [1]).
Startphase Tempe- 20 ... 25 ... 55 °C: Vorlauftemperatur wahrend der Start-
ratur phase (= Bild 65, [1])

Aufheizphase Keine Aufheizphase: Es findet keine Aufheizphase statt.
Schrittweite 1... 10 Tage: Einstellung fiir den zeitlichen Abstand zwi-
schen den Stufen (Schrittweite) in der Aufheizphase
(= Bild 65, [3])
Aufheizphase 1...5... 35K: Temperaturdifferenz zwischen den Stufen
Temp.diff. in der Aufheizphase (= Bild 65, [2])

Haltephase Dauer | 1...7...99 Tage: Zeitlicher Abstand zwischen Beginn der
Haltephase (Haltedauer der Maximaltemperatur bei der
Estrichtrocknung) und der nachsten Phase (- Bild 65,

[41)
Haltephase Tempe- 20 ... 55 °C: Vorlauftemperatur wahrend der Haltephase
ratur (Maximaltemperatur, = Bild 65, [4])
Abkiihlphase Keine Abkiihlphase: Es findet keine Abkiihlphase statt.
Schrittweite 1 ... 10 Tage: Einstellung des zeitlichen Abstandes zwi-
schen den Stufen (Schrittweite) in der Abkiihlphase
(= Bild 66, [5]).
Abkiihlphase 1...5... 35 K: Temperaturdifferenz zwischen den Stufen
Temp.diff. in der Abkihlphase (- Bild 66, [6]).
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Meniipunkt | Einstellbereich: Funktionsbeschreibung

Endphase Dauer  Keine Endphase: Es findet keine Endphase statt.
Dauerhaft: Fiir die Endphase ist kein Endzeitpunkt festge-
legt.

1... 30 Tage: Einstellung des zeitlichen Abstandes zwi-
schen Beginn der Endphase (letzten Temperaturstufe) und
Ende des Estrichtrocknungsprogramms (= Bild 66, [7]).

Endphase Tempe- 20 ...25 ... 55 °C: Vorlauftemperatur wahrend der End-

ratur phase (= Bild 66, [7]).

Max. Unterbre- 2...12 ... 24 h: Maximale Dauer einer Unterbrechung der

chungszeit Estrichtrocknung (z. B. durch Anhalten der Estrichtrock-
nung oder Stromausfall), bis eine Stérungsanzeige ausge-
geben wird.

Estrichtrockn. An-  Ja: Die Estrichtrocknung ist fiir alle Heizkreise der Anlage

lage aktiv.

Hinweis: Einzelne Heizkreise konnen nicht ausgewahlt
werden. Warmwasserbereitung ist nicht moglich. Die Me-
niis und Meniipunkte mit Einstellungen fiir Warmwasser
sind ausgeblendet.

Nein: Die Estrichtrocknung ist nicht fiir alle Heizkreise ak-
tiv.

Hinweis: Einzelne Heizkreise konnen ausgewahlt werden.
Warmwasserbereitung ist moglich. Die Meniis und Menii-
punkte mit Einstellungen fir Warmwasser sind verfiigbar.

Estrichtrockn. Ja|Nein: Einstellung, ob die Estrichtrocknung im ausge-

Heizkr. 1 ... Est- wahlten Heizkreis aktiv/nicht aktiv ist.

richtrockn. Heizkr.

4

Starten Ja: Estrichtrocknung jetzt starten.
Nein: Estrichtrocknung noch nicht gestartet oder beendet.

Unterbrechen Ja| Nein: Einstellung, ob die Estrichtrocknung voriiberge-
hend angehalten werden soll. Wenn die maximale Unter-
brechungsdauer tiberschritten wird, erscheint eine
Stérungsanzeige.

Fortsetzen Ja|Nein: Einstellung, ob die Estrichtrocknung fortgesetzt

werden soll, nachdem die Estrichtrocknung angehalten
wurde.
Tab. 21 Einstellungen im Menii Estrichtrocknung (Bilder 65 und 66
zeigt die Grundeinstellung des Estrichtrocknungsprogramms)
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Bild 65  Ablauf der Estrichtrocknung mit den Grundeinstellungen in der
Aufheizphase
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Bild 66  Ablauf der Estrichtrocknung mit den Grundeinstellungen in der
Abkiihlphase

Legende zu Bild 65 und Bild 66:
Ty, Vorlauftemperatur
t Zeit (in Tagen)

9.2 Thermische Desinfektion

Thermische Desinfektion

A WARNUNG:

Verbriihungsgefahr!

Bei der thermischen Desinfektion wird das Warmwasser auf iber 60 °C

aufgeheizt.

» Die thermische Desinfektion nur auBerhalb der normalen Betriebs-
zeiten durchfiihren.

» Alle Betroffenen informieren und sicherstellen, dass eine Mischvor-
richtung installiert ist.

Thermische Desinfektion zum Abtéten von Krankheitserregern (z. B. Le-
gionellen) regelmaBig durchfiihren. Fiir groBere Warmwassersysteme
konnen gesetzliche Vorgaben (= Trinkwasserverordnung) fiir die ther-
mische Desinfektion bestehen. Hinweise in den technischen Dokumen-
ten des Warmeerzeugers beachten.

- Ja:

- Das gesamte Warmwasservolumen wird einmal auf die eingestell-
te Temperatur aufgeheizt, je nach Einstellung taglich oder wo-
chentlich.

- Die thermische Desinfektion startet automatisch zum eingestell-
ten Zeitpunkt nach der in der Bedieneinheit eingestellten Uhrzeit.
Wenn eine Solaranlage installiert ist, muss zur Aktivierung der
thermischen Desinfektion die entsprechende Funktion aktiviert
werden (siehe Installationsanleitung Solarmodul).

- Abbrechen und manuelles Starten der thermischen Desinfektion
sind moglich.

+ Nein: Die thermische Desinfektion wird nicht automatisch durchge-
fihrt. Manuelles Starten der thermischen Desinfektion ist moglich.

9.3  Diagnosemenii

Das Servicemenii Diagnose enthalt mehrere Werkzeuge zur Diagnose.
Beachten Sie, dass die Anzeige der einzelnen Meniipunkte anlagenab-
hangig ist.

9.3.1 Menii Funktionstests

Mit Hilfe dieses Meniis kdnnen aktive Bauteile der Heizungsanlage ein-
zeln getestet werden. Wenn in diesem Menii Funktionstests aktivieren
auf Ja gestellt wird, wird der normale Heizbetrieb in der gesamten Anla-
ge unterbrochen. Alle Einstellungen bleiben erhalten. Die Einstellungen
in diesem Menii sind nur voriibergehend und werden auf die jeweilige
Grundeinstellung zuriickgestellt, sobald Funktionstests aktivieren auf
Nein gestellt oder das Menii Funktionstest geschlossen wird. Die zur
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Verfligung stehenden Funktionen und Einstellungsmaoglichkeiten sind
anlagenabhangig.

Ein Funktionstest erfolgt, indem die Einstellwerte der aufgefiihrten Bau-
teile entsprechend gesetzt werden. Ob der Brenner, der Mischer, die
Pumpe oder das Ventil entsprechend reagiert, kann am jeweiligen Bau-
teil tiberpriift werden.

Z. B. kann der Brenner getestet werden:

+ Aus: Die Flamme im Brenner erlischt.

« Ein: Der Brenner geht in Betrieb.

Speziell diese Funktion des Brennertests ist nur verfiighar, wenn die An-
lage entsprechend aufgebaut und konfiguriert ist (z. B. in Anlagen ohne
Kaskadenmodul).

9.3.2 Menii Monitorwerte

In diesem Menii werden Einstellungen und Messwerte der Heizungsanla-
ge angezeigt. Z. B. kann hier die Vorlauftemperatur oder die aktuelle
Warmwassertemperatur angezeigt werden.

Hier konnen auch detaillierte Informationen zu den Anlagenteilen, wie
z. B. die Temperatur des Warmeerzeugers abgerufen werden. Verfiigha-
re Informationen und Werte sind dabei abhangig von der installierten An-
lage. Technische Dokumente des Warmeerzeugers, der Module und
anderer Anlagenteile beachten.

Informationen im Menii Heizkreis 1...4

Der Meniipunkt Status unter Vorlauftemp.-Sollwert zeigt an, in wel-

chem Zustand sich die Heizung befindet. Dieser Status ist fiir den Vor-

lauftemperatur-Sollwert ausschlaggebend.

+ Heizen: Heizkreis ist im Heizbetrieb.

+ Sommer: Heizkreis istim Sommerbetrieb.

« keineAnf: Keine Warmeanforderung (Raumsolltemperatur = Aus).

« Anf. erf.: Warmeanforderung erfiillt; Raumtemperatur mindestens
auf Sollwert.

« Estrichtr.: Estrichtrocknung ist fiir den Heizkreis aktiv
(= Kap. 9.3.2, ab Seite 40).

+ Schornst: Schornsteinfegerfunktion ist aktiv.

+ Storung: Es liegt eine Stérung vor (= Kap. 9.3.3, ab Seite 41).

 Frost: Frostschutz ist fiir den Heizkreis aktiv (= Tab. 17, ab
Seite 34).

+ Nachlauf: Nachlaufzeit ist fiir den Heizkreis aktiv.

+ Notbetr.: Notbetrieb ist aktiv.

Der Meniipunkt Status Zeitprogramm zeigt an, in welchem Zustand der

Konstantheizkreis ist.

+ Ein: Bei einer Warmeanforderung darf der Konstantheizkreis beheizt
werden (Freigabe).

+ Aus: Auch bei einer Warmeanforderung wird der Konstantheizkreis
nicht beheizt (Sperrung).

Der Meniipunkt Status MD zeigt an, ob eine Warmeanforderung liber die

Anschlussklemme MD1 des Moduls MM100 fir den Konstantheizkreis

anliegt.

- Ein: Warmeanforderung iiber die Anschlussklemme MD1 des Moduls

+  Aus: Keine Warmeanforderung tber die Anschlussklemme MD1 des
Moduls

Der Meniipunkt Status unter Raumtemp.-Sollwert zeigt an, in welcher

Betriebsart die Heizung arbeitet. Dieser Status ist fiir den Raumtempera-

tur-Sollwert ausschlaggebend.

+ Heizen, Absenk. (Absenken), Aus: = Bedienungsanleitung.

+ Abs.Aus: Heizung ist ausgeschaltet wegen Absenkart (- Seite 36).

« Manuell: - Bedienungsanleitung.

+ Man.beg: Manueller Betrieb mit begrenzter Dauer fiir den Heizkreis
aktiv (- Bedienungsanleitung).

+ Konst.: Konstanter Sollwert; Urlaubsprogramm ist fiir den Heizkreis
aktiv.
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+ Halten: Einschaltoptimierung ist fiir den Heizkreis aktiv,
(= Bedienungsanleitung).

Der Meniipunkt Status Pumpe unter Heizkreispumpe zeigt an, warum

die Heizkreispumpe Ein oder Aus ist.

« Test: Funktionstest ist aktiv.

+ B.Schutz: Blockierschutz ist aktiv; Pumpe wird regelmaBig kurz an-
geschaltet.

+ keineAnf: Keine Warmeanforderung.

+ Kondens: Kondensationsschutz des Warmeerzeugers ist aktiv.

+  k.Warme: Keine Warmelieferung moglich, z. B. wenn eine Storung
vorliegt.

« WW-Vor.: Warmwasservorrang ist aktiv (= Tab. 9.1.3, ab Seite 33).

War.Anf.: Es liegt eine Warmeanforderung vor.

+  Frost: Frostschutz ist fiir den Heizkreis aktiv (= Tab. 17, ab
Seite 34).

+ Prg.aus: Keine Warmeforderungsfreigabe tiber das Zeitprogramm
des Konstantheizkreises (= , Seite 34)

Zusatzlich wird im Menii Heizkreis 1...4 angezeigt:

+ Das Urlaubsprogramm fiir den Heizkreis ist aktiv (Urlaub).

« Die Funktion Einschaltoptimierung (Einschaltoptimierung Zeitpro-
gramm) beeinflusst aktuell den Raumtemperatur-Sollwert.

+ Die Erkennung eines offenen Fensters (Erk. offenes Fenster) beein-
flusst aktuell den Raumtemperatur-Sollwert.

+ Die Temperaturschwelle fiir Durchheizen ist unterschritten.

+ Ggf. sind Werte fiir Solareinfluss, Raumeinfluss und Schnellauf-
heizung sichtbar.

+ Der Vorlauftemp.-Sollwert zeigt den eingestellten Sollwert der Vor-
lauftemperatur an.

+  Der Wert fir Raumtemp.-Istwert zeigt die aktuelle Raumtemperatur
an.

« Das 3-Wege-Ventil ist entweder auf Warmwasser oder auf Heizung
eingestellt (Nur bei Heizkreis 1 am Wéarmeerzeuger).

+ Die Mischerposition gibt Auskunft iber den Zustand des Mischers.

+ Die Funktion Kesselpumpe zeigt an, ob die Heizungspumpe Ein oder
Aus ist (Nur bei Heizkreis 1 am Warmeerzeuger).

« Die Funktion Heizkreispumpe zeigt an, ob die Heizkreispumpe Ein
oder Aus ist.

Informationen im Menii Warmwassersystem L...II

Der Meniipunkt Status unter Warmwasser-Solltemp. zeigt an, in wel-
chem Zustand sich die Warmwasserbereitung befindet. Dieser Status ist
fir die Warmwasser-Solltemperatur ausschlaggebend.

« Estrichtr.: Estrichtrocknung fiir die gesamte Anlage lauft
(= Kap. 9.1.4, ab Seite 38).

+ Einmall.: Einmalladung ist aktiv (= Bedienungsanleitung).

+ Man. Aus, Man.red., Man.WW: Betriebsart ohne Zeitprogramm
(- Bedienungsanleitung).

+ Url.Aus, Url.red.: ,Urlaub Aus® oder ,Urlaub reduziert®; ein Urlaubs-
programm ist aktiv und das Warmwassersystem ist ausgeschaltet
oder auf das reduzierte Temperaturniveau eingestellt.

+ AutoAus, Auto red, AutoWW: Betriebsart mit aktivem Zeitpro-
gramm (- Bedienungsanleitung).

+ Sol. red.: Solare Reduzierung des Warmwassersollwerts (nur mit So-
laranlage verfiigbar, = technische Dokumente der Solaranlage).

+ Therm.D.: Thermische Desinfektion ist aktiv
(- Bedienungsanleitung).

« Tagl.Aufh: Tagliche Aufheizung ist aktiv (= Tab. 20, ab Seite 38).

Der Meniipunkt Status unter Speicherladepumpe zeigt an, warum die

Speicherladepumpe Ein oder Aus ist.

+ Test: Funktionstest ist aktiv.

+ B.Schutz: Blockierschutz ist aktiv; Pumpe wird regelmaBig kurz an-
geschaltet.

Logano plus - 6720859584 (2017/04) Buderus



Ubersicht der Servicefunktionen

+ keineAnf: Keine Warmeanforderung; Warmwasser mindestens auf
Solltemperatur.
+ Kondens: Kondensationsschutz des Warmeerzeugers ist aktiv.

+ kein WW: Keine Warmwasserbereitung moglich, z. B. wenn eine Sto-

rung vorliegt.

+ Kes.kalt: Temperatur des Warmeerzeugers ist zu niedrig.

- Estrichtr.: Estrichtrocknung ist aktiv (= Kap. 9.1.4, ab Seite 38).

+ Sp.Lad.: Speicherladung lauft.

Der Meniipunkt Status unter Zirkulation zeigt an, warum die Zirkulation

Ein oder Aus ist.

« Estrichtr.: Estrichtrocknung fiir die gesamte Anlage lauft,

(= Kap. 9.1.4, ab Seite 38).

+ Einmall.: Einmalladung ist aktiv (- Bedienungsanleitung).

+ Man. Ein, Man. Aus: Betriebsart ohne Zeitprogramm Ein oder Aus
(= Bedienungsanleitung).

+ Url.Aus: Ein Urlaubsprogramm ist aktiv und die Zirkulationspumpe
ist ausgeschaltet.

+ AutoEin, AutoAus: Betriebsart mit aktivem Zeitprogramm
(= Bedienungsanleitung).

+ Test: Funktionstest ist aktiv.

+ B.Schutz: Blockierschutz ist aktiv; Pumpe wird regelmaBig kurz an-
geschaltet.

« keineAnf: Keine Anforderung.

« Ein, Aus: Betriebszustand der Zirkulationspumpe.

+ Therm.D.: Thermische Desinfektion ist aktiv,

(= Bedienungsanleitung).

Zusatzlich wird im Menii Warmwassersystem I...Il angezeigt:

- Die eingestellte Kessel-Solltemperatur

+ Die aktuelle System-Vorlauftemperatur

+ Die aktuelle Temperatur im Warmetauscher Temp. Warmetauscher

+ Die aktuelle Warmwasser-Isttemp.

+ Die Funktion WW-Isttemp. Sp. unten zeigt den aktuellen Wert der
Warmwassertemperatur des Warmwasserspeichers im unteren Be-
reich.

+ Der aktuelle Warmwasserdurchfluss

« Die aktuelle Eintrittstemperatur des Wassers bei installiertem
Schichtladespeicher

+ Die aktuelle Austrittstemperatur des Wassers bei installiertem
Schichtladespeicher

+ Die Leistungsaufnahme der Prim. Speicherladepumpe und der
Sek. Speicherladepumpe bei externem Schichtladespeicher liber
SM200

+ Die Funktion Pumpenabschalttemp. zeigt an, bei welcher Tempera-
tur die Zirkulationspumpe auBer Betrieb geht.

+ Das 3-Wege-Ventil ist entweder auf Warmwasser oder auf Heizung
eingestellt.

+ Die Funktion Therm. Desinf. WWsp. zeigt an, ob die automatische
thermische Desinfektion des Warmwasserspeichers aktiv ist.

9.3.3 Menii Storungsanzeigen
In diesem Menii aktuelle Stérungen und die Storungshistorie abrufen.

Menipunki —Beschrebung

Aktuelle Storungen  Hier werden alle aktuell in der Anlage vorliegenden Storun-
gen, sortiert nach der Schwere der Storung, angezeigt
Stérungshistorie  Hier werden die letzten 20 Storungen angezeigt, sortiert
nach dem Auftrittszeitpunkt. Die Storungshistorie kannim
Menii Reset geloscht werden (= Kapitel 9.3.6, Seite 41).

Tab. 22 Informationen im Menii Stérungsanzeigen
9.3.4 Menii Systeminformationen

In diesem Menii die Software-Versionen der in der Anlage installierten
BUS-Teilnehmer abrufen.
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9.3.5 Menii Wartung

In diesem Menii ein Wartungsintervall einstellen und die Kontaktadresse
hinterlegen. Die Bedieneinheit zeigt dann eine Wartungsanzeige mit Sto-
rungs-Code und der hinterlegten Adresse an. Der Endkunde kann Sie
dann benachrichtigen, um einen Termin zu vereinbaren (= Kapitel
13.2, Seite 51).

m Beschreibung

Wartungsanzeige  Wie sollen Wartungsanzeigen ausgelost werden: Keine
Wartungsanzeige, nach Brennerlaufzeit, nach Datum oder
nach Laufzeit? Ggf. konnen am Warmeerzeuger weitere
Wartungsintervalle eingestellt werden.

Wartungsdatum Zum hier eingestellten Datum erscheint eine Wartungsan-
zeige.

Laufzeit Wartungs-  Nach der hier eingestellten Anzahl der Monate (Laufzeit),

anz. die der Warmeerzeuger mit Strom versorgt war, erscheint
eine Wartungsanzeige.

Laufzeit Kessel Nach der hier eingestellten Brennerlaufzeit (Betriebsstun-
den mit eingeschaltetem Brenner) erscheint eine War-
tungsanzeige.

Kontaktadresse -> Kontaktadresse, Seite 41

Tab. 23 Einstellungen im Menii Wartung

Kontaktadresse

Die Kontaktadresse wird dem Endkunden bei einer Stérungsanzeige au-
tomatisch angezeigt.

Eingabe von Firmenname und Telefonnummer
Die aktuelle Cursorposition blinkt (mit | markiert).

» Auswahlknopf drehen, um den Cursor zu bewegen.

Auswahlknopf driicken, um das Eingabefeld zu aktivieren.
Auswahlknopf drehen und driicken, um Zeichen einzugeben.
Zurlick-Taste driicken, um die Eingabe zu beenden.

Zurlick-Taste erneut driicken, um zum {ibergeordneten Menii zu
wechseln. Weitere Details zur Texteingabe sind in der Bedienungsan-
leitung der Bedieneinheit enthalten (= Heizkreis umbenennen).

9.3.6  Menii Reset
In diesem Menii verschiedene Einstellungen oder Listen [6schen oder auf
Grundeinstellung zuriicksetzen.

m Beschreibung

Storungshistorie  Die Storungshistorie wird geloscht. Wenn aktuell eine St6-
rung vorliegt, wird sie sofort wieder eingetragen.
Wartungsanzeigen Die Wartungs- und Serviceanzeigen werden zuriickgesetzt.
Zeitprogramm Alle Zeitprogramme aller Heizkreise werden auf Grundein-
Heizkreise stellung zuriickgesetzt. Dieser Meniipunkt hat keine Aus-
wirkung auf Heizkreise, denen eine RC200 als
Fernbedienung zugeordnet ist.
Zeitprogr. Warm- | Alle Zeitprogramme aller Warmwassersysteme (ein-
wasser schlieBlich der Zeitprogramme fiir Zirkulationspumpen)
werden auf Grundeinstellung zuriickgesetzt.
Alle Einstellungen beziiglich der Solaranlage werden auf
Grundeinstellung zuriickgesetzt. Nach diesem Reset ist
eine erneute Inbetriebnahme der Solaranlage erforderlich!

vvyvyy

Solarsystem

Grundeinstellung | Alle Einstellungen werden auf die jeweilige Grundeinstel-
lung zuriickgesetzt. Nach diesem Reset ist eine erneute In-
betriebnahme der Anlage erforderlich!

Tab. 24 Einstellungen zuriicksetzen
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AuBerbetriebnahme

9.3.7 Menii Kalibrierung

m Beschreibung

Fiihlerabgleich » Geeignetes Prazisions-Messinstrumentin der Nahe der
Raumtemp. Bedieneinheit anbringen. Das Prazisions-Messinstru-
ment darf keine Warme an die Bedieneinheit abgeben.
» 1 Stunde lang Warmequellen wie Sonnenstrahlen, Kor-
perwarme usw. fernhalten.
» Den angezeigten Korrekturwert fiir die Raumtempera-
tur abgleichen
(-3...0...+3K).
Diese Korrektur (- 20...0 ... + 20 s) wird automatisch
einmal pro Woche durchgefiihrt.

Uhrzeitkorrektur

Beispiel: Abweichung der Uhrzeit um ca.

- 6 Minuten pro Jahr

- -6 Minuten pro Jahr entsprechen
- 360 Sekunden pro Jahr

« 1Jahr=52Wochen

« =360 Sekunden : 52 Wochen

«  -6,92 Sekunden pro Woche

«  Korrekturfaktor = + 7 s/Woche

Tab. 25 Einstellungen im Menii Kalibrierung

10  AuBerbetriebnahme

Sachschaden durch Frost!

Die Heizungsanlage kann bei Frost einfrieren, wenn sie nicht in Betrieb
ist.

» Heizungsanlage, soweit moglich, standig eingeschaltet lassen.

» Heizungsanlage vor dem Einfrieren schiitzen, indem die Heizungs-
und Trinkwasserleitungen am tiefsten Punkt entleert werden.

10.1 Heizkessel iiber das Regelgerit auBer Betrieb
nehmen

Den Heizkessel iiber den Ein/Aus-Schalter des Regelgerats IMC110 au-

Ber Betrieb nehmen. Der Brenner wird automatisch abgeschaltet.

i

Das Gerat hat einen Blockierschutz fiir die Heizungspumpe, der ein Blo-
ckieren der Pumpe nach langerer Betriebspause verhindert.
Bei ausgeschaltetem Gerdt gibt es keinen Blockierschutz.

0010010960-001

Bild 67 Ein/Aus-Schalter

[1]  Ein/Aus-Schalter

» Heizkessel am Ein/Aus-Schalter [1] ausschalten.
Die Statusanzeige erlischt (falls an).
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» Brennstoffabsperrhahn schlieBen.

» Wenn das Gerat langer auBer Betrieb genommen wird: Frostschutz
beachten (= Kapitel 7.8.10, Seite 26).

10.2 Heizungsanlage im Notfall auBer Betrieb nehmen

]

Die Heizungsanlage nur bei einem Notfall iiber die Sicherung des Auf-
stellraums oder den Heizungsnotschalter abschalten.

Dem Betreiber/Bediener das Verhalten im Notfall, z. B. bei einem Brand,

erklaren.

» Niemals sich selbst in Lebensgefahr bringen. Die eigene Sicherheit
gehtimmer vor.

» Brennstoffabsperrhahn schlieBen.

» Heizungsanlage (iber den Heizungsnotschalter oder die
entsprechende Haussicherung stromlos schalten.

11  Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitét der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz
werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaft-
licher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewdhrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden konnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kdnnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

12  Inspektion und Wartung

Empfehlung fiir den Kunden: Wartungs- und Inspektionsvertrag fiir
jahrliche Inspektion und bedarfsabhéngige Wartung mit einem zu-
gelassenen Fachbetrieb abschlieBen.

Welche Arbeiten in einem jahrlichen inspektions- und bedarfs-
orientierten Wartungs- und Inspektionsvertrag enthalten sein miissen,
findet sich im Inspektions- und im Wartungsprotokoll (= Kapitel 14.2,
Seite 62).

Anlagenschaden durch fehlende oder mangelhafte Reinigung und

Wartung!

» Heizungsanlage einmal jahrlich inspizieren und reinigen lassen.

» BeiBedarf eine Wartung durchfiihren. Um Schaden an der Heizungs-
anlage zu vermeiden, Mangel sofort beheben!

Anlagenschaden durch fehlerhafte Ersatzteile!

» AusschlieBlich Ersatzteile einbauen, die frei von Beschadigungen
sind.

» Nur vom Hersteller zugelassene Baugruppen oder Ersatzteile beim
Austausch von Teilen verwenden.
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Zu Beginn der Inspektion oder Wartung konnen eventuell anstehende
Serviceanzeigen mit einer Bedieneinheit ausgelesen werden
(=>Kapitel 9, Seite 31). Die Serviceanzeigen geben wichtige Hinweise
auf den aktuellen Zustand der Heizungsanlage.

Uber die Systembedieneinheit RC310/BC30 E kann eine Serviceanzei-
ge nach Ablauf einer definierten Anzahl von Betriebsstunden und zu ei-
nem festgelegten Datum aktiviert werden.

Die Serviceanzeige wird im Display der Systembedieneinheit RC310/
BC30 E und der App (falls IP-Inside vorhanden ist) angezeigt und kann
zuriickgesetzt werden (= Kapitel 13.2, Seite 51).

Weitere Informationen zu den Einstellmoglichkeiten der Serviceanzeige
kénnen der technischen Dokumentation entnommen werden, die der
Systembedieneinheit RC310/BC30 E beiliegt.

12.1 Heizungsanlage inspizieren
Wenn bei der Inspektion ein Zustand festgestellt wird, der Wartungen er-
forderlich macht, miissen diese Arbeiten bedarfsabhangig durchgefiihrt
werden.
Aus den folgenden Griinden miissen Heizungsanlagen regelmaBig ge-
wartet werden:
Um einen hohen Wirkungsgrad zu erhalten und die Heizungsanlage
sparsam (niedriger Brennstoffverbrauch) zu betreiben
Um eine hohe Betriebssicherheit zu erreichen
+ Um die umweltfreundliche Verbrennung auf hohem Niveau zu halten
« Um einen zuverlassigen Betrieb und eine lange Lebensdauer zu ge-
wahrleisten.
Nur qualifizierte Kundendiensttechniker diirfen Wartungen durchfiih-
ren. Nur von Buderus zugelassene Baugruppen beim Austausch von
Teilen verwenden. Die Wartung muss mindestens alle 2 Jahre durch-
geflihrt werden. Die Ergebnisse der Inspektion fortlaufend im
Inspektions- und Wartungsprotokoll eintragen.
Bieten Sie lhrem Kunden einen jahrlichen Inspektions- und bedarfs-
orientierten Wartungs- und Inspektionsvertrag an. Welche Arbeiten in ei-
nem Vertrag enthalten sein miissen, kdnnen Sie in den Inspektions- und
Wartungsprotokollen nachlesen (= Kapitel 14.2, Seite 62).

12.4.1 Priifvolumen ermitteln

» Rohrleitungslange bis Brennstoffabsperrhahn ermitteln.

» Gasarmaturvolumen (Vgasarmatur) @nhand Tabelle 26 ermitteln.

» Rohrleitungsvolumen (Vgop,) anhand Tabelle 27 und Tabelle 28 er-
mitteln.

» Priifvolumen (Vp,;) anhand der Gleichung berechnen.
Vpriif = VgesA = VRohr * VGasarmatur

Rohrleitungslange

[m] Y %
1 0,2 0,4
2 0,4 0,7
3 0,6 1,1
4 0,8 1,5
5 1,0 1,8
6 1,2 2,2
7 1,4 2,5
8 1,6 2,9
9 1,8 3,3
10 2,0 3,6

]

Ersatzteile konnen liber den Buderus-Ersatzteilservice bestellt werden.

12.2 Heizkessel zur Inspektion vorbereiten

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann
zum Stromschlag fihren.

» Vor Arbeiten an elektrischen Teilen: Spannungsversorgung allpolig
unterbrechen (Sicherung/LS-Schalter) und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern.

Lebensgefahr durch Explosion entziindlicher Gase!

» Nur zugelassene Fachleute diirfen Arbeiten an gasfiihrenden Leitun-
gen durchfiihren (6rtliche Vorschriften beachten).

» Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen (= Kapitel 10, Seite 42).
» Kesselvorderwand demontieren (= Kapitel 5.3, Seite 13).

12.3 Aligemeine Arbeiten

Folgende Arbeiten werden in diesem Dokument nicht naher be-

schrieben. Sie miissen dennoch durchgefiihrt werden:

» Allgemeinen Zustand der Heizungsanlage priifen.

» Sicht- und Funktionskontrolle der Heizungsanlage durchfiihren.

» Zuluft- und Abgasfiihrung auf Funktion und Sicherheit priifen.

» Alle gas- und wasserfiihrenden Rohre auf Korrosionserscheinungen

priifen.

Evtl. korrodierte Leitungen ersetzen.

Vordruck des AusdehnungsgefaBes kontrollieren.

» Konzentration von evtl. benutzten Frostschutzmitteln/Additiven im
Anlagenfiillwasser jahrlich iiberpriifen.

vy

12.4 Innere Dichtheit kontrollieren

Gasarmaturvolumen (Nahe-
rungswerte)

Gasarmaturvolumen bis 50 kW
Tab. 26 Gasarmaturvolumen (Vgasarmatur)

Rohrleitungsdurchmesser [Zoll]

1 1% 1% p
0.6 1,0 1.4 2,2
1,2 2,0 2,7 4,4
1,7 3,0 4,1 6.6
2,3 4,0 585 8,8
2,9 51 6.9 11,0
885 6,1 8,2 13,2
4,1 7,1 9,6 15,4
4,6 8,1 11,0 17,6
5,2 9,1 12,4 19,8
58 10,1 13,7 22,0

Tab. 27 Rohrleitungsvolumen (Vg,p,) in Liter, in Abhdngigkeit von Rohrleitungsidnge und Rohrdurchmessers
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Inspektion und Wartung

Rohrleitungsldnge Rohrleitungsdurchmesser [mm] (Kupferrohr)

[m] 18x1 35x1,5

1 0,1 0,2 0,3 0,5 0,8 1,4
2 0,3 0,4 0,6 1,0 1,6 2,8
3 0,4 0,6 0,9 1,5 2,4 4,2
4 0,5 0,8 1,3 2,0 3,2 5,5
5 0,7 1,0 1,6 2,5 4,0 6,9
6 0,8 1,2 1,9 2,9 4,8 8,3
7 0,9 1,4 2,2 3,4 5,6 9,7
8 1,1 1,6 2,5 3.9 6,4 =
9 1,2 1,8 2,8 4,4 7,2 -
10 1,3 2,0 3,1 4,9 8,0 -

Tab. 28 Rohrleitungsvolumen (Vp,p,) in Liter, in Abhdngigkeit von Rohrleitungslange und Rohrdurchmesser

12.4.2 Dichtheitspriifung durchfiihren

» Brennstoffabsperrhahn schlieBen. \J .

» Verschlussschraube des Priifnippels um 2 Umdrehungen Iésen.

» Messschlauch des U-Rohr-Manometers auf den Priifnippel auf-
stecken.

» Brennstoffabsperrhahn 6ffnen und warten, bis sich der Druck
stabilisiert.

» Druck ablesen und notieren.

» Brennstoffabsperrhahn schlieBen und nach einer Minute den Druck
erneut ablesen.

» Druckverlust pro Minute durch Differenzbildung ermitteln.

Mit dem ermittelten Druckverlust pro Minute und dem Priifvolumen

(Vprif) anhand des nachfolgenden Diagramms (= Bild 69, Seite 44) ab-

lesen, ob die Gasarmatur noch eingesetzt werden darf.

0010011217-00

1

Bild 68 Gas-Anschlussdruck messen

[1]  Prifnippel zum Messen des Gas-Anschlussdrucks und zum
Entliiften

[2] Messschlauch

[3] Messgerit

0 10,0

w
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x4>

0010004162-001

Bild 69 Zulassiger Druckverlust pro Minute bei der inneren Dichtheitspriifung mit vorhandenem Gasdruck

X Priifvolumen in Liter schrankung einsetzbar
y Druckverlust in mbar innerhalb einer Minute [3] Bereich ,Armatur undicht“ = Armatur nicht einsetzbar
[1]  Bereich ,Armatur dicht"= gilt fiir Neuinstallationen (Prafung durchfiihren, wie nachfolgend beschrieben)

[2]  Bereich ,Armatur ausreichend dicht” = Armatur ohne Ein-
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Inspektion und Wartung

Ablesebeispiel:

Priifvolumen (Vp,;¢) 5 Liter und Druckverlust 4 mbar/min = Bereich 3
LArmatur undicht “= Armatur nicht einsetzbar (Priifung durchfiihren, wie
nachfolgend beschrieben)

]

Wenn Sie bei einem Priifvolumen (Vp,;¢) von < 1 Liter einen starken
Druckverlust von > 10 mbar/Minute feststellen, miissen Sie das Priifvo-
lumen (Vp,iis) vergroBern. Hierzu die Rohrleitung bis zur nachstfolgen-
den Absperrung mit in die Dichtheitspriifung einbeziehen und Priifung
mit neuem Priifvolumen (Vp;¢) wiederholen.

Wenn der Ablesepunkt von Priifvolumen (Vp,f) und Druckverlust pro Mi-
nute im Bereich,, Armatur undicht* liegt (vgl. Ablesebeispiel), miissen
Sie die nachfolgend beschriebene Priifung durchfiihren.

HINWEIS:

Sachschaden durch Kurzschluss!

» Lecksuchmittel nicht auf Kabelfiihrungen, Stecker oder elektrische
Anschlussleitungen spriihen oder tropfen lassen.

» Gefahrdete Stellen vor der Lecksuche abdecken.

» Alle Dichtstellen des gepriiften Rohrleitungsabschnitts mit einem
schaumbildenden Lecksuchmittel priifen.

» Wenn Lecks festgestellt werden, alle Lecks abdichten und Priifung
wiederholen.

» Wenn kein Leck festgestellt wird, Gasarmatur austauschen.

Dichtheitspriifung abschlieBen

» Schlauch abziehen.

» Nach Abschluss der Messarbeiten Verschlussschraube des Priif-
nippels fest anziehen.

» Priifnippel auf Dichtheit priifen.

12.5 Betriebsdruck der Heizungsanlage priifen

Sachschaden durch Temperaturspannungen!

Beim Nachfiillen von kaltem Heizwasser in einen heien Kessel konnen
thermische Spannungen zu Spannungsrissen fiihren.

» Heizungsanlage nur im kalten Zustand befiillen. Maximale Vorlauf-
temperatur 40 °C.

Sachschaden durch haufiges Nachfiillen von Heizwasser!

Haufiges Nachfiillen von Heizwasser kann in Abhangigkeit der Wasserbe-
schaffenheit zu Korrosion und Steinbildung fiihren und die Nutzungsdau-
er der Heizungsanlage verkiirzen.

» Heizungsanlage auf Dichtheit priifen.

» AusdehnungsgefaB auf Funktionsfahigkeit priifen.

» Undichte Stellen umgehend abdichten.

» Anforderungen an das Fiillwasser beachten.

Manometerzeiger muss innerhalb der griinen Markierung stehen.

Der rote Zeiger des Manometers muss auf den erforderlichen Betriebs-
druck eingestellt sein.

]

» Betriebsdruck von mindestens 1,2 bar herstellen.
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» Betriebsdruck der Heizungsanlage priifen.
Wenn der Manometerzeiger die griine Markierung unterschreitet, ist
der Betriebsdruck zu gering. Wasser muss nachgefiillt werden.

0010003068-001

Bild 70 Manometer fiir geschlossene Anlagen

[1]  Roter Zeiger
[2] Manometerzeiger
[3] Griine Markierung

A VORSICHT:

Gesundheitsgefahr durch Verunreinigung des Trinkwassers!

» Landesspezifische Vorschriften und Normen zur Vermeidung von
Verunreinigungen des Trinkwassers beachten.

» Wasser (iber den bauseits montierten Fiill- und Entleerhahn nach-
fiillen.

» Heizungsanlage (iber die Entliiftungsventile an den Heizkdrpern ent-
[iften.

» Betriebsdruck erneut priifen.

[i]

Der Betriebsdruck kann auch am Regelgerét iiber das ,Menii Info“ abge-
lesen werden (= Kapitel 9.3.2, Seite 40).

12.6 CO,-Gehalt messen

]

Fir die Messungen des CO,-Gehalts die
Anweisungen in Kapitel 7.10, Seite 28 einhalten.

» Messfiihler durch die Messéffnung im Abgasrohr in den Kernstrom
halten.
» Abgaswerte notieren.

12.7 Brenner aushauen und Warmetauscher reinigen
Bei der Reinigung des Warmetauschers ist wie nachfolgend beschrieben
vorzugehen.

12.7.1 Brenner aushauen

A WARNUNG:

Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen!
» Heizkessel abkiihlen lassen.

» Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen (=>Kapitel 10.1, Seite 42).
» Steckverbinder [3—5] am Kessel I6sen.
» Feuerungsautomat [2] 6ffnen.
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» Steckverbinder [1], [6] und [7] am Feuerungsautomaten losen.

Bild 71  Steckverbinder l6sen

Demontage des Ansaugrohrs (bei 15-kW-Kessel)

Bei der KesselgroBe 15 kW muss vor der Demontage des Brenners das

Verbrennungsluft-Ansaugrohr ausgebaut werden.

» Verbrennungsluft-Ansaugrohr nach links vom Anschlussstutzen ab-
ziehen.

» Nachleichter Drehbewegung unter dem Gas-Anschlussrohr hindurch
iber die Kante des Bodenblechs nach vorn entnehmen.

0010012648-001

Bild 72 Ausbau Verbrennungsluft-Ansaugrohr

[1]  Verbrennungsluft-Ansaugrohr

46

Brenner ausbauen (fiir alle GroBen)
» Schraubverbindung [1] an der Gasarmatur Isen.
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0010011220-001

Bild 73  Anschliisse an der Gasarmatur l6sen (Bild beispielhaft 22 kW

Kessel)
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0010011221-001

Bild 74  Anschliisse an der Gasarmatur l6sen

» Befestigungsmuttern [1] I6sen.
» Brenner gegen den Uhrzeigersinn drehen und abnehmen.

.

-
Bild 75 Befestigungsmuttern losen

0010011222-001

[1] Befestigungsmuttern
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» Brenner in Wartungsposition einhangen (T-férmiger Ausschnitt in
Verkleidung oben rechts).

A

Bild 76  Brenner in Wartungsposition

12.7.2 Warmetauscher trocken reinigen

» Mit Staubsauger lose Partikel aus dem Feuerraum entfernen.

» Heizgasspalte mit Reinigungsspachtel reinigen, dazu Reinigungs-
spachtel in Pfeilrichtung durch die Heizgasspalte bewegen.

0010011224-001

Bild 77  Heizgasspalte mit Reinigungsspachtel reinigen
[1]  Reinigungsdeckel

12.7.3 Warmetauscher nass reinigen

]

Bei Nass- und Trockenreinigung beachten: Evtl. verbleibende Schmutz-
riickstande mit Wasserschlauch (iber den Feuerraum spiilen.

Setzen Sie bei der Nassreinigung ein Reinigungsmittel entsprechend der
Verschmutzung ein (VerruBung oder Verkrustung). Das Reinigungsmittel
muss fiir Aluminium zugelassen sein!

]

Elektrische Bauteile (Geblase, Gasarmatur usw.) wahrend der Nassreini-

gung vor Feuchtigkeit und Verschmutzung schiitzen.

Nach der Trockenreinigung:
» Befestigungsschrauben der beiden Reinigungsdeckel [1] entfernen.

» Reinigungsdeckel (= Bild 77, Seite 47,[1] und Bild 78) abnehmen.
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» Lose Partikel mit Wasser (z. B. Spriihlanze) aus Feuerraum und Ab-
gasmantel spiilen (= Bild 12.7.3).

» Reinigungsmittel (Anwendungshinweise des Reinigungsmittel-

Herstellers beachten) mit einer Reinigungslanze in Feuerraum, Ab-

gasraum und Abgasspalte aufbringen.

Reinigungsdeckel montieren.

Brenner montieren.

Steckverbinder an Kessel und Feuerungsautomat montieren.

Brennstoffversorgung sicherstellen.

Kessel bis Ausschaltpunkt (> 70 °C) aufheizen.

Kessel ausschalten und abkiihlen lassen.

Brenner in Wartungsposition bringen (= Kapitel 12.7.1, Seite 45).

Reinigungsdeckel demontieren.

Heizgasspalte mit Reinigungsspachtel reinigen (= Bild 77,

Seite 47).

Lose Partikel mit Wasser (z. B. Spriihlanze) aus Feuerraum und Ab-

gasmantel spiilen.

VVvVVvVVVYVYVYYVYY

v

1
0010004169-001

Bild 78 Warmetauscher mit Spriihlanze reinigen

]

Schmutzriickstande sammeln sich im Siphon.

» Siphon reinigen (= Kapitel 12.9, Seite 48).
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12.7.4 Brenner reinigen
» Brennerrohr [1] auBen mit Druckluft abblasen.

N / 0010011225-001

Bild 79 Brennerrohr mit Druckluft ausblasen

[1]  Brennerrohr
[2] ;‘L‘mdelektrode
[3] Uberwachungselektrode

12.8 Inspektion der Elektroden

> Stecker an der Ziindelektrode [1] und der Uberwachungselektrode
[2] abziehen.

» Schrauben [3] I6sen.

0010004171-001

Bild 80 Elektrodenposition

[1]  Zindelektrode

[2]  Uberwachungselektrode

[3] Befestigungsschrauben

» Uberwachungselektrode [2] und Ziindelektrode [1] auf Ver-
schmutzung, VerschleiB oder Beschadigung priifen.

» BeiAblagerungen auf den Elektroden den Elektrodenblock mit neuer
Dichtung austauschen.

]

Wir empfehlen, bei der jahrlichen Wartung den Elektrodenblock auszu-
tauschen.
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0010011225-001

Bild 81 Absténde Elektroden

[1] ;ijndelektrode
[2]  Uberwachungselektrode

12.9 Siphon reinigen

& WARNUNG:

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Bei einem nicht gefiillten Kondensatsiphon konnen giftige Abgase aus-

treten.

» Vor der Inbetriebnahme: Sicherstellen, dass der Siphon mit Wasser
gefiillt ist.

» Falls vorhanden: Siphonfiillprogramm nur bei einer Wartung aus-
schalten und am Ende der Wartung wieder einschalten.

» Falls vorhanden: Im Heizkessel integrierten Siphon verwenden.

» Sicherstellen, dass das Kondensat ordnungsgemaB abgeleitet wird.

» Siphon [1] demontieren (= Kapitel , Seite 14).

» Siphon [1] ausspiilen.

» Siphondichtungen [2 und 3] auf Beschadigung priifen und bei Be-
darf austauschen.

0010011227-001

Bild 82  Siphon reinigen

[1]  Siphon

[2] Dichtung Einlauf
[3] Dichtung Ablauf
[4]  O-RingBrenner

» Nach dem Befiillen Siphon [1] montieren (- Kapitel , Seite 14).
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Inspektion und Wartung

12.10 Demontierte Teile montieren

Lecks durch nicht korrekten Sitz des

0-Rings in der Nut des Brennergehauses!

» Vor Brennermontage den richtigen Sitz des O-Rings (- Bild 82,
Seite 48[4]) lberpriifen und ggf. korrigieren.

Alle Dichtungen auf VerschleiB und Beschadigung priifen.

Bei Bedarf Dichtungen erneuern.

Brenner montieren.

Verbrennungsluft-Ansaugrohr unter dem Gas-Anschlussrohr hin-
durch fiihren und auf den Anschlussstutzen aufschieben.

Alle Teile des Heizkessels, die zu Inspektions- oder Wartungszwecken
demontiert wurden, in umgekehrter Reihenfolge wieder montieren.
» Steckverbinder an Kessel und Feuerungsautomat montieren.

» Brennstoffversorgung sicherstellen.

vvyywvyy

v

12.11 Seitenwinde demontieren und montieren

]

Bei der Montage und Demontage der Seitenwande
dirfen die Umkantungen keinesfalls aufgebogen
werden!

12.11.1 Kesselseitenwande demontieren

Es besteht die Moglichkeit, die Seitenwande der Kesselverkleidung ab-
zunehmen. Fiir eine Wartung ist jedoch lediglich die Demontage der Vor-
derwand erforderlich.

Um die Kesselseitenwande zu demontieren:

» Sechs Befestigungsschrauben an der Kesselriickwand entfernen.

0010011127-001

Bild 83 Befestigungsschrauben lésen
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» Seitenwand leicht nach auBen schwenken, dass sie nach vorne ge-
schoben werden kann.

0010011128-001

Bild 84 Seitenwande nach auBen schwenken

» Seitenwand nach vorne aus dem Rahmen schieben.

L

0010011228-001

Bild 85 Seitenwande aus dem Rahmen schieben

» Seitenwand abnehmen.

W

0010011229-001

Bild 86 Seitenwande abnehmen
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12.11.2 Kesselseitenwande montieren

i

Die obere Umkantung der Seitenwande muss sich in den Spalt zwischen
der Kesselhaube und dem Rahmen einfiigen.

» Obereund untere Umkantung der Seitenwande an der Kesselfrontam
Rahmen anlegen.

» Seitenwande unten und vorne gleichzeitig andriicken und nach hin-
ten schieben.

]

Die untere Umkantung muss sich liber den Kesselrahmen schieben und

die obere Umkantung muss in die Aussparung des Kesselrahmens einge-

setzt werden.

-

0010011230-001

Bild 87  Seitenwdnde ansetzen und nach hinten schieben

» Seitenwande mit der hinteren Umkantung iiber die Kesselriickwand
driicken.

0010011132-001

Bild 88 Seitenwdnde (iber die Kesselriickwand driicken

]

Bei der Montage der Seitenwande auf festen Sitz der Schrauben auf der
Kesselriickseite achten.

» Seitenwande an der Kesselriickwand mit den sechs Befestigungs-
schrauben fixieren.
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0010011133-001

Bild 89 Seitenwande befestigen
12.12 Dichtheit im Betrieb kontrollieren

Sachschaden durch Kurzschluss!

» Geblase und andere gefahrdete Stellen vor der Lecksuche abdecken.
» Lecksuchmittel nicht auf die Kabelfiihrungen, Stecker oder elektri-
sche Anschlussleitungen spriihen oder tropfen lassen.

» Heizkessel in Betrieb nehmen und alle Dichtungen unter Volllast mit
Lecksuchmittel auf Dichtheit priifen.

» Weitere Kontrollen der Dichtheit des gesamten Gaswegs
- Kapitel 7.13, Seite 30.

12.13 lonisationsstrom (Flammenstrom) priifen

Um einen storungsfreien Betrieb sicherzustellen, muss der lonisations-
strom bei Teil- und Volllast (und brennender Flamme) > 2 pA betragen.
Der lonisationsstrom (Flammenstrom) kann an der Bedieneinheit
RC310/BC30 E im Menii Servicemenii > Diagnose > Monitorwerte >

Kessel / Brenner am Meniipunkt Flammenstrom abgelesen werden
(= Kapitel 7.12, Seite 30).

12.14 Inspektion und Wartung abschlieBen
> Messgerate entfernen.
» Verkleidungsteile montieren.

» Inspektions- und Wartungsprotokoll in diesem Dokument unter-
schreiben (= Kapitel 14.2, Seite 62).

13  Betriebs- und Storungsanzeigen

13.1 Storungsanzeigen an der Bedieneinheit
Die Bedieneinheit meldet eine Stérung in der Standardanzeige.

Die Ursache kann eine Storung der Bedieneinheit, eines Bauteils, einer
Baugruppe des Warmeerzeugers oder eine fehlerhafte oder unzuldssige
Einstellung sein. Zugehdrige Anleitungen des betroffenen Bauteils, der
Baugruppe oder und das Servicehandbuch enthalten weitere Hinweise
zur Stérungsbehebung.
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Betriebs- und Storungsanzeigen

» Zurlick-Taste driicken.
Im Display erscheint ein Pop-up-Fenster, in dem die aktuell schwer-
wiegendste Storung mit Storungs-Code und Zusatz-Code angezeigt
wird.

Stirungsanzeige A

211/6004

Es liegt eine Stérung innerhalk der
Heizungsanlage vor, Bitte
informieren Sie lhre Heizungsfirma.,

| oK |

6720645 481-55.10

Bild 90  Pop-up -Fenster mit Stérungsanzeige

Um die aktuellen Stérungen und die Storungshistorie abzurufen:

» Servicemenii > Diagnose > Storungsanzeigen auswahlen und be-
statigen.

Die Stérungen werden mit Stérungs-Code, Zusatz-Code und einer
kurzen Beschreibung, in welchem Teil der Anlage die Storung vor-
liegt, angezeigt.

Um die Storung zu beheben:

» Mégliche Ursache des Storungs-Codes und Zusatz-Codes in der tech-
nischen Dokumentation des betroffenen Teils der Anlage identifizie-
ren und wie dort beschrieben die Stérung beheben.

Wenn eine Stérung am Warmeerzeuger vorliegt:

» Stérung beheben (= Kapitel 13.3, Seite 52).

Die letzten 20 aufgetretenen Storungen werden mit Zeitstempel gespei-

chert (Storungshistorie = technische Dokumentation der Bedienein-

heit).

Wenn sich eine Storung nicht beheben lasst:

» Zustandigen Servicetechniker kontaktieren.

» Nur Originalersatzteile verwenden. Schaden, die durch nicht vom
Hersteller gelieferte Ersatzteile entstehen, sind von der Haftung aus-
geschlossen.

Betriebsanzeigen am Feuerungsautomaten

Die LED am Feuerungsautomaten zeigt den aktuellen Betriebszustand
des Brenners an.

LD petriebsastand

Griin. dauerhaft leuchtend ' Feuerungsautomat ist in Betrieb

Griin, langsam blinkend ~ Feuerungsautomat ist im verriegelnden
Fehlerzustand

Feuerungsautomat ist im Notbetrieb,
Kommunikation gestort

Aus Feuerungsautomat ist nicht in Betrieb
Tab. 29 Betriebsanzeigen Feuerungsautomat

Griin, schnell blinkend

13.2 Storungen beheben

Lebensgefahr durch Vergiftung!

» Nach Arbeiten an abgasfiihrenden Teilen Dichtheitspriifung durch-
flhren.

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!

» Vor Arbeiten am elektrischen Teil die Spannungsversorgung
(230 V AC) unterbrechen (Sicherung, LS-Schalter) und gegen unbe-
absichtigtes Wiedereinschalten sichern.
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& WARNUNG:

Verbriihungsgefahr!
HeiBes Wasser kann zu schweren Verbriihungen fiihren.

» Vor Arbeiten an wasserfiihrenden Teilen alle Hahne schlieBen und
ggf. Gerat entleeren.

Sachschaden durch austretendes Wasser!

Austretendes Wasser kann das Regelgerat IMC110 beschadigen.

» Regelgerat IMC110 abdecken vor Arbeiten an wasserfiihrenden Tei-
len.

13.2.1 Verriegelnde Storung zuriicksetzen
» Entstor-Taste am Regelgerat IMC110 driicken.
Die Storung wird nicht mehr im Display angezeigt.
-oder-
» Entstor-Taste am Feuerungsautomaten driicken (- Bild 91).
Die Stérung wird nicht mehr im Display angezeigt.
Das Gerat geht wieder in Betrieb und die Standardanzeige erscheint im
Display.

]

Wenn innerhalb eines bestimmten Zeitraums zu viele Entriegelungen am
Regelgerat IMC110 vorgenommen werden, erscheint der Stérungs-
Code Fd 552. Diese Stérungsanzeige kann nur direkt am Feuerungsau-
tomaten zuriickgesetzt werden.

6 720 808 164-06.1T

Bild 91  Stérungen am Feuerungsautomaten zuriicksetzen

[1] Entstor-Taste

Wenn sich die Stérung nicht beheben lasst:

» Leiterplatte priifen, ggf. tauschen.

» Alle Einstellungen auf Grundeinstellung zuriicksetzen und anschlie-
Bend die aufgefiihrten Einstellungen gemaB Inbetriebnahmeproto-
koll vornehmen.
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13.3 Betriebs- und Storungsanzeigen

]

Der Heizkessel besitzt im Auslieferungszustand eine Werkverriegelung.
Die Storungsanzeige 4A (Storungs-Code)/700 (Zusatz-Code) zeigt die-

sen Zustand an.

» Um zu entriegeln, Taste Reset driicken.

13.3.1 Betriehsanzeigen

Um die Betriebsanzeigen auszulesen:

» Menii Info 6ffnen.

» Menii Systeminformation auswahlen und bestatigen.

» Meniipunkt Betriebscode suchen.

Betriebs- Fehler- Beschreibung Priifvorgang/
Code nummer Ursache

OH

oY

0P

OE

ou

0C
oL
OF

52

Geratim
Schaltoptimierungspro-
gramm.

Das Gerat befindet sichin
Betriebsbereitschaft,
kein Warmebedarf vor-
handen.

Die aktuelle Kesseltempe-
raturist hoher als die Soll-

kesselwassertemperatur.

Warten auf Geblasean-
lauf.

Das Gerat befindet sichin
Betriebsbereitschaft,
Warmebedarf ist vor-
handen, es wird jedoch zu
viel Energie geliefert.
Beginn des Programmab-
laufs zum Brennerstart.
Beginn Brennerstart.
Offnen der Gasarmatur.
Ungeniigender Durch-
fluss durch Kessel.

Innerhalb der eingestellten
Schaltoptimierungszeit be-
steht eine erneute Brenneran-
forderung. Gerat befindet sich
in Taktsperre. Die Standard-
Schaltoptimierungszeit be-
tragt 10 Minuten.

Der Heizkessel ist betriebshe-
reit und hat keine Warme-
anforderung vom Heizkreis.

Die aktuelle Kesseltemperatur

isthoher als die Sollkesselwas-

sertemperatur.
Der Heizkessel wird ab-
geschaltet.

Die Detektion des Anlaufs wird
fiir den weiteren Ablauf
bendtigt.

Der aktuelle Warmebedarf der

Anlage ist niedriger, als der mi-

nimale Modulationsgrad des
Brenners zur Verfiigung stellt.

Temperaturdifferenzzwischen
Vor- und Riicklauf > 15 K.
Temperaturdifferenzzwischen
Vorlauf und Sicherheits-
temperaturfiihler > 15 K.

Leistungseinstellung an
der Bedieneinheit priifen.

Regelungseinstellung an
der Bedieneinheit priifen.

Vorlauftemperatur mit der
Bedieneinheit
kontrollieren,
Riicklauftemperatur mit

Kesselleistung auf den
erforderlichen Warmebedarf
des Gebdudes abstimmen.
Regeleinstellung an die
Anlagenbedingungen an-
passen.

Einstellung der Kesselkreis-
pumpe anpassen.
Oberflachentemperatur des
mit dem Sicherheits-

BedieneinheitoderService temperaturfiihler bestiickten

Key kontrollieren,
Widerstand des Kessel-
temperaturfiihlers (STB)
messen und mit Kennlinie
vergleichen.
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Gussglieds mit Temperatur-
messgerdt liberpriifen.

Kontrollieren, ob ein Gussglied
mit Schmutz verstopft ist.
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Betriebs- Fehler- Beschreibung Priifvorgang/
Code nummer Ursache

Temperaturanstieg Warmetauscherschutz wegen  Keine oder zu geringe Ausreichende Warmeabnahme
Kesseltemperaturfiihler  zu hoher Anstiegs- Warmeabnahme (z. B. sicherstellen.
zu schnell geschwindigkeit. Thermostatventile und -mi-
(>70K/min). scher geschlossen).
Kesselkreis-Volumen- Ausreichend dimensionierte
strom zu gering. Pumpen verbauen.
Pumpe ohne Funktion. Priifen, ob Pumpe angesteuert

wird. Gegebenenfalls Pumpe
austauschen.

Wasserseitige Ablagerun-  Kesselblock mit fiir Aluminium
genim Kessel (Schmutz ~ geeigneten und freigegebenen
aus Heizungsanlage, Ver-  Mitteln heizwasserseitig spi-
kalkung). len/reinigen.

8Y 572 DasIMC110 st iiberdie ' DasIMC110 setzt die Warme- -
Anschlussklemme EV ex-  anforderung zum Feuerungs-
tern verriegelt. automaten auf 0.

Tab. 30 Betriebsanzeigen

13.3.2 Serviceanzeigen

Wenn keine externe
Blockierung bendtigt wird,
muss eine Briicke an den
Anschlussklemmen EV
installiert sein.

SO0 e g Wiglehurade Matnahme

1013 Betriebsstunden abgelaufen | Die eingestellte Betriebsstundenzahl bis
zur nachsten Wartung wurde Giber-
schritten.

HO6 1016  Haufiger Flammenabriss Bei den letzten Brennerstarts kam es
haufig zum Flammenabriss.

Fehlerhafte Ziindanlage
Fehlerhafte Brennereinstellung
Fehlerhafte Brennerkomponenten
Blockierter Abgas- / Zuluftweg

HO7 1017  Wasserdruck zu niedrig Der Wasserdruck ist nicht korrekt. Der
Druckfiihler ist defekt.

HO8 1018  Service Zeit abgelaufen Das eingestellte Wartungsdatum wurde er-
reicht.

1) Service-Code SC (wird im Display der Bedieneinheit angezeigt)
2) Fehlercode FC (wird im Display der Bedieneinheit angezeigt)

Tab. 31 Serviceanzeigen
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» Wartung durchfiihren.

Um zu erkennen, in welcher Betriebsphase der Flam-

menabriss auftritt:

» Storungsspeicher der blockierenden Stérung
auslesen.

» Gasversorgung iiberpriifen.

> Zuluftansaug- / Abgasaustritts-Offnungen und
Abgas- / Zuluftweg auf Blockierung iiberpriifen.
Blockierung beseitigen.

» Flammenfiihlerstrom mit Bedieneinheit iberprii-
fen.

» Ziindung mit Funktionstest/Relaistest mit Bedie-
neinheit Gberpriifen.

» Brennereinstellung gemaB Einstelltabelle des
Brenners priifen und gegebenenfalls korrigieren.

Wenn andere blockierende Storungen (Flammen-

abriss nach erfolgreicher Flammenbildung) vor-

liegen:

» Brennereinstellung gemaB Einstelltabelle des

Brenners priifen und gegebenenfalls korrigieren.

Gasversorgungseinrichtung iiberpriifen.

Steckerbelegung 1./2. Magnetventil Giberpriifen.

Wasserdruck priifen.

Gegebenenfalls Wasser nachfiillen und Heizungs-

anlage entliiften.

Druckfiihler austauschen.

Wartung durchfiihren.

vVVvYywvyy

vy

53



Betriebs- und Storungsanzeigen

13.3.3 Storungsanzeigen

i) SOD P Sinmgmaes ___ Moglce o

207  Betriebsdruck zu niedrig Zu geringer Wasserdruck im Heizkessel | » Anlage fiillen und entliiften.

Bei ausreichendem Betriebsdruckist ~ » BeiBedarf Leckage zuvor beheben.
gegebenenfalls die Kabelverbindung ~ » Kabelverbindung zum Druckfiihler priifen.
zum Druckfihler defekt » Eventuell Druckfiihler tauschen.
B 2P 564 \Vorlauftemperaturanstiegzu  Um den Warmetauscher zu schiitzen, ~ » Priifen, ob die Pumpe lauft
schnell wurde aufgrund der Anstiegsgeschwin- » Wirmeabnahme sicherstellen.

digkeit der Vorlauftemperatur diese blo-
ckierende Storung ausgelost.

v 2U 533 |Warmeerzeuger hat wasser-  Die Regelung des Heizkessels hat eine  » Priifen, ob der Kessel Vor- und Riicklauf nicht ver-
seitig falsche Durchstrémung  wasserseitige Falschdurchstrémunger-  tauscht sind.
erkannt kannt. » Pumpe auf korrekte FlieBrichtung priifen.

» Vorlauf und Riicklauf korrekt anschlieBen.
> Korrekte FlieBrichtung der Pumpen sicherstellen.

B 2U 565 Differenz zwischen Vorlauf- ~ Um den Warmetauscher zu schiitzen, ~ Kann bei normalem Betrieb durch Anlagenkonfigurati-
und Riicklauftemperaturzu ~ wurde aufgrund der Differenz zwischen on auftreten.
groB der Vorlauf- und der Riicklauftempera-
tur diese blockierende Storung ausge-
[0st.
v 3C 537 | Keine Drehzahlriickmeldung  Am Feuerungsautomaten liegt keine » Elektrische Leitungen zum Brennergeblase inklusi-
vom Gebladse Drehzahlriickmeldung vom Brenner- ve Steckverbindungen (iberpriifen.
geblase an. » Gebldse mit Funktionstest/Relaistest (- Bedie-

neinheit) iiberpriifen.
» Brennergeblase austauschen.

» Feuerungsautomaten austauschen.
V 3C 538 Brennergebldse zulangsam  Geblasedrehzahlist geringeralsvom  » Geblaserad auf Verschmutzung und Schwergangig-
Feuerungsautomaten vorgegeben. keit priifen. Bei Bedarf reinigen oder Brennergebla-
se austauschen.
» Brennergebldse austauschen.
v 3C 540 | Brennergeblase zu schnell Gebldsedrehzahl ist hoher als vom » Brennergeblase austauschen.
Feuerungsautomaten vorgegeben.
V 4A 520 Vorlauftemperatur hat maxi-  Die Kesseltemperatur hat die Storung kann nur bei ungiinstiger Hydraulik auftreten.
mal zulassigen Wert iber- Temperatur des STB erreicht. » Hydraulik iiberpriifen
schritten » Riickschlagventilim Heizkreis auf Funktion priifen.

Bei Bedarf nachriisten.

» Uberpriifen, ob Schwerkraftbremsen in Arbeits-
stellung stehen.

» Priifen, ob sich Luft im System befindet.

v 4A 575  Kesselvorlauftemperatur hat  Die Kesselvorlauftemperatur hatihren  Sicherheitstemperaturbegrenzer hat ausgelost.
max. zulassigen Wert (iber- ' maximal zuverlassigen Wert erreicht.
schritten
% 4U 521  Fihlerdiff. zw. Kesselvor- Die 2 Fiihlerelemente im Vorlauftempe- » Uberpriifen, ob Vorlauf und Riicklauf richtig ange-
lauftemp. Fiihler 1und 2 zu  raturfiihler zeigen eine zu groBe Diffe- schlossen sind.
groB renz an. » Steckverbindung am Vorlauftemperaturfiihler und

am Feuerungsautomaten beziiglich Verschmutzung
liberpriifen. Bei Bedarf reinigen und Fiihlerleitung
austauschen.

» Vorlauftemperaturfiihler austauschen.
» Feuerungsautomaten austauschen.
v 4U 522 Kurzschluss zwischen Kessel- | Am Vorlauftemperaturfiihler wurde eine » Vorlauftemperaturfiihler austauschen.
vorlauftemp. Fiihler 1und 2 zu hohe Temperatur (> +130°C) ge-  » Feuerungsautomaten austauschen.
messen. » Fiihlerkabel priifen.
V 4U 524  Kurzschluss Kesselvorlauftem- Am Vorlauftemperaturfiihler wurde eine » Fiihlerleitung und Steckverbindungen iiberpriifen.
peraturfiihler zu hohe Temperatur (> +130°C) ge- Bei Bedarf austauschen.
messen. » Vorlauftemperaturfiihler austauschen.
» Feuerungsautomaten austauschen.
v 4Y 523 | Unterbrechung Kesselvorlauf- Am Vorlauftemperaturfiihler wurde eine ' » Fiihlerleitung und Steckverbindungen iiberpriifen.
temperaturfiihler zu niedrige Temperatur (< -5 °C) ge- Bei Bedarf austauschen.
messen. » Vorlauftemperaturfiihler austauschen.

» Feuerungsautomaten austauschen.
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i) SO PG Songamois ___ Wl st

B 5L
B 5U
\ 5U
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B 6A
\ 6A
v 6C
Vv 6C
B 6L
B 6L

Buderus

542

543

582

588

585

577

578

519

576

514

5ils

Kommunikation mit Gerdte-  Fehlerhafte Kommunikation zwischen
elektronik/ Fremdbrennermo- IMC110 und Feuerungsautomaten
dul unvollstandig

Keine Kommunikation mit Ge-  Keine Kommunikation zwischen

rateelektr./Fremdbrennermo-  IMC110 und Feuerungsautomaten.

dul Der Feuerungsautomat befindet sich im
Notbetrieb.

Keine Kommunikation mit Um- Der Feuerungsautomat kann keine Ver-
schaltmodul bindung zum UM10 aufbauen.

Mehr als ein Umschaltmodul  Der Feuerungsautomat erkennt, dass 2
im System UM10 installiert sind.

Umschaltmodul nicht vorhan-  Kommunikation storungsfrei, aber

den UM10 meldet sich nicht mehr.

Keine Flamme innerhalb der  Kein Flammensignal wurde innerhalb
Sicherheitszeit der Sicherheitszeit erkannt.

Abgas- und/oder Zuluftweg blockiert.

Keine Flamme innerhalb der ~ Kein Flammensignal wurde innerhalb
Sicherheitszeit der Sicherheitszeit erkannt.

Abgas- und/oder Zuluftweg blockiert.
Verriegelung nach 3. Versuch.

Kein Flammenabriss/ Nachbe- Nach dem Abschalten des Magnetven-
liftung tils ging das Flammensignal nicht aus.

Flammensignal wahrend Vor-  Ein Flammensignal wurde vor dem Bren-

beliiftung nerbetrieb erkannt.

Flammenabriss innerhalb Sta- Das Flammensignal ging innerhalb der
bilisierungszeit Stabilisierungszeit aus.

Abgas- und/oder Zuluftweg blockiert.

Flammenabriss in Betrieb Das Flammensignal ging wahrend des
1.+2.Stufe Betriebs aus.

Abgas- und/oder Zuluftweg blockiert.
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» Verkabelung priifen. Bei Bedarf austauschen.

» Elektrische Leitungen und Steckverbindungen zwi-
schen Feuerungsautomaten und IMC110 tberprii-
fen. Bei Bedarf austauschen.

» IMC110 austauschen.

Feuerungsautomaten austauschen.

» Zunachst priifen, ob 7P/549 vorliegt. Bei Bedarf
beheben.

» Verkabelung priifen. Bei Bedarf austauschen.

» Elektrische Leitungen und Steckverbindungen zwi-
schen Feuerungsautomaten und IMC110 {iberprii-
fen. Bei Bedarf austauschen.

» IMC110 austauschen.

Feuerungsautomaten austauschen.

» Sicherung des UM10 priifen.

v

v

v

Nur 1 UM10 installieren.

» Wenn das UM10 ausgebaut wurde, auch soft-

wareseitig deinstallieren.

Priifen, ob Gashahn geoffnet ist.

Gas-Anschlussdruck priifen.

Priifen, ob Gasleitung entliiftet ist.

Priifen, ob das Offnungsklicken des Gasventils hor-

barist.

» Priifen, ob Spannung zwischen L und PE besteht.

» Priifen, ob lonisationskabel richtig kontaktiert ist.

> Masseschluss der Uberwachungselektrode priifen.

> Zuluftansaug- / Abgasaustritts-Offnungen und Ab-
gas- / Zuluftweg auf Blockierung iiberpriifen. Blo-
ckierung beseitigen.

» Feuerungsautomaten priifen.

> Priifen, ob Uberwachungselektrode verschmutzt
ist.

» Wenn der Servicecode weiterhin angezeigt wird,
Temperaturwachter priifen

(=>Kapitel 13.4)

Position der Uberwachungselektrode priifen.
Gasarmatur austauschen.

Feuerungsautomaten priifen.

Gasarmatur priifen (Ziindflammenbildung vor dem
Offnen der Gasarmatur; MV1).

» Uberwachungselektrode auf Verschmutzung prii-
fen.

Keine MaBnahme. Der Feuerungsautomat versucht ei-
nen Wiederanlauf. Nachdem 5 blockierende 6L-Sto6-
rung auftreten, wird der Feuerungsautomat verriegelt.
Abhilfe siehe in dieser Tabelle unter Eintrag SC 6L, FC
XXX.

Keine MaBnahme. Der Feuerungsautomat versucht ei-
nen Wiederanlauf. Nachdem 5 blockierende 6L-St6-
rungen auftreten, wird der Feuerungsautomat
verriegelt. Abhilfe siehe in dieser Tabelle unter Eintrag
SC 6L, FC XXX.

>
>
>
>
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Art] SC FC?  Stirungsanzeige _ Magiche Ursache Boitie

B 6L 555  Flammenabrissinnerhalb Sta- Das Flammensignal ginginnerhalb der  » Kabelverbindung zur Uberwachungselektrode prii-

bilisierung Ziindgas Stabilisierungszeit aus. fen.
Abgas- und/oder Zuluftweg blockiert. > Priifen, ob Uberwachungselektrode verschmutzt
ist.

» Position Uberwachungselektrode priifen.

» Priifen, ob der Kleinlast-Druckschalter schaltet. Zu-
luftansaug- / Abgasaustritts-Offnungen und Abgas-
/ Zuluftweg auf Blockierung Giberpriifen. Blockie-
rung beseitigen.

Nachdem 5 blockierende 6L-Storungen auftreten,
wird der Feuerungsautomat verriegelt. Abhilfe siehe in
dieser Tabelle unter Eintrag SC 6L, FC XXX.
V 6L 561 Spannungsunterbrechung Wenn der Feuerungsautomat 5x hinter- » Netzanschlussleitung auf Wackelkontakt priifen.
wahrend Brennerstart einander wahrend des ersten Brenner-  » Feuerungsautomaten priifen.
anlaufs direkt nach einem Power Up  » Entriegeln.
ausgeschaltet wurde, wird diese Sto-

rungsanzeige erzeugt.
B 6L 587 | Flammenabriss Stabilisierung 'Das Flammensignal ging wahrend der  Keine MaBnahme. Der Feuerungsautomat versucht ei-
Teillast Stabilisierungszeit in der Teillast aus. nen Wiederanlauf. Nachdem 5 blockierende 6L-St6-

Abgas- und/oder Zuluftweg blockiert.  rungen auftreten, wird der Feuerungsautomat
verriegelt. Abhilfe siehe in dieser Tabelle unter Eintrag

SCBL, FCXXX.

B 6L XXX  Zuviele Brennerstartversuche Wahrend einer Warmeanforderung sind Um zu erkennen, in welcher Betriebsphase der Flam-
6 Flammenabrisse aufgetreten. menabriss auftritt:
Fehlerhafte Brennerkomponenten. » Fehlerspeicher der blockierenden Stérungen aus-
Fehlerhafte Gasversorgungseinrich- lesen.
tung. » Gasversorgung iiberpriifen.
Fehlerhafte Brennereinstellung. Hin- » Flammenfiihlerstrom mittels Bedieneinheit iiber-
weis: Alle 6L-Storungen werden nach 5 p[ufen. _ , ,
erfolglosen Wiederanlaufen zur ver- » Ziindung mittels Funktionstest/Relaistest (= Be-
riegelnden Storung. dieneinheit) iberpriifen.

» Brennereinstellung gemal Einstelltabelle des Bren-
ners priifen. Bei Bedarf korrigieren.

» Priifen, ob derKleinlast-Druckschalter schaltet. Zu-
luftansaug- / Abgasaustritts-Offnungen und Abgas-
/ Zuluftweg auf Blockierung tiberpriifen. Blockie-
rung beseitigen.

Wenn andere blockierende Stérungen (Flammenab-

riss) und/oderServicemeldung H6 oder H4 vorliegen:

» Brennereinstellung gemaB Einstelltabelle des Bren-
ners priifen und bei Bedarf korrigieren.

» Gas-Versorgungseinrichtung insbesondere beziig-
lich Dichtheit iiberpriifen.

» Steckerbelegung fiir erstes/zweites Magnetventil
liberpriifen (Storung 6L./516).

» Flammenfiihlerstrom im Betrieb tiberpriifen.

B 7A 550 | Unterspannung Die Netzspannung ist zu niedrig. Der Feuerungsautomat geht in Betrieb, sobald die

Netzspannung ausreichend hoch ist.

> Gegebenenfalls Spannungsversorgung iiberprii-

Abgas- und/oder Zuluftweg blockiert.

fen.
B 7A 551  Spannungsunterbrechung Die Netzspannung hatte eine kurze Keine MaBnahme. Der Feuerungsautomat geht in Be-
Unterbrechung. trieb, sobald die Netzspannung ausreichend ist.
B 7P 549 Sicherheitskette offen Das auf Anschlussklemme 17und 18  » Abgasweg, Siphon und Neutralisationseinrichtung
aufgelegte Sicherheitsorgan oder die auf Verstopfung tiberpriifen.
Uberlaufsicherung der Neutralisations-  » Priifen, ob der Abgas-Druckschalter verriegelt ist.
einrichtung haben angesprochen. Bei Bedarf tiber Entstérknopf am Druckschalter
entriegeln.

» Zuluftansaug- / Abgasaustritts-Offnungen und Ab-
gas- / Zuluftweg auf Blockierung liberpriifen. Blo-
ckierung beseitigen.

» Sicherheitsorgan priifen.
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i) SO PG Songaois Wl st

B 8Y
Vv o
\ 9y
V Sl
\ 9y
v AO1
\ AO1
\ AO1
\ AO1
Vv AD1
\ CcY
Vv CY

Buderus

584

583

500

501

502

503

800

808

810

845

818

566

567

Umschaltmodul keine Riick- ~ UM10 erhalt die Riickmeldung nicht in-
meldung nerhalb der festgelegten Zeit.

Umschaltmodul externe Ver-  Festbrennstoff-Kessel ist in Betrieb.
riegelung

Interne Storung Fremdbren-  Interne Storung des Feuerungsautoma-
nermodul, keine Spannung Si- ten

cherheitsrelais

Interne Storung Fremdbren-  Interne Storung des Feuerungsautoma-
nermodul, Sicherheitsrelais  ten
hangt

Interne Storung Fremdbren-  Interne Storung des Feuerungsautoma-
nermodul, keine Spannung  ten
Brennstoffrelais 1

Interne Storung Fremdbren-  Interne Storung des Feuerungsautoma-
nermodul, Brennstoffrelais 1 ten
hangt

AuBentemperaturfiihler ist de- Temperaturfiihler ist falsch angeschlos-
fekt sen oder angebracht.

Bruch oder Kurzschluss der Fiihlerlei-
tung.

Temperaturfiihler ist defekt.
Warmw.-Temperaturfiihler 1 Temperaturfiihler ist falsch angeschlos-

defekt. Geg.falls WW-funkt. ' sen oder angebracht.
deaktivieren Bruch oder Kurzschluss der Fiihlerlei-
tung.
Temperaturfiihler ist defekt
Warmwasser bleibt kalt Standige Zapfung oder Leckage.

Temperaturfiihler falsch angeschlossen
oder angebracht.

Bruch oder Kurzschluss der Fiihlerlei-
tung.

Temperaturfiihler ist defekt.
Speicherladepumpe falsch angeschlos-

sen oder defekt.
Hydraulische Konfiguration- ' Warmeerzeuger unterstiitzt die vorge-
wird nicht unterstiitzt gebene hydraulische Konfiguration

nicht (z. B. weil mehr Pumpenausgénge
bendtigt werden als vorhanden)

Warmeerzeuger bleibt kalt Wenn der Heizkessel eine bestimmte
Zeit unterhalb der Pumpenlogiktempe-
raturist, obwohl der Brenneranist, wird
diese Storungsanzeige erzeugt.

Regelgerit erhalt unzulassige ' Sobald am Riicklauftemperaturfiihler

Werte vom Riicklauftempera- | eine zu niedrige Temperatur (< -5 °C)

turfiihler gemessen wird, wird diese Storungsan-
zeige erzeugt.

Regelgerat erhalt unzuldssige  Sobald am Riicklauftemperaturfiihler

Werte vom Riicklauftempera- eine zu hohe Temperatur (> +130 °C)

turfiihler gemessen wird, wird diese Storungsan-
zeige erzeugt.
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» Abgassperrklappe oder andere angeschlossene
Vorrichtung priifen.
» UM10 priifen.

Keine Stérung, sondern Blockade des Ol-oder Gasheiz-
kessels.

» Taste Reset driicken.

Wenn die Storung wieder auftritt:

» Feuerungsautomaten austauschen.

» Taste Reset driicken.

Wenn die Storung wieder auftritt:

» Feuerungsautomaten austauschen.

» Taste Reset driicken.

Wenn die Storung wieder auftritt:

» Feuerungsautomaten austauschen.

» Taste Reset driicken.

Wenn die Storung wieder auftritt:

» Feuerungsautomaten austauschen.

» Fiihleranschluss und Fiihlerleitung priifen.
» Fiihleranbringung priifen.

» Widerstandswert mit Fiihlerkennlinie vergleichen.

» Fiihleranschluss und Fiihlerleitung priifen.
Fiihleranbringung am Speicher priifen.
» Widerstandswert mit Fiihlerkennlinie vergleichen.

v

Bei Bedarf Leckage beseitigen.

Fiihleranschluss und Fiihlerleitung priifen.
Fiihleranbringung priifen.

Widerstandswert mit Fiihlerkennlinie vergleichen.
Funktion der Speicherladepumpe priifen, z. B. mit
Funktionstest.

vVvVvyyvyy

» Warmwasser auf Modul konfigurieren oder deins-
tallieren.

» Heizkreis 1 auf Modul konfigurieren oder deinstal-
lieren.

» Systempumpe auf ,Keine“ stellen.

» Anlagenauslegung und Pumpenparametrierung in
der Bedieneinheit iiberpriifen.

» BeiBedarf Anlagenauslegung und Pumpenparame-
trierung in der Bedieneinheit korrigieren.

» Riickschlagventil auf Funktion priifen.

» BeiBedarf nachriisten.

» Uberpriifen, ob Schwerkraftbremsen in Arbeits-
stellung stehen.

» Verbindungskabel und Temperaturfiihler auf
Durchgang priifen.

» Widerstandsmessung am Temperaturfiihler durch-
fihren.
» Verbindungskabel auf Kurzschluss tberpriifen.

57



Betriebs- und Storungsanzeigen

Art] SC) FC?)  Stirungsanzeige — Magiche Ursache Boitie

v CY 573 | Feuerungsautomat erhalt un- ' Sobald am Vorlauftemperaturfiihler » Verbindungskabel und Temperaturfiihler auf
zulassige Werte vom Vorlauf-  eine zu niedrige Temperatur (< -5 °C) Durchgang priifen.

temperaturfiihler gemessen wird, wird diese Stérungsan-
zeige erzeugt.
v CY 574 Vorlauftemperaturfiihlerde-  Sobald am Vorlauftemperaturfiihler » Widerstandsmessung am Temperaturfiihler durch-
fekt (Kurzschluss) eine zu hohe Temperatur (> +130 °C) fiihren.
gemessen wird, wird diese Storungsan- » Verbindungskabel auf Kurzschluss iiberpriifen.
zeige erzeugt.
v CO 568  Unterbrechung Wasserdruck- 'Sobald am Eingang des Wasserdruck-  » Verbindungskabel und Sensor auf Durchgang prii-
fiihler sensors eine zu hohe Spannung (> fen.
3,5V) gemessen wird, wird diese Sto-
rungsanzeige erzeugt.
\ CO 569 Wasserdrucksensor de- Sobald am Eingang des Wasserdruck-  » Verbindungskabel und Sensor auf Kurzschluss
fekt(Kurzschluss) sensors eine zu niedrige Spannung (< tiberpriifen.
0,5 V) gemessen wird, wird diese Sto-
rungsanzeige erzeugt.
v EE XXX Interne Stérung Interne Storung des Feuerungsautoma-  Um die Storung zu beheben:
ten » Entstortaste am Feuerungsautomaten driicken,

» Wenn weiterhin eine interne Storung ofter auftritt,
nehmen Sie bitte mit einem Buderus-Service-Cen-
ter Kontakt auf und geben Sie den Fehlercode an.

Wenn weiterhin 6fter eine interne Stérung auftritt:

» Mit einem Buderus-Service-Center Kontakt aufneh-
men.

» Fehlercode angeben.

% EU 690 Relaisim Umschaltmodul Das Relais auf UM10 schaltet nichtnach » UMZ10 erneuern.
schaltet nicht nach Vorgabe  Vorgabe.
v EU 691 Riickmeldung Umschaltmo-  Riickmeldung, obwohl Relais auf UM10 ' » Anschluss der Drahtbriicke erneuern.

dul, obwohl Relais dort nicht  nicht angesteuert wird. » UM10 erneuern.
angesteuert
V EU 692... UM10 Interne Storung » UM10 erneuern.
699
v LL 571 | Zuviele Wiederanlaufe trotz  Direkt hintereinander traten 15 Wieder- » Problem beseitigen.
Entriegelung anlaufe auf. Das heiBt, nach den Ent- pptstgrungist nur iiber die Entstortaste am Feuerungs-

riegelungen bestand immer nochdas  3tomaten maglich.
gleiche Problem in der Anlage.

V LP 570 Zuviele Entriegelungen iiber ~ Wenn innerhalb einer bestimmten Zeit » Priifen, ob die Reset-Taste am IMC110 fest sitzt.

Schnittstelle zuviele Entriegelungen iiber die Schnitt-  Bei Bedarf [6sen.
stelle empfangen werden, wird diese  Entstsrungist nur iiber die Entstértaste am Feuerungs-
Stérungsanzeige erzeugt. automaten moglich.

1) Artder Sicherheitsabschaltung: V = Verriegelnd, B = Blockierend
2) Service-Code (wird im Display der Bedieneinheit angezeigt)
3) Fehlercode (wird im Display der Bedieneinheit angezeigt)

Tab. 32 Sicherheitsabschaltungen bei Gas-Heizkesseln

13.4 Temperaturwichter priifen

Wenn der Service-Code 6A 578 fortlaufend angezeigt wird (= Bild 92),
muss der Temperaturwachter am Brenner wie folgt tiberpriift werden:

Stirungsanzeige A

GA/ETE

Es liegt eine Stérung innerhalk der
Heizungsanlage vor, Bitte
infarmieren Sie Ihre Heizungsfirma,

| oK |

00100012723-001

Bild 92 Anzeige Service-Code 6A 578
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» Stecker am Temperaturwachter abziehen (= Bild 93)

H H \ 0010012731-001

Bild 95  Elektrischen Widerstand an den Kontakten des Temperatur-
Bild 93 Stecker am Temperaturwéchter abziehen wéchters messen (Temperaturwéchter nicht in Ordnung)

» Elektrischen Widerstand an den Kontakten des Temperaturwachters
messen (= Bild 94).
Wenn der gemessene Wert < 1 Ohm betrdgt, ist der Temperatur-
wachter in Ordnung.
Wenn kein Wert angezeigt wird (= Bild 95), Werks-Kundendienst
zwecks Riicksendung kontaktieren und Brenner austauschen.

4

\ 0010012730-001

Bild 94  Elektrischen Widerstand an den Kontakten des Temperatur-
wéchters messen (Temperaturwdchter in Ordnung)
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13.5 Storungen, die nicht im Display angezeigt werden

Geriestrungen Wabnaime

Zu laute Verbrennungsgerausche; Gasart priifen (= Seite 22).

Gas-Anschlussdruck priifen (= Seite 28).

Abgassystem priifen, gegebenenfalls reinigen oder instandsetzen.

CO, in der Verbrennungsluft und im Abgas priifen, gegebenenfalls Gasarmatur
tauschen.

Pumpenleistung oder Pumpenkennfeld korrekt einstellen und auf maximale
_Leistung anpassen.

Pumpenleistung oder Pumpenkennfeld korrekt einstellen und auf maximale
Leistung anpassen.

Gasart priifen (- Seite 22).

Gas-Anschlussdruck priifen (= Seite 28).

Abgassystem priifen, gegebenenfalls reinigen oder instandsetzen.

CO, im Abgas priifen, gegebenenfalls Gasarmatur tauschen.

Gasart priifen (- Seite 22).

Gas-Anschlussdruck priifen (= Seite 28).

Netzanschluss priifen.

Elektroden mit Kabel priifen, gegebenenfalls tauschen.

Abgassystem priifen, gegebenenfalls reinigen oder instandsetzen.

CO, priifen, gegebenenfalls Gasarmatur tauschen.

Bei Erdgas: externen Gasstromungswachter priifen, gegebenenfalls tauschen.
Brenner priifen, gegebenenfalls tauschen.

Thermische Desinfektion des Warmwasserkreises durchfiihren.
Schutzanode tauschen.

Brummgerausche

vvyywyy

v

Stromungsgerausche

v

Aufheizung dauert zu lange

Abgaswerte nicht in Ordnung;
CO-Gehalt zu hoch

Ziindung zu hart, zu schlecht

Warmwasser hat schlechten Geruch oder dunkle Farbe

VYV VVVVVVVYVYVYYVYYVYY

Tab. 33 Stérungen ohne Anzeige im Display
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14  Anhang

14.1 Inbetriebnahmeprotokoll

» Durchgefiihrte Arbeiten zur Inbetriebnahme bestatigen, unter-
schreiben und Datum eintragen.

inbetrigbnahmearbeitn Soe e e

Heizungsanlage fiillen und auf Dichtheit priifen

[]

2. Gaskennwerte notieren: 21
Wobbe-Index kW/m?
Heizwert KW/m?
3. Dichtheit der Gasleitung kontrollieren 21 |:|
—Gasleitung entliiften 22 I:l
4. Betriebsdruck herstellen 21 I:l
5. Zu- und Abluftéffnungen und Abgasanschluss priifen 22 |:|
6. Gerateausriistung priifen 22 I:l
7. Regelgerat und Brenner in Betrieb nehmen 23 I:l
8. Bei Bedarf Gasart einstellen 22
9. Messwerte aufnehmen 30 Volllast Teillast
—Forderdruck
Pa Pa
—Abgastemperatur brutto ty
°C °C
— Lufttemperatur t,
°C °C
—Abgastemperatur netto ty - t;
___C ___C
—Kohlendioxid-Gehalt (CO,) oder Sauerstoffgehalt (O,)
% %
—Abgasverluste gy
% %
—CO-Gehalt luftfrei
____ppm —___ppm
10. Gas-Anschlussdruck messen 28
mbar
11. Dichtheit im Betrieb kontrollieren 30 I:l
12. Funktionspriifungen 30
—lonisationsstrom priifen
HA
13. Verkleidungsteile montieren 31 I:l
14. Betreiber informieren, technische Dokumente iibergeben 30 I:l
15. Fachgerechte Inbetriebnahme vom installierenden Fachbetrieb
Unterschrift:
16. Unterschrift Betreiber
Unterschrift:

Tab. 34 Inbetriebnahmeprotokoll
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14.2 Inspektions- und Wartungsprotokolle
Die Inspektions- und Wartungsprotokolle dienen auch als Kopiervorlage. » Durchgefiihrte Inspektionsarbeiten unterschreiben und Datum ein-
tragen.

Inspektionsarbeiten mw Teillast m Teillast

1. | Allgemeinen Zustand der Heizungsanlage priifen (Sicht- und
Funktionskontrolle).
2. Gasund Wasser fiihrende Anlagenteile prifen auf:

— innere Dichtheit
— sichtbare Korrosion
—  Alterserscheinungen.

3. Wasserdruck der Heizungsanlage priifen. 45

I O
i

—  Vordruck des AusdehnungsgefaBes
(= Installationsanleitung AusdehnungsgefaB)
—  Betriebsdruck. 45

4. Brenner und Warmetauscher auf Verschmutzung priifen, dazu = 45
Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen.

5. Siphon und Kondensatwanne priifen, dazu Heizungsanlage au- = 48
Ber Betrieb nehmen.

6.  Elektrodenblock priifen, dazu Heizungsanlage auBer Betrieb | 48
nehmen.

7. Gas-Anschlussdruck priifen. 28

8.  Zu-und Abluftéffnungen, Abgasanschluss und Abgasfiihrung | 22
priifen. I:l I:l

9.  Messwerte aufnehmen: 30

Forderdruck
Pa Pa Pa Pa.
—  Abgastemperatur brutto ty
°C °C °C °C
—  Lufttemperatur t;
°C °C °C °C
—  Abgastemperatur netto ty - t;
°C °C °C °C
—  Kohlendioxid-Gehalt (CO,)
oder Sauerstoffgehalt (0,) % % % %
—  CO-Gehalt luftfrei.

—___ppm —___ppm —_bpm —___ppm
10.  Funktionspriifungen durchfiihren: 30

— lonisationsstrom priifen.
pA pA HA 7.\

11. Dichtheit im Betrieb kontrollieren. 30

12. Bedarfsgerechte Einstellungen des Regelgerits priifen (siehe
Dokumente zum Regelgerat).
13.  Endkontrolle der Inspektionsarbeiten. -

O
O

Fachgerechte Inspektion bestatigen:

Firmenstempel/Datum/Unterschrift
Tab. 35 Inspektionsprotokoll

]

Wenn bei der Inspektion ein Zustand festgestellt wird, der Wartung
erforderlich macht, miissen diese Arbeiten bedarfsabhangig durch-
geflihrt werden.
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- Volllast Teillast Volllast Teillast Volllast Teillast Volllast Teillast
1.

L] L] L] L]

2 ] L] L] L]
L] L] L] L]
L] L] L] L]

] L] L] L]

4.

5.

6.

7.

s ] L] L] L]

9.
_ Pa _ Pa _ Pa _ Pa _ Pa _ Pa _ Pa _ Pa
R R ___C __°C ___°C ___°C N __°C
' ' I I I I < N
% % % ___ < < % %

% % % % % % % %

___bpm —__bpm —_ bpm ____ppm ____ppm ____ ppm ____ppm ____ppm

10.
7\ WA —_HA WA WA WA VA WA

L [] [] []
= [] [] []
i [] [] []

Tab. 36 Testprotokoll
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" edartsabhangige Wartngen T ——CTT—

1. Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen. |:| |:|
2. Brenner und Warmetauscher reinigen. 45 |:| |:|
3. Dichtungen Reinigungsdeckel am Warmetauscher wechseln. 47 D D
4.  Elektrodenblock wechseln. 48 |:| |:|
5. Siphon reinigen. 48 |:| |:|
6.  O-Ringim Brennergehiuse wechseln. 48 |:| |:|
7. Funktionskontrolle durchfiihren. |:| |:|

Fachgerechte Wartung bestatigen.

Firmenstempel/Unterschrift
Tab. 37 Wartungsprotokoll

NN
NN
NN
NN
NN

Firmenstempel/ Unter- Firmenstempel/ Unter- Firmenstempel/ Unter- Firmenstempel/ Unter- Firmenstempel/
schrift schrift schrift schrift Unterschrift

Tab. 38 Nachweisprotokoll
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14.3 Elektrischer Anschluss
14.3.1 Anschlussplan Regelgerdt IMC110

A GEFAHR:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von unter Spannung stehenden Teilen kann zum Strom-

schlag fiihren.

» Elektroarbeiten am Regelgerat diirfen nur von einem Elektro-
installateur durchgefiihrt werden.

» Schutzleiter (griin/gelb) nicht als Steuerleitung verwenden.

HINWEIS:
Sachschaden durch falsche Installation!
Anlagenschaden und/oder Fehlfunktion durch falschen Netzanschluss.
» Netzanschluss (kein Schutzkontaktstecker) ortsfest und phasen-
richtig installieren.
Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Instandsetzung nur nach
den zutreffenden Normen und ortlichen Vorschriften durchfiihren.

Sicherstellen, dass der Gesamtstrom den auf dem Typschild
genannten Wert nicht iiberschreitet.

v

v

HINWEIS:

Storung durch Stromausfall!
» Beim Anschluss externer Komponenten an das Regelgerat IMC110

beachten, dass diese Komponenten in Summe eine maximale Strom-

aufnahme von 6,3 A nicht iiberschreiten.
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Bild 96  Anschlussplan Regelgerat IMC110

[1]  Ein/Aus-Schalter

[2] Sicherung6,3A

[3]  Schutzkleinspannung; min. 0,2 mm?
[4]  Steuerspannung 230 V; min. 1,0 mm?
[5] IN-Netzeingang

[6] SAFe - Netzversorgung Feuerungsautomat, 230 V/50Hz

[7]  Abgas-Druckwachter

[8]  OUT - Netzversorgung Funktionsmodule, 230 V/50 Hz

[9] PW1/VW1 -DWV 3-Wege-Ventil
[10] PW1 - Speicherladepumpe
[11] PW2 - Zirkulationspumpe

[12] PCO - Heizungspumpe

[13] PCO - Zubringerpumpe

[14] AO - Sammelstérmeldung 230 V AC, maximal 3A

[15] 12 - Warmeanforderung (extern)
[16] SAFe - Verbindung zum Feuerungsautomaten
[17] T1-AuBentemperaturfiihler

66

[18] TW1 - Warmwasser-Temperaturfiihler

[19] 13- externe Verriegelung (die Briicke bei Anschluss entfernen)
[20] BUS - Verbindung zu Bedieneinheit

[21] BUS - Verbindung zu Funktionsmodulen

[22] Basiscontroller/Bedieneinheit

Sachschaden durch falsche Installation!

Anlagenschaden und/oder Fehlfunktion durch zu hohe Stromaufnahme.

» Darauf achten, dass 230-V-Anschlusskomponenten jeweils die maxi-
male Stromaufnahme von 5 A nicht iiberschreiten.

» Darauf achten, dass die Summe der Stromaufnahme aller ange-

schlossenen Komponenten einen Wert von maximal 6,3 A nicht iiber-
schreitet.
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0010010969-001

Bild 97 Liefervarianten BC110

[1] Geratesicherung 6,3 A

[2] Bedieneinheit Logamatic RC310
[3] Ersatzsicherung 6,3 A

[4] Abdeckung

0010010971-001

Bild 98 Ansicht ohne Abdeckhaube und ohne Module

[1]  Steckplatz fiir zwei einclipsbare Funktionsmodule

Buderus Logano plus - 6720859584 (2017/04)
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14.3.2 Anschlussplan Feuerungsautomat SAFe

|
H

I IMC110
[

BUS !
ISAFel
L= -

~0F®

@ ¥ 1= !

Mv2

=@
=@
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'''''' Bl
|
G'vax
SAFe42 |
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S — =)
| —f—=—®)
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0010011424-001
Bild 99 Anschlussplan Feuerungsautomat (15...40 kW)
L IMC110 @_:
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|

0010011425-001

Bild 100 Anschlussplan Feuerungsautomat (50 kW)

[1]  Gebldse (PWM-Signal)

[2] Zindtrafo

[3] lonisation

[4] Gas-Magnetventil (MV1/MV2)
[5]  Netzeingang

[6] Wasserdruckfihler

[7]  Vorlauftemperaturfiihler

[8] Riicklauftemperaturfiihler

[9] Kesseltemperaturfiihler

[10] Temperaturschalter
[11] Gasdruckwachter
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14.4 Detail-Ubersicht der Kesselkomponenten
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Bild 101 Vorderansicht

[1] Gasarmatur

[2] Gasrohr

[3] L/HGasadapter
[4] Gas-Magnetventil (
[5] Feuerungsautomat

MV1/MV2)

[6] lonisation (Uberwachungselektrode)

[71  Wasserdruckfiihler

[8] Kesseltemperaturfiihler
[9] Vorlauftemperaturfiihler

[10] Ziindelektrode
[11] Gasbrenner-Gehadu
[12] Temperaturwachte
[13] Ziindtrafo

[14] Gasdruckwachter
[15] Geblase

Buderus

Se
r
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Bild 102 Riickansicht

[1] Riicklauftemperaturfiihler
[2] Abgasdruckbegrenzer
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14.5 Technische Daten

Nennwarmebelastung [Qn (Hi)] !

Nennwarmeleistung [Pn 80/60] )
bei Temperaturpaarung 80/60 °C

Nennwarmeleistung [Pn 50/30] )
bei Temperaturpaarung 50/30°C

Kesselwirkungsgrad maximale Leistung
bei Temperaturpaarung 80/60 °C

Kesselwirkungsgrad maximale Leistung
bei Temperaturpaarung 50/30°C

Normnutzungsgrad bei Heizkurve 75/60°C
Normnutzungsgrad bei Heizkurve 40/30°C

Bereitschaftswarmeaufwand
mittlere Wassertemperatur 70/50 °C

Heizwasserkreis

Wasserinhalt Warmetauscher Heizwasserkreis

[vi ¥
Heizwasserseitiger Druckverlust bei At 20 K

Maximale Vorlauftemperatur Heiz-/Warmwas-
serbetrieb

Absicherungsgrenze / Sicherheitstemperatur-
begrenzer [Tmax] )

Maximal zulassiger Betriebsdruck [PMS] 1)
Rohranschliisse

Anschluss Gas

Anschluss Heizwasser

Anschluss Kondensat

Abgaswerte

Anschluss Abgas

Kondensatmenge fiir Erdgas G20, 40/30°C

Abgasmassestrom Volllast
Teillast

Abgastemperatur 50/30°C Volllast
Teillast

Abgastemperatur 80/60 °C Volllast
Teillast

CO,-Gehalt, Erdgas E/L Volllast
Teillast

Normemissionsfaktor CO
Normemissionsfaktor NO, (EN 15502-1)

Restférderdruck Geblase (Abgas- und Verbren-

nungsluftsystem)
Abgassystem
Bauart (gem. DVGW -Regelwerk)

Bauart (Niederlande)

Gerdteabmessungen und Gewicht
EinbringmaBe Breite x Ldnge x Hohe
Gesamtlange L

Abstand FiiBe Lg

Gewicht

KesselgroBe (Leistung/Gliederzahl)

KB192i-15/5 | KB192i-22/6 | KB192i-30/6 | KB192i-40/10 | KB192i-50/10
kW 2,1-14,15 3,1-20,75 4,3-28,4 5,6-37,6 7,1-47,3
kW 2,0-13,8 2,9-20,3 4,0-27,5 5,3-36,8 6,7 -46,2

kw 2,2-15,0 3,3-22,0 4,6-30 6,0-40,0 7,5-49,9
% 97,8 97,8 97,6 97,9 97,7
% 106 106 105,5 106 105,6
% 105,5 105,8 105,9 105,8 106,1
% 109,0 109,1 108,9 109,1 109,4
% 0,7/0,42 0,6/0,37 0,58/0,35 0,4/0,24 0,32/0,19
| 15,8 18,8 18,8 33,4 33,4
mbar 4 6 11 34 54
°C 85 85 85 85 85
°C 100 100 100 100 100
bar 3 3 3 3 4
Zoll ¥ Y A A Y
Zoll 1% 1% 1% 1% 1%
Zoll % % % % %
mm 80 80 80 80 80
I/h 1,8 2,6 3,6 4,6 5,9
g/s 6,6 9,4 13,1 17,4 21,9
g/s 1,0 1,4 2,0 2,6 3,3
°C 39 39 45 44 46
°C 31 33 34 31 31
°C 63 63 70 68 72
°C 55 60 60 57 59
% 9,3 9,3 9,1 9.1 9,3
% 9,1 9,1 9,3 9,3 9,3
mg/kWh 3 7 5 3 6
mg/kWh 35 30 37 42 44
Pa 70 80 100 140 160

Raumluftabhangiger Betrieb: B3, Bosp, B33
Raumluftunabhéngiger Betrieb: C1 3y, C33y, C43x. C53x, Co3x (nicht gliltig fiir Belgien), Cgay,

Caax
Raumluftabhangiger Betrieb: B3

Raumluftunabhéngiger Betrieb: Cy 3y, C33, C43x C53x, Cs3» Cg3. Co3

mm  600x630x1009 600x630x1009 600x630x1009 600x795x1009 600x795x1009

mm 630 630 630 795 795
mm 277 277 277 447 447
kg 71 78 78 9% 99

1) Die Angaben [xxx] entsprechen den verwendeten Symbolen und Formelzeichen auf dem Typschild.

Tab. 39 Technische Daten
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KesselgroBe (Leistung/Gliederzahl)

KB192i-15/5 | KB192i-22/6 | KB192i-30/6 | KB192i-40/10 | KB192i-50/10

Elektrische Schutzart IPXOD IPX0OD IPX0D IPXOD IPX0OD
Versorgungsspannung/Frequenz V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Elektrische Leistungsaufnahme Volllast =~ W 42 48 55 74 100
[P(e] ¥

Teillast W 14 15 16 15 17
Schutz gegen elektrischen Schlag Schutzklasse 1 | Schutzklasse 1 =~ Schutzklasse 1 | Schutzklasse 1 | Schutzklasse 1
Maximal zuldssige Gerateabsiche- A 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3

rung

1) Die Angaben [xxx] entsprechen den verwendeten Symbolen und Formelzeichen auf dem Typschild.

Tab. 40 Elektrische Daten

KesselgroBe (Leistung/Gliederzahl)

KB192i-15/5 | KB192i-22/6 | KB192i-30/6 | KB192i-40/10 | KB192i-50/10

Gasdurchsatz Erdgas H (G20) m3/h 1,49 2,2 3,0 4,0 5,0
oberer Wobbe-Index 14,1 kWh/m?3 1)
Gasdurchsatz Erdgas L (DE) m3/h 1,6 2,4 3,2 4,3 5,4
oberer Wobbe-Index 12,1 kWh/m3 1)
Gasdurchsatz Erdgas L (G25) (NL) m3/h 1,74 1,61 3,5 2,91 5,85

oberer Wobbe-Index 11,5 kWh/m3 1)
1) Bezugsbedingungen: 15°C, 1013 mbar

Tab. 41 Gasdurchsatz (bezogen auf 15 °C Gastemperatur und 1013 mbar Luftdruck)

Bei Auslieferung eingestellte Eingestellt auf
Gasfamilie, Gasgruppe und Norm- | Gasnenndruck bei Aus-

Gaskategorie

priifgas

lieferung [mbar] 1)

DE
IT, LU
BE

Gasnenndruck [mbar]
Fliissiggas
20 50
20 37
20 37
20 50

AT, CH

gL
lloy

l19g(s)
oy

2H, G20
2E, G20
2E, G20
2H, G20

20
20
20
20

1) Das Gasversorgungsunternehmen muss die minimalen und maximalen Driicke gewahrleisten (gem. nationalen Vorschriften der 6ffentlichen Gasversorgung).

Tab. 42 Landerspezifische Gaskategorien und Anschlussdriicke

14.6 Fiihlerkennlinien

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann

zum Stromschlag fiihren.

» Vor jeder Messung: Heizungsanlage allpolig stromlos schalten.

Vergleichende Temperaturen (Vorlauf-, Riicklauf- und Kesseltempera-
tur) stets in Fiihlerndhe messen. Widerstand an den Kabelenden mes-

sen.

14.6.1 Temperaturfiihler am digitalen Feuerungsautomaten

Widerstandswerte Temperaturfiihler am digita-
len Feuerungsautomaten

Temperatur Minimalwert
[°C] [Q]

5 23466,20
10 18770,80
15 15120,00
20 12245,80
25 9951,30

30 8145,40

35 6711,50

40 5560,60

Buderus

Nennwert
[©]
24495,00
19553,00
15701,00
12690,00
10291,00
8406,00
6912,00
5715,00

Maximalwert
[Q]
25523,80
20335,20
16282,00
13134,20
10630,70
8666,60
7112,50
5869,40

Logano plus - 6720859584 (2017/04)

Temperatur
[°C]
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

Widerstandswerte Temperaturfiihler am digita-
len Feuerungsautomaten

Minimalwert
[Q]
4625,40
3866,90
3239,10
2730,20
2314,50
1969,90
1683,30
1444,90
1241,90
1073,10
927,60
805,20

Tab. 43 Widerstandswerte

]

Nennwert
[©]
4744,00
3958,00
3312,00
2786,00
2357,00
2004,00
1709,00
1464,00
1257,00
1084,00
938,90
815,90

Maximalwert
[Q]
4862,60
4049,10
3384,90
2841,80
2399,50
2038,10
1734,70
1483,10
1272,10
1094,90
950,20
826,60

Als Kesseltemperaturfiihler werden 2 gleichartige Temperaturfiihler
(Doppelfiihler) verwendet, die in einem Fiihlergehduse eingebaut sind.

Samtliche Temperaturfiihler am Heizkessel haben die gleiche Fiihler-

kennlinie.
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